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RESUMO

Este trabalho discute os limites e as possibilidades do turismo no caminho de Peabiru na regido
de Botucatu, tendo em vista que a atividade turistica relativa a esse caminho, geralmente,
desconsidera o protagonismo indigena e ignora as singularidades etnoculturais dos diferentes
povos que tém relagdo com ele. O trabalho analisa as implicagbes do desenvolvimento do
turismo nas areas que compreendem o Peabiru e aponta perspectivas que levam em conta sua
identidade historica, simbdlica e sagrada para alguns povos indigenas, em especial os Guarani.
Para tanto, caracteriza-se a situacdo atual do caminho e os operadores locais da atividade
turistica, analisa-se aspectos de pertencimento dos povos indigenas e da populacdo local e
discute-se aspectos relativos aos protagonistas do direito & memoria, ao lucro e a posse sobre
esse patrimonio. A pesquisa tem carater exploratério e tem por base entrevistas realizadas com
interlocutores-chave; a analise de um significativo numero de respostas dadas a um questionario
aplicado a populacdo de Botucatu; compara¢des com outras localidades que operam no Peabiru
e sélida revisdo bibliografica, compondo um conjunto de fontes que reforcam a importancia do
protagonismo indigena sobre propostas de uso da memoria do Peabiru. Diante disso, verifica-
se a necessidade de reformular o modo como a memdria indigena é operada por ndo indigenas;
além de respeitar o direito de os povos indigenas decidirem sobre a finalidade do turismo que
se vale de seus elementos culturais e a necessidade de articulacdo conjunta dos municipios
contemplados pela presenca do Peabiru para desenvolver atividades turisticas com a anuéncia
da lideranca indigena local ou regional. Conclui-se que o turismo no caminho de Peabiru, se
planejado de maneira sustentavel, pode gerar diferentes beneficios as comunidades indigenas,
dentre os quais a visibilidade de sua presenca ancestral no territério.

Palavras-chave: Caminho de Peabiru. Memdria indigena. Turismo em Botucatu.



NEMOMBYKY

Ko tembiapo omoakangeta umi mba’e ikativa ha ndaikatuiva tetdpyrechaukard ryepype
ojeguatahape “Tape Aviru” opytava amandaje Yvytu Katu (Botucatu), Pindordma-pe,
ojehechakuaa ko tendape tetapyrechaukarame sa’itha ojehecharamo térda ofiemombe’u
te’yikuérarehe ha avei ofiembohekyi tembikuaagua. Ko apopyra ohesa’yijo opaite umi mba’e
oséva tembiapo tetapyrechaukaragui Tape Aviru rehegua ha ohechauka umi mba’e he’iséva
hekoteépe: hembiasa, imba’eherokuadva ha hovasapyva avei heta te’yikuéra rekohépe, ko’yte
guaranies umiva tekoha. Oneikimby hagua kova, ofiemombe’u mba’eichaitépa heko ko’aga ha
mba’éichapa omba’apo tenda upegua, ofiechesa’yijo umi te’yikuéra ha avakuéra upegua
jerekohdre ha ofiemongeta umi mba’érehe oguerekokuadtava mandu’a, virumono’d ha
mba’etee jeguereko. Ko tembiaporeka ofieha’areko ha ofiemopyenda: fie’&jovake ojejapdva
avakuérape, poranduhaipy ofichesa’yijova aty Yvytu Katu-pe, ofiembojojahape ambue tendare
omba’apova Tape Aviru-pe ha petei jesareko hekoitépe kuatiafie’€ita apytépe. Omohefidiva
péicha momarandu aty omombaretéva te’yikuéra fiemomba’e ojeiporukuévo umi mba’e
ohejava’ekue Tape Aviru-pe. Upévare ojehechakuaajeyva’erd mba’eichaitépa ofiemba’apo umi
te’yikuéra rérape umi ndaha’éiva te’yi ndive; avei ofiemomba’eva’erd te’yikuéra rekokatu
ofiembopy’apeteiva’erd avei tetdpyrechaukard tembipota oiporuva umi imba’eteéva ha pe
fieikotevé ojehechakuadva fiemba’apomoirithape ohasava amandajetava Tape Aviru-pe,
ojejapo haguaicha opaichagua tembiapo tetdpyrechaukarame omoneihape te’yikuéra
tenondehara upegua ha amandajegua. Ofiembopaha hagua, fiemohenddramo ha
ofiembosako’iramo hekoitépe tetadpyrechaukara Tape Aviru ikatukuaata ogueru heta mba’epora
te’yikuéra rekohédpe, umiva apytépe oi hina pe iemomba’e ha jehecharamo ohejava te’yikuéra
rekoypykue upe tendape.

Ne'énguéra he'isevéva: Tape Aviru. Te'yikuéra fiemomandu'a. Tetdpyrechaukard Yvytu Katu-
pe.



ABSTRACT

This research discusses the limits and possibilities of tourism on the Peabiru path —Tape Aviru,
in Guarani and Spanish — in the region of Botucatu, Brazil. Tourist activity related to this path
generally disregards the indigenous protagonism and ignores the ethnocultural singularities of
the different communities related to it. The research analyzes the implications of tourism
development in the areas that comprise the Peabiru and indicates perspectives that consider its
historical, symbolic, and sacred identity for some indigenous communities, especially the
Guarani. For that, it was necessary to characterize the current situation of the path and the local
operators of the tourist activity, to analyze aspects of belongingness of the indigenous
communities and the local population and to discuss aspects related to the protagonists of the
right to memory, profit, and ownership of this heritage. The research has an exploratory nature,
and based on interviews with key interlocutors, on a significant number of questionnaire
responses from the population of Botucatu, on comparisons to other locations that operate in
the Peabiru path and on a solid bibliographical review, it was possible to compose a set of
sources that reinforce the importance of indigenous protagonism in proposals for the use of
Peabiru's memory. Therefore, this research verified the necessity to reformulate the way
indigenous memory is operated by non-indigenous communities. Indigenous communities have
a right to decide on the purpose of tourism that uses elements of their culture. Thus,
municipalities covered by the presence of Peabiru must develop tourist activities with the
consent of local or regional indigenous leadership. It is concluded that tourism on the Peabiru
path, if planned in a sustainable and inclusive way, can generate various benefits for indigenous
communities, such as the visibility of their ancestral presence in the territory.

Keywords: Peabiru Path. Tape Aviru Path. Indigenous memory. Tourism in Botucatu.



RESUMEN

Este trabajo discute los limites y oportunidades del turismo en el Camino de Tape Aviru
localizado en la regidn de Botucatu, considerando que la actividad turistica relacionada a este
generalmente no toma en cuenta el protagonismo indigena e ignora la singularidad etnocultural
de los pueblos ligados a él. El trabajo analiza los resultados del desarrollo del turismo en las
areas que comprenden el Tape Aviru y expone perspectivas que toman en cuenta su identidad:
historica, simbdlica y sagrada para algunos pueblos indigenas, especialmente los guaranies.
Para entender esto, se describe su situacion actual y el como es operada la actividad turistica
local, se analizan los aspectos de pertenencia de los pueblos indigenas y de la poblacion local
y se discuten aspectos relacionados a los poseedores del derecho a la memoria, al lucroy a la
posesion de ese patrimonio. La investigacion tiene caracter exploratorio y esta basada en:
entrevistas realizadas a personas clave, en el analisis de un cuestionario aplicado a la poblacion
de Botucatu, en comparaciones con otras localidades que operan en el Tape Aviru y en una
solida revision bibliografica, creando asi un conjunto de informacion que refuerza la
importancia del protagonismo indigena en propuestas del uso de la memoria del Tape Aviru.
Por lo tanto, se debe reformular la manera en que la memoria indigena es operada por no
indigenas; ademas de respetar el derecho de los pueblos indigenas a decidir el propdésito del
turismo que utiliza sus elementos culturales y la necesidad de trabajo conjunto de los municipios
por los cuales atraviesa el Tape Aviru para desarrollar actividades turisticas con el
consentimiento de los lideres indigenas locales y/o regionales. En conclusion, si el turismo en
el Tape Aviru es planeado de manera sostenible, puede generar diferentes beneficios para las
comunidades indigenas, dentro de los cuales esta la visibilidad de su presencia ancestral en el
territorio.

Palabras clave: Tape Aviru. Memoria indigena. Turismo en Botucatu.
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INTRODUCAO

Cruzando a Ameérica do Sul do litoral atlantico ao pacifico, o caminho de Peabiru tinha cerca
de trés mil quildmetros de extensdo (BOND, 1998). Esse caminho ou sistema de caminhos teve
grande importancia histdrica, em especial para os Guarani, em suas migracdes e na busca da
Terra Sem Mal. Posteriormente, no século XVI, foi apropriado por colonizadores europeus
como meio para expandir territorio, encontrar riquezas e instaurar reducdes religiosas. Bond
(1996, apud AZUMA; FRANCISCON; MARQUES, 2017) explica que inicialmente o Peabiru
representava o “céu” para os indigenas e apds a chegada dos colonizadores, serviu para a

tentativa de sua dizimagé&o.

Os vestigios desse caminho sdo palco para significativas discussdes ndo s6 no que diz respeito
a sua identificacdo territorial e histérica, mas também sobre a forma como sua manifestacao

imaterial pode integrar o turismo.

Héa pesquisadores que defendem o uso do caminho de Peabiru para fins turisticos como forma
de preservacdo de seu legado, enquanto outros criticam essa finalidade, para preservar a

simbologia e sacralidade atribuidas a ele por alguns povos indigenas.

O caminho de Peabiru era um importante elemento identitario dos povos que habitavam a
América pré-colombiana, mas devido a colonizacdo europeia, foi usado por bandeirantes e
jesuitas na ocupacao do territério dessa regido e, logo, seu uso foi ressignificado e seus aspectos

historicos e culturais foram velados.

O tema, que chegou a ser praticamente esquecido, vem despontando o
interesse de muitos pesquisadores, com o intuito de revitalizar a histéria do
Peabiru, revelando-a ao homem contemporaneo. Muito se tem feito com
relacdo ao levantamento bibliografico e estudos arqueoldgicos, bem como a
implantacdo de roteiros turisticos e de peregrinacdo (AZUMA,
FRANCISCON; MARQUES, 2017).

Devido ao processo de expansdo colonial sul-americano que resultou na expulséo de povos
indigenas de suas terras originais e num genocidio e etnocidio sem precedentes, é necessario
que o apagamento histdrico da presenca indigena seja combatido nos processos de turistificacdo

do Peabiru, de modo em que o indigena seja protagonista e beneficiario dessas atividades.



Portanto, como problema norteador deste trabalho, questiona-se de que modo o turismo poderia
operar na regido de Botucatu de forma a respeitar as acepgBes historicas e simbdlicas do

Peabiru.

Assim sendo, o presente trabalho tem como objetivo geral verificar os limites e possibilidades
da implementacdo da atividade turistica nas areas que compreendem o caminho de Peabiru na
regido do municipio de Botucatu, respeitando sua identidade sagrada e seu significado local e
historico, de modo a contribuir para o entendimento dessas questdes. Como objetivos
especificos, busca-se contextualizar a situacdo do Peabiru na regido; analisar aspectos
importantes de pertencimento dos povos indigenas e da populacédo local com o Peabiru; discutir
aspectos relativos aos protagonistas do direito de memdria, posse e lucro sobre esse patriménio;
reconhecer os protagonistas da atividade turistica que o envolvem; e levantar referenciais de

casos em gue houve algum processo de turistificacdo do caminho.

Fundamentado em levantamento bibliogréfico, entrevistas semiestruturadas, analises de casos
similares e visita técnica a Cuesta de Botucatu, o trabalho apresenta um carater exploratério e

qualitativo e foi organizado da seguinte forma:

O capitulo 1 tem como objetivo contextualizar a natureza do caminho de Peabiru e a situacao
dos povos indigenas que habitavam na regido de Botucatu. Para isso, foram utilizadas pesquisas
anteriores acerca da historia e contexto atual do Peabiru no que diz respeito a sua identificacdo
territorial e aspectos relativos a memoria, simbologia e turismo. O capitulo 2 traz percepgdes
de indigenas Kaingang e Guarani acerca do turismo e de autores que discutem aspectos relativos
a memoria, simbologia e turismo. De modo a colher informac@es acerca da percepcao indigena
sobre questOes relacionadas ao turismo e ao Peabiru, foi realizada uma entrevista
semiestruturada com trés gestoras do Museu Worikg Kaingang da Terra Indigena de Vanuire.
O capitulo 3 tem como objetivo trazer uma analise do nivel de conhecimento e proximidade
gue os moradores da regido de Botucatu tém com o Peabiru. Para isso, foi disponibilizado um
questionario on-line, elaborado por meio do aplicativo Formularios Google, aberto no dia 16
de margo de 2021 as 11h47 e encerrado no dia 26 de margo de 2021 as 12h18, permitindo
coletar 506 respostas, que sdo aqui analisadas. O capitulo 4 caracteriza a oferta turistica
relacionada ao Peabiru na regido, apresenta dados sobre o municipio e a regido da cuesta, um
levantamento da oferta das agéncias de turismo que trabalham com o Peabiru por meio de
entrevistas com trés representantes de agéncias de turismo receptivo, € uma caracterizagcdo em

campo do produto Trekking Caminhos do Peabiru na Cuesta de Botucatu, na divisa entre 0s



municipios de Botucatu e Bofete, feita no dia 12 de junho de 2021. Por fim, o capitulo 5 traz
dois casos de turistificagdo do caminho de Peabiru, de forma a apresentar um panorama geral
da atividade turistica em localidades que recorrem a esse caminho como atrativo turistico, séo
eles: os municipios de Peabiru e Campo Mourdo, e a trilha “Caminhos do Peabiru” de Foz do
Iguacu a Capanema. Inicialmente, os dados sobre essas localidades foram levantados a partir
de pesquisa de gabinete em sites oficiais, com o objetivo de descrever sua operagéo para, entéo,
valer-se de entrevistas semiestruturadas com representantes da atividade turistica nessas

localidades para fins de comparacdo com a regido de Botucatu.

Compondo as fontes bibliograficas deste trabalho, estdo autores que ofereceram entendimento
acerca da esséncia do Peabiru, de seu uso turistico e de questdes indigenistas. Quanto as
informagdes que possibilitaram maior compreenséo da historia e contexto atual do caminho de
Peabiru, destaca-se a autora Bond, por conta de seu extenso estudo sobre o tema. Outros autores
que contribuiram para a construcdo do levantamento de informac6es do primeiro capitulo foram
Donato, “Azuma, Franciscon ¢ Marques”, Borges, Rocha, Delmanto, Marins, Minicucci e o
Instituto Itapoty. Os autores utilizados nas anélises de questdes indigenas foram: Eichstedt e
Small, que trabalham com o conceito de aniquilacdo simbolica; Huyssen, que traz conceitos
relativos a memoria; Pérez, sobre turismo indigena; Cury, sobre descolonizacdo, e Rocha e
Borges sobre turismo no caminho de Peabiru. Para unir dados sobre o municipio e a regido de
Botucatu, foram utilizadas as seguintes fontes: Atlas Brasil, Plano Diretor de Turismo de
Botucatu, site da Prefeitura de Botucatu, Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE),
Ministério do Turismo (MTur), Polo Regional de Desenvolvimento Turistico (Polo Cuesta) e
Instituto Itapoty. Esse ultimo principalmente pela compilacdo de informacdes acerca da
presenca e situacdo indigena no territdrio estudado. Por fim, os autores utilizados para descrever
0s casos de turistificacdo do Peabiru no Parang, foram Rocha, por seu protagonismo na criagcdo
da trilha “Caminhos de Peabiru” em Peabiru, e vasto conhecimento sobre a tematica; “Azuma,
Franciscon e Marques”, pela mencdo a regido de Campo Mourdo, e o site Rede Trilhas, que

disponibiliza informagdes sobre a trilha “Caminhos do Peabiru” de Foz do Iguagu a Capanema.



1 O CAMINHO DE PEABIRU

Este capitulo tem por objetivo contextualizar a natureza do caminho de Peabiru® e apresentar

evidéncias histdricas que validem sua relagdo com a regido de Botucatu.

Durante o levantamento bibliografico deste capitulo, houve dificuldade em encontrar vasta
literatura historica. No entanto, foram compiladas diversas referéncias feitas por autores que
trabalham diretamente com a tematica, com destaque para Rosana Bond, jornalista, escritora e

pesquisadora do Peabiru e Hernani Donato, escritor, historiador e jornalista botucatuense.

Considerou-se essencial um levantamento aprofundado sobre a historia e os significados desse
caminho, capaz de reunir elementos suficientes para a compreensdo da influéncia do seu
passado na regido de Botucatu e servir como fator limitante da atividade turistica que se
apropria dessas memorias, visto que, segundo Azuma, Franciscon e Marques (2017), “o Brasil,
assim como os demais paises da Ameérica do Sul, agrega grande teor histérico de seus

colonizadores”.

1.1 CONTEXTO HISTORICO GERAL

Cruzando a América do Sul de leste a oeste, ou ainda, do oceano Atléantico ao Pacifico, o
caminho de Peabiru € um caminho indigena que passa por territérios que hoje pertencem ao
Brasil, Paraguai, Bolivia e Peru. No Brasil, passa por Séo Paulo, Santa Catarina, Parana e Mato
Grosso do Sul; e supostamente, seus ramais passam por territorios do Rio Grande do Sul,
Uruguai e Chile (BOND, 1998). Segundo Bond (1996, apud AZUMA; FRANCISCON;
MARQUES, 2017, p. 107), o caminho “¢ considerado uma obra-prima construida pelos indios?

antigos”.

! No decorrer deste trabalho, diversos modos de se referir ao caminho serdo encontrados, como: caminho de
Peabiru, caminho do Peabiru, caminhos de Peabiru e caminhos do Peabiru. O autor preferiu o termo “caminho de
Peabiru” ou simplesmente “Peabiru”, em concordancia com a obra A saga de Aleixo Garcia, de Rosana Bond.

2 Neste trabalho, o termo usado para se referir aos povos originarios das Américas é “indigena” (do latim indigéna:
natural do lugar em que vive). O termo indio, referente & india, ndo ¢ mais aceito. O termo “indio”, portanto, foi
mantido apenas nas citagdes diretas.



O Peabiru foi considerado a mais importante estrada pre-colombiana da América do Sul. Como
afirma Maack (1959, apud BOND, 1998, p. 35), “os indios denominaram Peabiru o caminho
transcontinental mais importante da época anterior ao descobrimento da América”. Uma
verdadeira obra, o caminho era forrado por um tipo de graminea que, além de impedir que
outras plantas nascessem ali, ajudava a prevenir a eroséo do solo. Tinha aproximadamente trés
mil quilémetros de extensdo, 1,40 metro de largura e 0,40 metro de profundidade (BARROS;
COLAVITE, 2009, p. 87).

A palavra Peabiru, com origem nas linguas tupi-guarani, carrega diversas interpretacfes quanto
a seu significado. Segundo Cardozo (1918, apud BOND, 1998, p. 39), significa “caminho
batido”, “caminho pisado” ou “caminho amassado”. Outras traducdes, segundo Cadernos da

Ilha (2004, p. 9, apud AZUMA; FRANCISCON; MARQUES, 2017, p. 107), sdo: “caminho
forrado”, “por aqui passa o caminho antigo de ida e volta”, “caminho sem ervas” e “caminho
que leva ao céu”. Outras grafias podem ser encontradas como Peabeyu, Piapyru, Peaviju, Piabiu

e Tape Avirt (BOND, 1998, p. 39), sendo essa ultima comumente usada no Paraguai.

O caminho de Peabiru — ou caminhos de Peabiru — é composto por diversos ramais, como
mostra a figura abaixo. Comumente encontram-se mapas com um ramal considerado principal
e outros secundarios. Segundo Arléto Rocha (informacdo verbal)®, essas definicdes de

importancia dos ramais foram atribuidas pelos colonos europeus.

% Informagéo concedida no dia 27 de julho de 2021 decorrente da apresentagéo deste trabalho.
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Figura 1 — Reconstrucdo do tracado do caminho de Peabiru pelo Instituto Itapoty
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Fonte: Instituto Itapoty, 2012.

O Peabiru é considerado sagrado para alguns povos indigenas, ja que, por ele, os Guarani
acreditam que podem alcancar a Yvy Mard-Ey. Em portugués, a Terra Sem Mal (TORRES,
1987, apud BOND, 1998, p. 35-36). Segundo Curt Nimuendaju (1987),

a marcha para leste dos Guarani ndo se deveu a pressdo de tribos inimigas,
tampouco a esperanca de encontrar melhores condi¢des de vida do outro lado
do (rio) Parand, ou ainda ao desejo de se unir mais intimamente a civilizagdo
- mas exclusivamente ao medo de destruicdo do mundo e a esperanca de
ingressar na Terra Sem Mal (apud LITAIFF, 1996, apud BOND, 1998, p. 36).

Diversas sdo as hipéteses sobre quem, de fato, construiu 0 caminho de Peabiru, ou ainda, quais
populacbes contribuiram para sua abertura e fizeram o seu uso. Segundo DONATO (2008), a
maioria dos pesquisadores acreditam que os Incas tenham sido os responsaveis pela sua

construcdo, embora possa ser anterior a eles. Bond (1988), afirma que, no passado, os Guarani




11

emigraram para o leste em direcéo ao litoral brasileiro. E possivel, portanto, que tenham aberto
0 caminho de Peabiru em busca de seu paraiso.

A maior parte do trajeto original desse sistema de caminhos desapareceu devido as atividades
agricolas dos primeiros colonizadores, no entanto, ha estudos na area de arqueologia que

buscam trazer a tona seus vestigios e seu tracado original.

Em suas pesquisas, 0 arquedlogo Chmyz encontrou sitios arqueoldgicos Itararé em um caminho
de 30 quildmetros que poderia ser um ramal do Peabiru. No entanto, afirma ser possivel que
esse caminho ja estivesse naquele lugar antes do assentamento dessa populacao, ndo tendo sido
necessariamente esse povo o responsavel pela construcdo do caminho. Além disso, de acordo
com o autor, ndo se pode precisar a idade do Peabiru, mas acredita que se trate de um caminho
pré-historico. Alguns de seus ramais foram datados pelo carbono-14 entre os anos 1215 e 1480
(CHMYZ, 1971, apud BOND, 1998).

O caminho pré-colonial, de acordo com Marins (1972), embora carregado de lendas, duvidas e
mistérios, é alicercado em abundante fonte histérica, tendo sido os indigenas tupi-guarani a
familia cultural a quem correspondia. No entanto, devido a extensdo e impenetrabilidade do

caminho, a obra fora atribuida, “naqueles tempos”, a Pai Sumé, ou a Sdo Tomé.

Como coloca Donato (1971), “com leves diferencas fisicas e de nome”, a figura de Pay Sumé
“¢é 0 mais sensivel trago de ligacdo entre mitologias americanas”, sendo encontrada em todo o
continente. A figura desse homem branco, que trouxe diversos conhecimentos por onde passou,

foi cultuada na América do Norte, América Central, Caribe e América do Sul.

Posteriormente, com a vinda dos colonos ibéricos, a autoria do Peabiru foi atribuida a Sdo

Tomeé, e passaram a chama-lo de Caminho de Sdo Tomé, como descreve Lozano:

por esta provincia (Parana-Paraguai) corre o caminho denominado pelos
guaranis Peabiru e pelos espanhois de Sdo Tomé, que é aquele que trouxe o
gloriosissimo apdstolo por mais de 200 léguas, desde a capitania de S&o
Vicente, no Brasil, e tem oito palmos de largura, em cujo espaco somente
nasce uma erva muito miada que se distingue de todas as outras ao lado, que
pela fertilidade do solo tem meia vara (dois palmos de altura), e mesmo que
seja queimada a palha, ou que se queimem o0s campos, hunca a erva desse dito
caminho se eleva mais (1873, apud BOND, 1998, p. 37).

Os Cadernos da Ilha (2004, apud AZUMA; FRANCISCON; MARQUES, 2017, p. 108),

apresentam trés principais hipdteses sobre a autoria do caminho de Peabiru, sdo elas: o Caminho
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da Terra Sem Mal, aberto pelos Guarani ou povos anteriores, como os Itararés; o0 Caminho dos
Incas, que foi construido pela civiliza¢do Inca ou pré-incaica, e foi responsavel pelo intercdmbio
entre Incas e Guarani; e, de feitio sobrenatural, 0 Caminho de S8 Tomé, que aponta que 0

apostolo tivesse sido o autor do caminho.

O Peabiru teve grande protagonismo no processo de colonizacdo da América do Sul. Na obra
A saga de Aleixo Garcia, Bond (1998) traz uma gama de referéncias sobre a histéria de Aleixo
Garcia, marujo portugués que, entre 1522 e 1523, percorreu o caminho de Peabiru com centenas
de indigenas Guarani até o Império Inca, voltando com evidéncias em ouro e prata. Garcia foi,
portanto, o primeiro europeu a entrar em contato com a civilizacdo Inca antes mesmo dos

espanhois. Como coloca Galdino,

0 portugués Aleixo Garcia, vivendo em comum com o carijé (Guarani) ...
ouviu as histérias que estes contavam sobre a Serra da Prata (Potosi), lago
onde o sol se deitava (Titicaca) e o império do Rei Branco (inca), todos os trés
acessiveis através do Peabiru (Caminho para a Montanha do Sol). Confiante
no testemunho dos indigenas, e guiado por eles, o aventureiro atingiu a
provincia de Chuquisaca (Sucre), em pleno império incaico (apud
NASCIMENTO, 1982, apud BOND, 1998, p. 39).

Tamanha foi a repercussdo dos feitios de Garcia, que até a metade do século XVI, Portugal e a
Espanha incentivaram expedigdes para buscar o “caminho de Garcia” a fim de chegar a Serra
de Prata (BOND, 1998). Posteriormente, o caminho chegou a ser proibido pela coroa
portuguesa devido a intensidade de fluxo rumo a terras espanholas, conforme atesta o relato de
Tomé de Souza ao rei de Portugal no ano de 1553 (DONATO, 2008, p. 38): “achey que os de
Sam Vicente se comunicavao muyto com os castellanos. [...] Hordeney com grandes penas que
este caminho se evitasse, [...] de maneira que me parece que o caminho estard vedado [...]". O
caminho foi reaberto em 1603 por iniciativa dos Guarani, tendo sido reavivado e transitado por
religiosos, bandeirantes e contrabandistas (DONATO, 2008).

A Figura 2 traz uma reconstrugdo de parte do Peabiru e seus ramais. O tracado foi elaborado
por Reinhard Maack em 1952 com base nos manuscritos de Ulrich Schmidl, explorador que
viajou de Assungédo a S&o Vicente entre 1552 e 1553. O destaque em vermelho foi feito por

Barros e Colavite (2009) para facilitar a visualizacéo.



Figura 2 — Itinerario de Ulrich Schmidl
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Foram grandes as contribui¢fes que o Peabiru, “estreado” por Garcia, fez as coroas ibéricas.
Através dele, Alvar Nafiez Cabeza de Vaca deparou-se com as Cataratas do Iguagu e chegou a
regido do Paraguai, tornando-se governador dessa provincia. Além disso, a presenca do
caminho resultou no primeiro povoado europeu de Santa Catarina, no “descobrimento” do
Paraguai e do Alto Peru, no conhecimento sobre o Império Inca e na realizacdo de expedigdes
através dele e de seus ramais, 0 que proporcionou o desbravamento dos atuais estados do Parana
e Mato Grosso, e dos rios Parand, Paraguai e da Prata (BOND, 1998).

A historia do Peabiru a época colonial apresenta, contemporaneamente, ao menos dois pontos
de vista diferentes. Por um lado esta o sofrimento dos povos indigenas que, além de ver suas
crencas e cultura ameacadas, foram escravizados, mortos e expulsos de suas terras pelos
colonos europeus vindos por esse caminho; e por outro lado, que lastimosamente ignora a
crueldade imposta aos indigenas, esta a criagdo da idealizagcdo, no imaginario nacional, acerca
da figura do bandeirante desbravador, corajoso, conquistador de terras e fundador de povoados.
O fato sobre o Peabiru, conforme Bond (1996, p. 6, apud AZUMA; FRANCISCON;
MARQUES, 2017, p. 113), é que “sua existéncia passada influenciou nossa vida presente e vai

continuar influindo nossa vida futura”.

1.2 CONTEXTO HISTORICO NA REGIAO DE BOTUCATU

De modo a compreender o cenario em que 0s povos indigenas viviam na regido, tendo sido eles
0S que possuiam acesso ao Peabiru e 0s que, certamente, tinham mais conhecimento sobre a
origem e finalidade desse caminho antes da vinda dos colonos europeus, é necessario

contextualizar quem eram e o que houve com eles.

O Instituto Itapoty, organizacdo ndo governamental (ONG) que foi fundada em 2004 em
Itatinga-SP com a finalidade de desenvolver projetos e atividades voltadas a educagédo
ambiental, elaborou, em 2012, o Atlas da Cuesta, projeto que visa promover a valorizacao das
caracteristicas ambientais e historicas da Cuesta de Botucatu. O segundo capitulo do atlas
oferece valiosas informacbes sobre o passado indigena na regido. A elaboracdo desse
documento contou com uma equipe de diversas areas profissionais e foi apoiado pelos poderes

publicos municipais de Itatinga, Bofete, Botucatu e Pardinho.
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Em funcédo da escassez de fontes sobre a presenca indigena na regido de Botucatu, trabalhou-
se, especificamente, com as fontes usadas pelo Instituto Itapoty, séo elas: A ocupacgéo da terra
e a destruicéo dos indios na regido de Bauru, de Lima (1978), e Povos indigenas do Brasil, de
Almeida (s.d.). As citacdes ndo foram especificadas ao longo do texto do Atlas da Cuesta,

portanto, manteve-se 0 nome do autor e ano de publicagcdo como referéncia neste trabalho.

Segundo o Instituto Itapoty (2012), o que se sabe por registros histéricos e presenca de sitios
arqueoldgicos, é que na regido de Botucatu, & época da ocupacao europeia na regido, havia trés
populacdes indigenas principais: Guarani, Oti-xavante e Kaingang.

3

Os Oti-xavante eram “um povo essencialmente cacador, que praticamente ndo cultivava
alimentos” , e vizinhos a essas populagdes, estavam os Xokleng, que eram “conhecidos como
botocudos?, em razdo do enfeite em forma de disco (botoque) que utilizavam para alargar o

labio inferior” (INSTITUTO ITAPOTY, 2012, p. 19).

Os Guarani que habitavam a regido eram Kaiowa. Esses moravam em grandes casas e tinham
como organizacdo social uma familia extensa. A agricultura, além da caga e da pesca, era sua
principal atividade econémica. Tinham como inimigos, na regido, os Kaingang, com gquem

disputavam territorio.

Os Kaiowa tinham como principal festividade o Avati Kyry (milho-verde), onde marcava
presenca 0 kaguy ou chicha, uma bebida fermentada feita a partir de milho branco, planta
sagrada. Realizavam rituais que, conduzidos pelos fianderu (lideres religiosos), duravam horas

a partir do cair da noite.

Os Kaingang, ndmades, construiam ranchos nos locais onde encontravam caca e mel. Dentre
suas praticas culturais e espirituais, “para sossegar e orientar os espiritos, era preciso organizar
0 Veingreinyd, ou “Festa do kiki”, um ritual repleto de musica, dangas, rezas, convidados de
outras aldeias, comidas e bebidas”. O kiki € uma bebida fermentada de milho, mel e agua. Diante

iSso,

0s bugreiros®, conhecendo o costume dos Kaingang, esperavam pela
realizacdo das festas do kiki. Quando toda a tribo dormia sob o efeito dos
cansativos rituais, eles entravam e a dizimavam. Essa pratica durou até 1831,

4 Denominagdo frequentemente usada para se referir aos habitantes de Botucatu.
% Individuos contratados para atacar e exterminar indigenas.
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quando foram revogadas as Cartas Régias (INSTITUTO ITAPOTY, 2012, p.

19).
Em relagdo ao caminho de Peabiru, diversos autores e estudiosos mencionam a presenca de
Botucatu em seu curso. Segundo “Apontamentos...” (1874, apud DONATO, 2008, p. 35), a
serra de Botucatu balizou os caminhos de penetracéo e conquista anteriores ao “descobrimento”

do Brasil.

Citados por Donato (2008, p. 36-37, grifo nosso), Taunay, fundamentado em mapas de Luis
Antonio de Souza Botelho e Mourdo, menciona a regido ao afirmar que o tragado foi: “saindo
de S&o Paulo, passando por Sorocaba, pela fazenda de Botucatu que foi dos Padres da
Companhia [...]”; segundo Alfredo Romario Martins, “era Sdo Vicente, Piratininga, S&o Paulo,
Sorocaba, Botucatu [...]; para Sérgio Buarque de Holanda “resulta desses ¢ de outros textos
que os caminhantes antigos saiam de S&o Paulo para as imediac¢Ges do lapd, passando pelo lugar
da futura fazenda jesuitica do Votucatu® [...]”; Marins (1972, p. 29, grifo nosso), informa que
“desde Piratininga buscava Sorocaba e dali infletia para a fazenda de Botucatu, na serra, e,
[...] pelos tributarios, poderia o aventureiro chegar até as terras dos incas”; e nos Cadernos da
Ilha (2004, apud AZUMA; FRANCISCON; MARQUES 2017, p. 112, grifo nosso), “0 caminho
de Peabiru iniciava-se no estado de S&o Paulo, possuindo a seguinte rota: Itu, Botucatu, rio

Aguaperi, rio Peixe, rio Paranapanema, [...] Ubirata, Medianeira”.

O mapa da figura abaixo foi elaborado com base no mapa da Figura 2. O desenho das linhas
que representam os caminhos foi colocado de forma aproximada sobre a regido, de acordo com

os relatos de que nas Trés Pedras (morros testemunhos em Bofete), o caminho se bifurcava.

® Uma das diversas grafias antigas da atual Botucatu, tal qual Boticatu, lbutucatu, Vutucatu, Vytycatu, Uvutucatu,
Ybitkatu, Bitu Gatu, Botucahe, Botucatuba; em tentativa de aportuguesamento do topdnimo tupi Ybytu Katu
(Ibidem, p. 25-26).
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Figura 3 — Reconstrucdo aproximada dos caminhos de Peabiru na regido de Botucatu

~

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Donato (2008, p. 39, grifo nosso) cita Aluisio de Almeida (1948), aluno do Seminério de

Botucatu originario de Guarei, que

escreveu ter conhecido o caminho que soube utilizado com frequéncia pelo
padre Estanislau de Campos, visitador anual das fazendas jesuiticas da regiao.
Era “muito fundo” e chegava ao pé da serra. Este “pé da serra” embicava no
bairro do Alambari, galgava a morraria para vir surgir nas alturas da capela
de Santo Antbnio. E estava no povoado. Até a chegada da estrada “de
rodagem” Sao Paulo-Mato Grosso (atual via Rondon) ja decorrido mais de um
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quarto do século vinte, esse era 0 caminho para viajantes e tropas chegarem a
Botucatu, vindos de leste.

Marins (1972, p. 29) referindo-se ao uso e ocupacao do territorio, afirma que pelo Peabiru
“jornadearam: o indio, primitivo e injusticado dono do ch&o, o sacerdote que tentou fazé-lo
beijar a cruz, o soldado que preferiu convencer com a espada e 0s — bandeirantes de punhos e
botas pesadas — que ndo podiam ser contidos [...]”. Além disso, o autor (MARINS, 1972, p.
31) faz alusdo a vinda do imigrante italiano “que, do planalto piratiningano, iria caminhar, nos

rumos indicados pelo Peabiru, até fixar-se no alto da Serra, nas terras de Botucatu”.

Com forte presenca nos textos que descrevem o caminho, esta a antiga Fazenda de Botucatu,

mencionada também por Delmanto (1955, apud Academia Botucatuense de Letras, 2002, p. 8):

nascida sob o signo da cruz e desbravada pela competente e elitizada ordem
religiosa dos jesuitas, a Fazenda de Botucatu era parte de real importancia no
“CAMINHO DO PEABIRU”, na “TRILHA DE SUME” que ia de Sdo
Vicente até Kusco, no Peru.

Outras referéncias a esse caminho sdo encontradas no Atlas da Cuesta (INSTITUTO
ITAPOTY, 2012, p. 20): “ao longo dos caminhos, surgiram povoamentos, ¢ de seu
enraizamento nasceu a fixacdo do homem europeu no entorno da Cuesta e no altiplano da Serra
de Botucatu” e “o povoado de Samambaia, que [...] hoje é Bofete, era um pouso de tropas que
ficava a beira de um caminho entre as duas fazendas dos jesuitas. Por ali passavam caravanas
que iam para o alto da serra [...]” (INSTITUTO ITAPOTY, 2012, p. 21).

Marins (1972) comenta que o Peabiru caiu em desuso no ciclo aureo das bandeiras. De maneira
a minimizar os sacrificios feitos pelos viajantes, preferiu-se adentrar ao sertdo através do
Anhembi, atual rio Tieté. “Nos anos que se seguiram”, como coloca o autor, 0 Peabiru caiu no
esquecimento, tendo sido invadido pela mata. No entanto, dada sua relevancia historica, afirma
gue “por varios séculos, todas as trilhas em que se desgalhou a primitiva grande rota, até os
caminhos de ferro implantados pelo pioneirismo paulista do café, seguiram obrigatoriamente o
seu tragado” (MARINS, 1972, p. 29-30).

Além das referéncias que detalham o percurso do Peabiru e citam a Serra de Botucatu nesse
trajeto, encontram-se, nas midias historicas botucatuenses, diversas outras mengées ao caminho

e a sua relevancia regional.
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Logo no inicio do Pequeno Guia de Botucatu (1990, p. 3), 1é-se que a regido de Botucatu €

portadora de uma historia “das mais fascinantes”,

desde o periodo pré-cabralino, com o famoso caminho do Peabiru, trilha
lendaria que ligava o litoral atlantico as terras peruanas, passando pelo
Paraguai, até os episodios aventurescos das entradas e expedigdes rumo a
Iguatemi. Da primeira fazenda dos jesuitas ao povoado estabelecido no local
sob a égide oficial, em 1767.

Instituido em 2004 pela Lei Municipal n° 4.568, o hino oficial do municipio de Botucatu faz
referéncia ao caminho de Peabiru no seguinte trecho: “tua Cuesta, tua trilha, caminho que a ti

conduz, representam teu passado, tanta gldria e luz” (BOTUCATU, c2021a).

Conforme demonstra a figura abaixo, o caminho de Peabiru foi rememorado, ainda, no primeiro
brasdo da cidade de Botucatu, elaborado em 1952 pelo historiador Hernani Donato e desenhado

por Gastdo dal Farra.

Figura 4 — Primeiro brasdo do municipio de Botucatu

»

e

Fonte: Museu Histérico e Pedagdgico Francisco Blasi, 2020.
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De acordo com a Lei n°® 273, de 28 de agosto de 1952, parte da justificativa dos elementos do

brasdo explica que

[...] no primeiro quartel, a dextra, as montanhas heraldicas mostram a Serra de
Botucatu, baliza no caminho dos bandeirantes, principal distintivo geogréfico
da regido e primeiro elemento da mesma que compareceu na Histéria. O
caminho ascendente lembra as estradas coloniais que fizeram da serra um
carreadouro de civilizacdo e de povoamento, a ponto de haver um governador
da Provincia determinado que a ida ou o retorno do sertdo se fizesse
atravessando aquelas terras. A capela ensina que a primeira construcdo e
tentativa de povoamento é devida aos padres da Companhia de Jesus que ali
mantiveram uma fazenda de criar de 1719 até 1760, na qual fazenda nasceram
0s primeiros Botucatuenses cristdos (LEIS MUNICIPAIS, 2015, on-line).

Além disso, de grande relevancia para a literatura botucatuense, estdo as pesquisas do frei
franciscano Fidelis Maria di Primiero, conhecido como Peregrino Vidal, nascido na atual
provincia de Trento, na Italia, em 1885 (DONATO, 2008, p. 28). Foi antropélogo, filésofo e
tedlogo. Seus estudos foram, por muitos, considerados exagerados e frutos de fértil imaginacéo,
no entanto, baseou-os em diversa literatura e vasto conhecimento de linguas classicas e
indigenas que possuia. Durante seus ensinamentos no grupo de estudos que coordenava,
comentou: “Peabiru, minha filha, é formado das raizes PE-A-BYR-U, da lingua suméria, a
lingua de Sumé e dos Atlantes, ¢ o caminho das serpentes douradas no templo das pedras |[...]”,
referindo-se a pedra do meio das Trés Pedras, morros testemunhos caracteristicos da Cuesta de
Botucatu (MINICUCCI, 1992, p. 5-6), representadas na figura abaixo.

Figura 5 — Desenho das Trés Pedras por Vinicio Aloise

Fonte: Aloise, 2007.
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Frei Fidelis falava sobre a figura de Sumé, entidade mitol6gica dos povos tupi: “ha 2.500 anos
antes de Cristo, Sumé passou por Sdo Paulo, por um caminho chamado Peabiru, que vai do
Parana ao Peru” (MINICUCCI, 1992, p. 6). Suas contribui¢cdes sdo notaveis para a criacdo de
lendas e acentuacdo de crencas preexistentes acerca do caminho de Peabiru na regido e,
sobretudo, das Trés Pedras. Como afirma Camargo (apud A Gazeta de Botucatu, 2005 p. 80),
“neste gigante adormecido’ dormem lendas e mistérios, no qual, em diversas pesquisas e

exploragdes, alguns foram acordados e outros continuam em seu sono profundo”.

1.3 CONTEXTO ATUAL E TERRITORIO

O item anterior, em seus primeiros paragrafos, traz informacdes acerca dos povos indigenas
gue habitavam a regido no comego da ocupacdo do territorio por colonos europeus e seus
descendentes. Neste item, busca-se fazer um breve contexto do que houve com eles e para onde

foram.

Devido a dificuldade em encontrar fontes acerca desse tema, buscou-se fazer uma sintese das
informacodes retiradas do Atlas da Cuesta (INSTITUTO ITAPOTY, 2012).

Uma vez que este trabalho visa reconhecer a legitimidade do indigena para informar sobre os
significados desse caminho, esclarece-se que ndo ha, por meio da exposicdo dessas
informac0es, pretensdo de falar pelo indigena sobre sua histéria, apenas se apresentam, aqui, as

fontes disponiveis a consulta publica.

Segundo o Atlas da Cuesta, o desaparecimento dos grupos indigenas da regido se deu,
substancialmente, por conta da colonizac¢do. Na regido, foram realizadas expedi¢des entre 1620
e 1628 para capturar indigenas e vendé-los como escravos em Sorocaba e Itapetininga. Em
1770, com o objetivo de expandir a ocupagdo da Serra de Botucatu até o rio Paranapanema, foi
contratado, por moradores e tropeiros, um “bugreiro” para matar e expulsar essas populagdes.
Ja em 1808, o principe-regente D. Jodo VI permitiu as expedi¢des que visassem a matanca e
aprisionamento de indigenas como escravos. Além disso, as chamadas “guerras justas”,

permitiam a posse de suas terras com isengéo de impostos (INSTITUTO ITAPOTY, 2012).

" Morros testemunhos da cuesta em Bofete que, de longe, assemelham-se a um gigante deitado.
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Os colonizadores ndo usaram unicamente a tortura fisica para dominar os indigenas. Conforme
consta no Atlas da Cuesta (INSTITUTO ITAPOTY, 2012), em 1845, foi criada a chamada
Frente Missionaria de Pacificacdo, que tinha o objetivo de catequizar e mudar os habitos dessas
populacdes. Ademais, as doencas trazidas pelos colonos também foram responsaveis pelas

mortes.

Além do que foi posto até agora, hé outros registros que trazem informacgdes sobre a violéncia
contra esses povos: um relatorio de 1859 aponta a presenca de indigenas no sertdo de Botucatu
e a dizimacdo de uma aldeia de Guarani Kaiowa de Abare’y (anterior Rio Novo); em 1870,
expedicdes de exterminio foram feitas por fazendeiros para matar indigenas Oti-xavante que
atacavam o gado para seu sustento, restando apenas oito deles em 1903; e o inicio da construcéo
da estrada de ferro Noroeste do Brasil em 1880 que seguia a politica de “limpar terreno”, com
0 intuito de exterminar as populagdes indigenas (INSTITUTO ITAPOTY, 2012).

Ja em 1910, com a intengdo de “pacificar” indigenas e confina-los em reservas, foi criado o
Servico de Protecdo aos indios (SP1). Cerca de 200 Kaingang sobreviventes da regido foram
aldeados em 1911 nos postos indigenas de Icatu (Bratna) e Vanuire (Arco-iris e Tupd); ja os
Guarani foram aldeados na Terra Indigena de Araribd, em Avai (INSTITUTO ITAPOTY,
2012).

De acordo com essas informacoOes trazidas pelo Atlas da Cuesta, fica evidente que houve, na
historia da ocupacdo do territério botucatuense, intencdo de apagar a existéncia indigena. O
Peabiru, elemento que fazia parte da vivéncia desses povos e dizia respeito a sua identidade,

foi, na regido, apropriado, ressignificado e velado em vagas memorias.
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2 QUEM FALA PELO PEABIRU?

O capitulo anterior trouxe informacdes acerca da histéria e situacdo do Peabiru na regido. Este
capitulo, por sua vez, busca escutar da comunidade indigena suas visdes acerca do Peabiru, do
turismo voltado a sua memoria e da operacdo desse caminho por ndo indigenas, visto que na
regido de Botucatu ndo ha mais presenca dos povos anteriormente citados. Como o ponto-chave
deste trabalho € manter o protagonismo indigena na narragdo sobre seus elementos historico-
culturais, considera-se o teor deste capitulo como referéncia norteadora de quaisquer atividades

de desenvolvimento turistico no caminho de Peabiru.

Tendo em vista que as fontes histdricas apontam que, anteriormente, havia na regido de
Botucatu uma presenca majoritaria dos povos Guarani e Kaingang, buscou-se contatar
representantes desses povos nas terras indigenas de Arariba, Vanuire e Icatu. O contato foi feito
através de perfis institucionais no Facebook, telefone e e-mail das prefeituras das cidades onde
as terras se encontram. No entanto, ndo houve sucesso em nenhuma dessas tentativas.
Posteriormente, foram feitos contatos por Whatsapp através dos numeros disponiveis no
material de divulgacdo da exposicdo Resisténcia Ja!, realizada no Museu de Arqueologia e
Etnologia da USP (MAE). Esse contato viabilizou uma conversa on-line com trés gestoras do
Museu Worikg Kaingang para ouvir suas opinides, criticas e posicionamentos acerca do turismo

indigena envolvendo sua memodria.

Com o intuito de compreender o posicionamento Guarani acerca do turismo no caminho de
Peabiru, buscou-se entrar em contato com comunidades através de redes sociais, mas sem
sucesso, de modo que foram apresentados relatos e percepcOes de representantes Guarani
disponiveis em publicaces e canais de midia.



24

2.1 RELATOS E PERCEPCOES INDIGENAS

2.1.1 Guarani

Os Guarani, como descreve Bond (2009), sdo fechados, renitentes a revelar seus rituais, deuses
e crencgas. Acreditam na existéncia da Terra Sem Mal, que poderia ser alcancada através do
caminho de Peabiru. Como aponta Casemiro (2010b), seu deus maior “Nhanderu” pede que
sempre caminhem em busca da Yvy Mard Ey, a “Terra Sem Mal” (apud AZUMA;
FRANCISCON; MARQUES, 2017).

A Associacdo Indigena Arandu Aty — ARA, ao comprar suas terras em Campo Mourdo-PR,
levou em consideracdo sua localizacdo as margens do caminho sagrado Tape Aviru (Peabiru),

e coloca:

Lutamos para conseguir conservar nossa cultura, nossa crenga no caminho que
nos leva a yvy mard’ey, a Terra Sem Mal, pelo Caminho Sagrado do Peabiru.
Lutamos por um pedaco de terra, nosso, para manter nosso modo de ser
Guarani. Agora estamos na Terra Indigena “Vera Tupa’i”, que fica a margem
do caminho do Peabiru, aqui estamos construindo nosso Nhandereko (TAPE’I
OGUATA PORA, s.d.)e.

Segundo Rocha (2015, p. 1435), os Guarani “preservam um tradicional siléncio sobre seus
assuntos religiosos e sagrados”, por €sse motivo, revelam suas crencas apenas quando podem
contribuir para a protecdo delas. O caminho de Peabiru, portanto, s6 vem mencionado dentro

da Casa de Reza.

Em reunido com a comunidade indigena de Campo Mourdo para ouvir sua opinido sobre as
visitacdes turisticas ao caminho de Peabiru, o indigena Juarez (2011) se posicionou em relagédo

a0 modo como 0s visitantes caminhavam:

8 Em guarani: Arami ore kuery rojerure Nhanderu ete py ome’& agud yvy ore kuera py. Haéramo jaikuaa vei yvy
marée’y rupi jaguata pord, javyapa pord vei. Kurive. Ma Nhanderti oexa uka nhande py ja’a terei, oendu uka nde
ayvy nhanderete py jaendu. Jaikua’a hetd ojemongueta katu vei pexa, jaa dyvy tape rupi gua nhaenoi nde rery rupi.
Kova’e gui tekoha oguereko ma, aegui hery Vera Tupa’i. Jurud kuery ma oenoi “Caminho do Peabiru” nhande
ayvy py rami Yvy marée’y, ae gui nhande py ete roiko ve vae.
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s0 faco uma pergunta: se féssemos nos indios Guarani entrando no meio da
missa de vocés e entrasse 14 tomando cerveja, dancando, fazendo barulho,
brincando com seus crucifixos vocés iam gostar? Ndo. NOs também néo
gostamos do que vimos, a caminhada pra nés € sagrada néo é pra ficar fazendo
festa como vocés estéo fazendo (apud ROCHA, 2017, p. 49).

Segundo Rocha (2015, p. 1435), os Guarani “sentem profundo respeito € emogao a0 mencionar
sobre o Peabiru”, e explica que a percepcdo de vida deles foi definida a partir do contato direto
com a natureza, e que os elementos dela, assim como os caminhos, sdo considerados sagrados
(ROCHA, 2017).

Xamoi VO Almerinda, na Casa de Reza de Arai Werd, em Santa Amélia-PR, deixou um

depoimento a pesquisadora Casemiro (2007) acerca do Peabiru:

é 0 caminho da terra, né? Veio que veio, veio 14 do céu e encostd no lugar
onde eles rezam, e comeco a tremé, aquele caminho tremia, tremia e tremia.
Mais no meio daquela tribo que tava rezando tinha uma muié i um hdmi qui
era abusante. (Que) num cré muito, né? Ai eles rezando, rezando, mas por
causa daqueles dois abusante, 0 caminho subiu tra veiz, sumiu no céu. Sabe
qui eles zeram? Dai as muié tava dancando Ia com taqué (takud), Nhanderu
com mbarakd, ai vird contra um o outro, quebrava mbarakd na cabeca do
outro, as moga brigando entre as moca, rapaziada brigando entre as rapaziada,
(eles) sentia que o caminho sumia outra vez sumiu no céu outra vez. Se ndo
eles ia embora (eles teriam ido embora para o céu). (Mas) por causa daqueles
dois abusante, num desceu no chao pra levar eles...ah...tem muita historia,
muita histdria, muita historia, muito triste (Ob: a ancia chora). Quando eles
tdo pedindo a Nhandejara pra abrir o caminho assim, eles jejua, né? Comida
assim (comida comum, comida de “branco”) num come. (O que eles comem)
E canjica, mel do mato com agua muito fria ainda. Assim que eles comia. E,
1a é terra...como € que se fala...la, Yvy Mburana, terra que encantd pro indio
ca, diz que existe mesmo isso ai. Mais os indio ta 1a, né? (apud TAPE’I
OGUATA PORA, s.d.)

Essa fala de V6 Almerinda traz a conotacdo sagrada do caminho e a tristeza pelas atitudes que
o afastam do indigena. Rocha (2017, p. 44) explica que “a preparagdo, o jejum, a abstengdo de
alguns alimentos demonstram ndo so6 toda a religiosidade do caminho, mas a necessidade de

corrigir um erro que se comete na vida terrena por tais homens”.
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2.1.2 Kaingang

No dia 23 de abril de 2021, foi realizada uma entrevista com trés gestoras do Museu Worikg
Kaingang da Terra Indigena de Vanuire, localizada nos municipios de Arco-iris e Tupd, no
estado de Séo Paulo. As participantes da conversa on-line foram Dirce Jorge Lipu Pereira,
Lucilene Melo e Susilene Elias de Melo Deodato Kaingang. Todas as entrevistadas autorizaram

0 uso das informagdes concedidas durante a entrevista para uso neste trabalho.
As perguntas que nortearam a conversa foram:

e Vocés tém conhecimento sobre o caminho de Peabiru? Qual a conexdo dos Kaingang
com o caminho?

e Vocés tém historico de participar em programas de turismo?

e Voceés trabalham no museu India Vanuire? Como é o trabalho 14?

e Vocés tém alguma conexdo passada com a regidao de Botucatu?

e Como trabalhar memdrias sem evidéncias fisicas? Como os indigenas pensam nisso?

e Como propdem um trabalho de um possivel roteiro de meméria indigena em Botucatu?

e Como narrar uma histdria que ndo vai ser contada por indigenas?

As principais pautas levantadas durante a entrevista estdo indicadas no Quadro 1, separadas por
temas de conversa, de forma a organizar os comentérios para melhor compreenséo do leitor. A

transcricdo dessa entrevista esta disponivel no Apéndice D.

Quadro 1 — Resultados da entrevista com Dirce, Lucilene e Susilene

Comentarios

Trabalham por conta prépria no museu Worikg Kaingang da terra indigena
Vanuire. Ndo trabalham mais com drgdos publicos e ndo indigenas devido a
experiéncias negativas passadas, sobretudo no que diz respeito a falta de autonomia
na elaboracdo das visitas.

Tema de conversa
Trabalham com 0
turismo? Como?

Problemas com 0
municipio de Tup&-SP

Falta de valorizacdo, desrespeito com os grafismos indigenas estampados em
muros da cidade, logotipo indigena é desrespeitoso, situagdo turistica delicada,
slogan sem vida e sem historia, falta de um histérico dentro da cidade.

Atividades que realizam e
gestdo do trabalho

Museu Worikg Kaingang, dancas, artesanato, palestras, viagens para fora e
apresentagdes em outras cidades. Sdo comissdo, coordenacdo, administrativo,
educativo, guia turistico e educadoras. Dirce é pajé.

O que poderia ser feito
em Botucatu em relacdo
ao turismo de memoria
indigena?

Convidar o indigena para falar, deixar um depoimento gravado, perguntar se
querem falar.

Historia Kaingang
atrelada ao Peabiru

N&o tém conhecimento sobre o Peabiru e ndo sabem sobre antepassados em
Botucatu. Algum projeto de reativacgao da trilha atrelado a memdria Kaingang néo
é interessante pois ndo falariam por si. O ndo indigena ndo consegue relatar as
memorias para quem esta pesquisando e passeando naquela trilha.
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O que dizem as fontes | A histéria contada em livros trata dos indigenas como sendo agressivos, em um
histéricas? passado de muitos anos atras. As pessoas acham que ainda sdo assim, questionam
se ainda existem e se usam roupas e aderecos do passado. A histdria é distorcida.
“As pessoas ndo sabem da presenca do indigena, e a gente estd tdo proximo”
(informacéo verbal)®.

Outras observacdes Néo aceitam que o ndo indigena fale pelo indigena, pois ndo detém o conhecimento
sobre a cultura. O ndo indigena conta histérias que leu em livros e ignoram a
presenca atual dos indigenas, desvalorizando a cultura. E necessario perguntar ao
indigena se ele falar e se quer o turismo.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

No inicio da entrevista, o0 autor perguntou se detinham algum conhecimento acerca do caminho
de Peabiru; como a resposta foi ndo, continuou com as demais perguntas acerca do turismo
envolvendo a memdria indigena. A entrevista levou a uma conversa interessante e

esclarecedora, trazendo pontos relevantes a pesquisa.

Comentaram durante a entrevista sobre experiéncias negativas que tiveram anteriormente com
o0 turismo e relataram problemas que tém e tiveram no municipio de Tupd. Afirmaram que
atualmente trabalham sozinhas, priorizando a curadoria do Museu Worikg Kaingang e a

recepcdo de visitantes na terra indigena sem o envolvimento de 6rgaos publicos.

Uma questdo relevante trazida a tona diversas vezes pelas entrevistadas, foi que o ndo indigena,
ao falar de elementos historico-culturais indigenas, refere-se a eles com base no que leu em
livros, desconhecendo sua atual realidade, prendendo-se ao passado e ignorando a presenca viva
desses povos atualmente. Como afirmou Dirce: “a gente ndo foi extinto, estamos aqui para

contar nossa historia. [...] Nos vivemos, estamos aqui” (informagao verbal)®.

Outra questdo enfatizada diversas vezes foi a ndo aceitacdo de que o ndo indigena fale pelo
indigena, de forma a se apropriar de memarias que ndo pertencem a ele. Ja tiveram problemas
com o municipio e com trabalhos anteriores que ndo deram o devido reconhecimento e

autonomia a elas na elaboracdo de visitas turisticas.

Como as entrevistadas ndo tém relacdo direta com o caminho de Peabiru e com a regido de
Botucatu, mas sabe-se que 0 povo Kaingang marcou presenca na regido da Cuesta de Botucatu,
desaprovam projetos de uma possivel reativacdo da trilha envolvendo sua memoria, ja que ndo
estariam fisicamente presentes para poder falar sobre a propria cultura. Segundo Lucilene, “toda

trilha por onde passou um Kaingang tem uma histéria e o sagrado” (informagéo verbal)*'. Como

® Entrevista concedida por KAINGANG, S. E. de M. D.; MELO, L.; PEREIRA, D. J. L. Entrevista I11. [23 de
abr. de 2021]. Entrevistador: Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.

10 1bidem.

11 Ibidem.
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sugestdo, Susilene apontou: “seria interessante convidar o indigena para falar, deixar um
depoimento gravado. Estamos abertos a conversa, queremos falar de n6s e nada melhor que nos

falarmos de n6s mesmos” (informagc&o verbal)*2.

Em relacdo a Botucatu, desconhecem a presenca de antepassados Kaingang na regido, mas
disseram que caminhavam longas trilhas. Dirce disse que “era dificil conversar com os mais
velhos. [...] Falavam que eram divididos em grupos para poderem se proteger melhor do
massacre. Teve um grupo que foi totalmente massacrado, mas era muito indigena” (informacéo

verbal)®3,

O autor comentou durante a entrevista sobre a dificuldade de contatar representantes Guarani
para compor os dados da pesquisa. Lucilene comentou que sdo um povo reservado no que diz
respeito a pesquisas que envolvem seu nome: “nao estou falando por eles, mas enquanto rede

indigena, deixam muitos relatos” (informac&o verbal)!4,

2.2 DIREITO A MEMORIA, LUCRO E POSSE

As entrevistas e relatos das comunidades indigenas apresentadas no item anterior vdo ao
encontro da literatura acerca da participacdo indigena na atividade turistica. Diversos autores
foram consultados para compor este capitulo, com destaque para Arléto Rocha, historiador,
geografo e pesquisador do Peabiru; André Borges, historiador e antrop6logo; Andreas Huyssen,
pesquisador em modernismo, poés-modernismo, trauma, memdria, cidades e globalizacédo; e

Jennifer Eichstedt e Stephen Small, soci6logos.

Para além de um produto, o turismo indigena deve ser entendido como um novo modo de fazer
turismo, sendo de base comunitéria, sustentavel, responsavel, e de modo a ser reflexivo, ético
e educativo, o que, segundo Fernandez (2011, apud PEREZ, 2015), alguns autores chamam de
viagens a consciéncia. Segundo Pérez (2015), isso sO é possivel com o empoderamento dos

proprios indigenas.

12 Entrevista concedida por KAINGANG, S. E. de M. D.; MELO, L.; PEREIRA, D. J. L. Entrevista Ill. [23 de
abr. de 2021]. Entrevistador: Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.

3 1bidem.

14 Ibidem.
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Como aponta Barbieri, Brandao e Silva (2012, p. 20),

para que o turismo indigena produza resultados positivos, seu planejamento e
gestdo devem considerar as dimensdes do desenvolvimento sustentavel.
Assim, deve-se levar em consideracdo os aspectos culturais, ambientais,
sociais e econdmicos.

No que tange ao Peabiru, as questdes vdo mais além. Ao ser narrada por diferentes
interlocutores, a historia do caminho é repleta de divergéncias e contradi¢fes. A implantagédo
da atividade turistica mal planejada e sem consentimento dos povos indigenas subestima suas
crengas e a sacralidade do caminho. Pérez (2015, p. 24, tradugdo nossa)™®, afirma que “por mais
que alguns desses projetos sejam protagonizados e controlados por indigenas, em outros, 0s

indigenas sdo sO objetos de uma lideranca empresarial externa”.

O arquedlogo Chmyz defende o uso dos trechos remanescentes do Peabiru para fins turisticos,
utilizando-os como patriménio material para explorar 0os recursos naturais e historicos da
regido. Para a jornalista Bond, o caminho n&o deveria ser usado para fins comerciais, mas
deveria ser entendido como patrimonio cultural indigena (ROCHA, 2015), ¢ afirma: “até 1522,
0 caminho de Peabiru era so utilizado pelos indios. Mas menos de oito anos depois, o Peabiru
comecou a trazer o sofrimento para as populac@es indigenas do Parana e do Paraguai. Por ele,
chegaram os brancos” (BOND, 1996, p. 73, apud ROCHA, 2015, p. 1438).

Borges (2006), afirma que, atualmente, o modo de ver os indigenas e as possiveis relacdes entre
eles e o Peabiru é romantico, atribuindo a eles a imagem idealizada de “pureza”. O autor faz

um importante questionamento sobre o turismo, que merece ateng&o:

hoje o propésito de enxertar o tema indigena num projeto turistico ou fazer
um projeto turistico a partir de referéncias indigenas agregaria valor cultural
e criaria conexdes com a historia oficial. O problema é como acontece este
resgate, sobre quais termos? Quais memadrias serdo resgatadas? O indio como
idilico? O indio como defensor do meio ambiente? Ou ainda criar um
Caminho do Peabiru sem o indio, a partir do jesuita. Ou pertencente a qual
grupo indigena, Gé, Guarani ou Inca? (BORGES, 2006, p. 119).

Quando o autor afirma que existe uma tentativa de isolar os indigenas, afasta-los do caminho e

manté-los apenas na memoria, vai ao encontro da fala de Dirce, quando afirma que “nao ¢ facil

5 No original: “Si bien es cierto que algunos de estos proyectos estan protagonizados y controlados por
indigenasen otros los indigenas son solo objeto de un liderazgo empresarial externo.”
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mesmo lutar, mas ndo é facil ver as pessoas falarem do nosso povo sabendo que nés estamos

aqui” (informag&o verbal)®®.

E essencial que as comunidades indigenas tenham participacdo e autonomia para decidirem se
desejam evidenciar sua identidade territorial e cultural em forma de produtos a serem inseridos
no mercado turistico. Esse conceito de autonomia de povos indigenas, chamado de
etnodesenvolvimento, é definido por Batalla et al. (1982 apud DE FARIA, 2008, p. 62) como

0 exercicio da capacidade social dos povos indigenas para construir seu futuro,
aproveitando suas experiéncias histéricas e 0s recursos reais e potenciais de
sua cultura, de acordo com projetos definidos segundo seus préprios valores e
aspiragdes. Isto €, a capacidade autbnoma de uma sociedade culturalmente
diferenciada para guiar seu desenvolvimento.

O turismo indigena tende a ndo atrair publico nacional devido a visdo simbdlica de inferioridade
que é direcionada aos povos indigenas, mas atrai o turismo internacional em razdo da visdo
étnica de exotismo, autenticidade e primitivismo; sendo assim, o turismo acaba sendo uma
espécie de reconquista ocidental num cenario em que os turistas sdo 0s neoconquistadores
(PEREZ, 2015).

Conforme verificado nos capitulos anteriores, no que se refere a memoria, existe um movimento
de encontrar, em algumas regides, vestigios fisicos do Peabiru, resgatar seus aspectos historicos,

reavivar tracados e até mesmo implementar projetos de patrimonializacéo.

Circulou, na Assembleia Legislativa do Estado do Parana, um projeto de lei que defendia o
tombamento do caminho de Peabiru na regido de Campo Mourdo. Segundo Rocha (2015), o
Projeto de Lei n. 269/2011, instituia em sua ementa “rota dos Caminhos de Peabiru como
patrimonio turistico e histérico do Parana”. Diversas foram as criticas levantadas por estudiosos
da regido. Uma delas foi a falta do termo “indigena” e a presenga do termo “turistico”, algo que
poderia ter aberto margem a exploracdo comercial do caminho. Sinclair (2012, apud ROCHA,
2015), comentou que era necessario incluir a palavra “simbolica” ao se referir as trilhas, pois

legitimaria a intencédo de ressignificar o tragado original.

16 Entrevista concedida por KAINGANG, S. E. de M. D.; MELO, L.; PEREIRA, D. J. L. Entrevista Il1. [23 de
abr. de 2021]. Entrevistador: Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.
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Rocha (2015, p. 1442) afirma que

uma rede de caminhos indigenas gue, para uma determinada cultura indigena,
é até hoje sagrada e exige, por sua natureza religiosa e sagrada, siléncio
tradicional, ndo pode permitir exploragdo turistica por parte de outras culturas
ndo indigenas. [...] Por outro lado, a Constituicdo de 1988 estabelece em seu
Art. 216 8§ 1° que, para promover os bens culturais, o Poder Publico deve
contar com a colaboracéo da comunidade, o que justifica a participacdo das
comunidades tradicionais na prote¢do de seus bens culturais. O projeto foi
retirado da pauta de votagdo daquela Egrégia Casa de Leis.

Segundo Huyssen (2000), a sociedade contemporanea esta passando por um processo obsessivo
de musealizacdo, que se verifica na urgéncia por preservar memorias, restaurar pontos de
interesse, criar politicas patrimoniais, construir museus e implementar o marketing da nostalgia.
Segundo o autor, “as culturas da memoria estdo intimamente ligadas, em muitas partes do
mundo, aos processos de democratizacao e de lutas pelos direitos humanos” (HUYSSEN, 2000,
p. 36, traducdo nossa)*’. As memdrias do século XX ndo permitem glorificar o passado, visto
que as destruicfes em massa e genocidios marcaram forte presenca nesse século. Em funcéo
disso, esses novos discursos de memoria “surgiram no Ocidente ap0s a década de 1960 como
resultado do processo de descolonizacdo, dos novos movimentos sociais e sua busca por

historias alternativas e revisionistas” (HUYSSEN, 2000, p. 22, tradugdo nossa)™8.

Rocha (2015, p. 1441), citando indiretamente Chartier (2002), comenta que 0 processo de
patrimonializacdo do Peabiru poderia resultar na perda de sua esséncia por conta de sua
consolidacdo como produto turistico, tornando-se, em suas palavras “um conjunto de

representacdes para turismo.”

Introduz-se, aqui, um conceito que se enquadra as questdes de representatividade indigena
referentes ao Peabiru: a aniquilacdo simbolica. Eichstedt e Small (2002, p. 106-107, traducédo
nossa) trabalham com essa concepg¢do no contexto da escravidao norte-americana, definindo-a

como

uma poderosa estratégia retorica e representacional para obscurecer a
instituicdo da escraviddo. [...] Outros usaram o conceito de aniquilacdo

7 No original: “/...] the cultures of memory are intimately linked, in many parts of the world, to processes of
democratization and struggles for human rights [...]”

18 No original: “Memory discourses of a new kind first emerged in the West after the 1960s in the wake of
decolonization and the new social movements and their search for alternative and revisionist histories.”
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simbdlica para explorar ou rotular a falta de representacdo de uma variedade
de grupos, incluindo gays e lésbicas, todas as mulheres e indigenas
americanos.

A aniquilacdo simbolica, em referéncia ao turismo que envolve o Peabiru, esta presente em
situacOes em que n&do ha reconhecimento, discusséo ou referéncia a historia indigena da regiéo,
ao protagonismo indigena na construgdo ou manutencao do caminho, a generalizacdo dos povos
que compuseram sua histdria, a forma como os indigenas foram expulsos dessas terras e a sua
situacdo atual. Na sociedade ocidental, estruturalmente racista, o branco se coloca como lider
moral e democréatico, e ha um padrdo de apagamento referente a outras ragas, culturas e

sociedades ndo brancas.

No contexto do turismo, os povos indigenas sdo simbolicamente aniquilados quando as
mencdes referentes a histdria, cultura e presenca indigenas sdo superficiais, minimizadas ou

mesmo invisibilizadas.

O conceito de aniquilacdo simbolica abrange uma série de praticas que, reproduzidas com ou
sem esse propdsito, contribuem para o apagamento da cultura indigena. Eichstedt e Small
(2002) trazem alguns exemplos de aniquila¢do simbdlica que podem ocorrer em visitas guiadas,
e que, neste trabalho, foram adaptados a seu contexto, sdo eles: 0 uso de expressdes e
declarages de fatos referenciados apenas na experiéncia branca, e portanto, a banalizacédo dos
fatos historicos decorridos desse processo de universalizacdo de experiéncias; o uso de
eufemismos ao se referir ao genocidio e expulsdo de comunidades indigenas de seu territério
original; e o uso da voz passiva na narracao de histdrias, que tende a trazer o reconhecimento
de eventos historicos, mas reprime qualquer conexdo da sociedade ndo indigena com eles, por
ndo possibilitar uma pronta identificacdo dos agentes de uma determinada acdo. Essas préaticas
de aniquilagdo simbdlica ndo contribuem para a compreensao da condicdo indigena na histéria
e na atualidade e normalizam préticas seculares que ao olhar branco, compuseram a historia,

mas que no cotidiano da vivéncia indigena, continuam.

Retomando os conceitos de Huyssen (2000, p. 27, tradugdo nossa)*®, o autor afirma que “muitas
das memorias comercializadas em massa que consumimos sao ‘memorias imaginadas’”, e
questiona: “se todo o passado pode ser refeito, ndo estamos apenas criando nossas proprias

ilusdes do passado enquanto ficamos presos em um presente cada vez mais contraido [...] ?”

19 No original: “Many of the mass-marketed memories we consume are ‘imagined memories”’”
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(HUYSSEN, 2000, p. 31, traducdo nossa)®. Borges (2006, p. 40), afirma que o caminho de
Peabiru

estd sendo ressignificado com um propo6sito moderno que é desenvolver o
turismo, apoiar certos grupos politicos, desenvolver o comércio. Na verdade,
ndo se tem nada, esta se reconstruindo alguma coisa a partir do nada. Como
um louco que fala sobre isto e criaria uma teoria. Se lancou a pedra
fundamental ndo com interesses obscuros, mas com interesses variados e
agora estdo chamando a atengéo.

O questionamento de Huyssen e a colocagédo de Borges abrem espago para as discussdes acerca
das problematicas de aniquilagao simbdlica.

Tratando-se da memdria indigena referente ao Peabiru, ao ser narrada por ndo indigenas, a
historia apresenta a perspectiva de quem ndo detém conhecimento sobre as culturas das quais
se fala, sendo que alguns aspectos desse conhecimento sdo protegidos pelo siléncio tradicional
desses povos. Como afirmou Dirce durante a entrevista, “o ndo indigena vai falar o que quer e
desvaloriza nossa cultura, porque eles falam de coisas que leram em livros, coisas do passado,

mas nos estamos aqui para contar nossa histéria” (informagcéo verbal)?L,

Na fala de Dirce, é clara sua posicdo em relacdo a forma como as historias indigenas sdo
contadas e por quem, demonstrando que a memoria, é atribuido um valoroso significado para a
representacdo de seu povo. Pollak (1989) traz o conceito de memorias subterraneas,
caracterizadas por memorias extraoficiais, que “desconhecidas pela maioria, seriam historias
diferentes lembradas apenas por alguns e que talvez, por motivos politicos, ndo teriam entrado
no rol dos documentos representativos da memoria oficial da regido” (apud BORGES, 2006, p.
114). Bruit (1995 apud ROCHA, 2017, p. 45) explica que, historicamente, os indigenas
“esconderam suas antigas crencas e tradi¢fes, ndo permitindo que estas diluissem a absorcao
total pela cultura hispanica”. Sendo assim, ao dar voz plena aos informantes, mantém-se a
integridade de suas autobiografias e o respeito pelos conhecimentos que desejam compartilhar
(BORGES, 2006).

20 No original: “If all of the past can be made over, aren’t we just creating our own illusions of the past while
getting stuck in an ever shrinking present [...]?”

21 Entrevista concedida por KAINGANG, S. E. de M. D.; MELO, L.; PEREIRA, D. J. L. Entrevista Il1. [23 de
abr. de 2021]. Entrevistador: Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.
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A forma como as memorias devem ser protegidas, estruturadas e representadas € uma questdo
politica que diz respeito ao futuro da democracia e a forma como nacionalidade, cidadania e
identidade sdo entendidas (HUYSSEN, 2000),

afinal, a memoéria ndo pode substituir a justica, e a propria justica
inevitavelmente ficara presa a falta de confiabilidade da memoria. Mas mesmo
onde as praticas de memoria cultural carecem de um foco politico explicito,
elas expressam a necessidade da sociedade em ancorar-se no tempo, quando,
devido a revolucdo da informagdo e uma compressdo cada vez maior do
espago-tempo, a relacdo entre passado, presente e futuro estd sendo
radicalmente transformada (HUYSSEN, 2000, p. 37, tradugéo nossa)?.

Nesse sentido do conceito de compressdo do tempo, é necessario que seja removido 0 Véu que
normaliza e cobre o passado indigena colonial no panorama mental das sociedades
contemporaneas, de forma a tornar explicita que a desumanidade ocorrida no passado, ocorre,

da mesma e de outras formas, ainda hoje.

Em 1500, os indigenas eram cerca de trés milhGes de habitantes. Em 2010, a populacédo
indigena era de 817,9 mil (FUNALI, s.d., grifo nosso). Em 2018, cresceu em 20% o numero de
assassinatos de indigenas no Brasil (CIMI, 2019, grifo nosso). Em 2019, o nimero de mortes
de liderangas indigenas foi o maior em pelo menos 11 anos (G1, 2019, grifo nosso). Em 2020,
97 areas indigenas foram invadidas pelo setor privado (RBA, 2021, grifo nosso). Em 2021, o
namero de conflitos registrados no campo é o maior dos Gltimos 35 anos, sendo que as familias

indigenas sdo 71% das vitimas de invasdes de terras (GREENPEACE, 2021, grifo nosso).

Ha urgéncia em se tratar de questdes indigenas, de escutar as vozes desses povos, reconhecer
sua presenca na sociedade, reconhecer seus saberes e aprender sobre seus conhecimentos, pois
o0s dados estatisticos de viola¢fes aos direitos humanos contra povos indigenas mostram que a
aniquilacdo ndo é somente simbolica. A sociedade atual, assentada no cientificismo, despreza

€ massacra seus conhecimentos e seus detentores.

No contexto do turismo, os povos indigenas continuardo a ser simbolicamente aniquilados
enquanto forem excluidos dos processos de tomada de decisdo, enquanto ndo tiverem suas

crencas respeitadas, enquanto ndo tiverem poder de acdo em projetos que tratam de seus

22 No original: “Memory, after all, can be no substitute for justice, and justice itself will inevitably be entangled
in the unreliability of memory. But even where cultural memory practices lack an explicit political focus, they do
express a society’s need for temporal anchoring when, in the wake of the information revolution and an ever-
increasing time-space compression, the relationship between past, present, and future is being transformed beyond
recognition.”
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espacos, de suas crencas e de seus valores e enquanto ndo forem beneficiarios do

desenvolvimento causado pela atividade turistica, seja econdmico, social ou politico.

Os estudiosos do caminho de Peabiru mencionam diversos povos que podem ter feito parte de
sua construgdo. Arléto Rocha, em suas pesquisas, afirma que “os caminhos de Peabiru ndo sdo
criagdo do Guarani, eles vieram antes, de 10 a 12 mil anos antes [...]. Os Guarani foram ditos
donos do caminho de Peabiru porque tomaram conta desse ramal [...]” (informagcéo verbal)?3.
Retoma-se, como complemento, um trecho da fala de Borges (2006, p. 119): “quais memorias

serdo resgatadas? [...] Pertencente a qual grupo indigena, Gé, Guarani ou Inca?”.
Conclui-se este capitulo com o seguinte questionamento: a quem pertence o Peabiru?

Essa € uma delicada questdo sobre uma complexa rede de caminhos com mais de trés mil
quildmetros de extensao, que, no decorrer da historia, foi cenario da vivéncia de diversos povos.
N&o se pode por de parte a interpretacdo indigena sobre seu valor identitario acima de narragdes
ndo indigenas posteriores, assim como nao se pode ignorar o fato de que a apropriacéo colonial
desse caminho resultou no massacre desses povos. Diante disso, surgem outros
questionamentos que se prefere deixar em aberto: quando se fala em “resgate de memoria”, a
guem se destina esse resgate? Para quem as informacdes estdo veladas? Esses questionamentos
ja ndo atribuem ao indigena sua legitimidade sobre esse patrimdnio? E ainda, apropriar-se do
caminho para fins turisticos com a justificativa de que originalmente ndo pertence a um povo,
ndo seria apenas outra maneira de aniquilar sua autenticidade sob efeitos de uma heranga

colonial?

Z ROCHA, A. P. Entrevista VI. [6 de jun. de 2021]. Entrevistador: Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.
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3 NARRADORES DA MEMORIA DE BOTUCATU

A fim de compreender o nivel de conhecimento e proximidade que pessoas relacionadas a
regido de Botucatu tém acerca do caminho de Peabiru, foi elaborada e aplicada uma pesquisa
por meio de um questionario on-line para aferir esse cenario. Por "regido de Botucatu" entende-
se 0s municipios que fazem parte do Polo Cuesta, s&o eles: Anhembi, Areidpolis, Avaré, Bofete,
Botucatu, Itatinga, Paranapanema, Pardinho, Pratania e S&o Manuel.

De caréter qualitativo e quantitativo, a pesquisa buscou, por meio de perguntas cuidadosamente
elaboradas, garantir o anonimato dos respondentes e nao os expor a influéncia das opinides do

entrevistador.

Este capitulo tem por objetivo apresentar a analise dos resultados dessa pesquisa. A estrutura
do questionario esta inserida no Apéndice A, os resultados (respostas e percentuais) estdo
detalhadamente apresentados no Apéndice B e as publicacGes para divulgacdo do questionario
em redes sociais estdo no Apéndice C.

O questionario foi elaborado pelo aplicativo Formularios Google, aberto no dia 16 de margo de
2021 as 11h47 e encerrado no dia 26 de margo de 2021 as 12h18, totalizando 506 respostas.

Considerando que a populagéo estimada de Botucatu, Bofete e Pardinho em 2020 soma 166.559
habitantes (IBGE, c2017), foi calculada, no site Comentto, a amostra minima para que a

pesquisa obtivesse um nivel de confianca de 95% com erro amostral de 5%.

Considerando a populacdo como heterogénea, ou seja, que apresenta entre si diferencas
socioculturais, de género e idade, o tamanho minimo da amostra seria de 384 pessoas. Como 0
questionario resultou em 506 respostas, o tamanho amostral minimo foi superado, e com 95%
de confianca, a margem de erro passou para 4,35% (COMENTTO, 2021).

O questionério foi veiculado em redes sociais e sites de noticias. Priorizou-se a busca por
paginas, grupos e canais de noticias de Botucatu, visto que esse € o municipio-foco deste
trabalho, mas tendo em vista que a atividade turistica de Botucatu abrange a regido da cuesta,
e que diversos pontos de interesse turistico estdo proximos a divisa entre Bofete e Pardinho
(TRIPADVISOR, ¢2021), procurou-se também veicular o questionario em midias desses

municipios.



37

A fim de estabelecer o critério amostral apresentado, buscou-se veicular o questionario em
midias diversas que pudessem atingir todos os tipos de publico, no entanto, reconhece-se a ndo
garantia total de que a amostra seja representativa devido a problemas de viés de selecdo. Como
exemplo: um respondente pode ter respondido o questionario por ter reconhecido o tema, assim
como outro pode té-lo ignorado por desconhecé-lo. Os resultados devem ser considerados,
portanto, tendo em vista essa possivel limitag&o.

O questionario foi veiculado nas seguintes plataformas:

e Instagram:

o Disponibilizagdo de link do questionario no perfil do autor (@gabrieltonin);

o publicacdo (Apéndice C) no perfil pessoal do autor, com 0 uso das seguintes
hashtags: botucatu, bofete, pardinho, botucatusp, botucatuterradaaventura,
cuesta, cuestadebotucatu, caminhodepeabiru, giganteadormecido, trespedras,
botucatueregiao, unespbotucatu, botucatucity, descubrabotucatu,
botucatumaravilhosa, bofetesp, pardinhosp;

o publicacdo de stories; e

o compartilhamento por outros usuarios, influenciadores digitais, perfis
promocionais de agéncias e guias de turismo de Botucatu e Pardinho, e perfil da
Secretaria Adjunta de Turismo de Botucatu.

e Facebook:

o Publicacdo com link do questionario no perfil do autor;

o publicacdo com link do questionario em grupos relacionados a turismo ou ndo
relacionados, mas que tivessem um significativo nimero de membros (Apéndice
C);

o compartilhamento por outros usuarios; e

o publicacdo de matéria na pagina do jornal Leia Noticias.

e Sites de noticias:

o Matéria veiculada no site Leia Noticias (Anexo 1).
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3.1 ANALISE DAS RESPOSTAS AO QUESTIONARIO

Para analisar o item “vocé considera a regido de Botucatu um lugar turistico? Por qué?”, as
respostas foram divididas em cinco categorias de acordo com a similaridade entre elas:

natureza, relevo, atividades, historia e cultura.

97,66% dos respondentes consideram turistica a regido de Botucatu, tendo sido a oferta natural
o principal motivo identificado, conforme indica o Gréafico 1. “Relevo” e “atividades” tiveram

um expressivo nimero de respostas, seguidos de “historia” e “cultura”.

Gréfico 1 — Categorias de respostas a pergunta: "vocé considera a regido de Botucatu um lugar turistico? Por

qué?"
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Levando em consideracdo que a maior parte das atividades mencionadas pelos respondentes
estdo relacionadas a natureza (trilhas, morros testemunhos e esportes radicais) e que na
categoria “relevo” a cuesta foi mencionada por todos os respondentes, nota-se que as trés

primeiras categorias (natureza, relevo e atividades) estdo diretamente relacionadas entre si.

A categoria “historia” traz a representagdo de lugares historicos, construgdes e a historia da
regido como um todo. A categoria “cultura” destaca as lendas regionais e a oralidade como

forma de transmissdo desse conhecimento de forma significativa.

De acordo com essas informagdes e considerando que a categoria “cultura” também esta

relacionada as trés primeiras categorias ja que se refere a regido da cuesta, sobretudo no que diz
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respeito as historias contadas pelos moradores, conclui-se que a regido de Botucatu €
considerada turistica e que o maior atrativo de interesse dessa atividade € a cuesta e as atividades
que estdo relacionadas a ela. Sdo considerados, portanto, o ecoturismo e o turismo de aventura

como 0s maiores segmentos observados na regido.

Da mesma forma em que na questdo anterior, para analisar o item “comente sobre sua
experiéncia com o0 caminho de Peabiru e com a historia de Botucatu e regido”, as respostas
foram divididas em trés categorias de acordo com a similaridade entre elas: literatura,

passeios/cuesta e relatos.

A maioria das respostas, como indica o Grafico 2, estdo relacionadas as experiéncias de
conhecimento do caminho de Peabiru por meio de referéncias histdricas, como estudos,
aprendizados na escola, pesquisas e outros meios semelhantes. Essas respostas foram
categorizadas como “literatura”, representando a maior categoria deste item. Em segundo, esta
a categoria “passeios/cuesta”, referente as experi€ncias obtidas através de passeios na regido da
cuesta, sobretudo passeios guiados. Em terceiro, a categoria “relatos” traz a oralidade, o
conhecimento de moradores antigos e 0 “boca a boca” como formas de experiéncias de

conhecimento acerca do caminho.

Gréfico 2 — Categorias de respostas ao item: "comente sobre sua experiéncia com o caminho de Peabiru e com a
histéria de Botucatu e regido."
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Com essas informagdes, conclui-se que a literatura tem contribuido para a difusdo das memarias

regionais a populagdo, sendo de grande importancia o trabalho dos historiadores e escritores
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para manter viva a historia, as lendas e as tradi¢bes da regido de Botucatu. Do mesmo modo, é
importante destacar o papel do turismo e dos guias de turismo na regido da cuesta como
difusores do conhecimento acerca do caminho de Peabiru, visto que essa categoria foi

significativamente mencionada.

Sdo trés, portanto, os principais modos de experiéncias em relacdo ao caminho na regido: a
histéria documentada (literatura), a visitagdo a pontos onde o caminho passava

(passeios/cuesta) e a oralidade (relatos).

O conhecimento dos respondentes acerca do caminho de Peabiru é significativo, sendo que a
maioria (67,6%) ja teve algum contato com o tema, entre 0s que sabem do que se trata o
caminho e aqueles que ja ouviram falar sobre ele, mas ndo sabem ao certo o que é. No que se
refere ao conhecimento do caminho por esses respondentes de acordo com a relacdo que eles
tém com a regido, como aponta o Gréafico 3, percebe-se que essa variagcdo de conhecimento ndo
é tdo expressiva. No entanto, os moradores vindos de outras regides sdo 0s que mais tém
conhecimento, seguido de visitantes, estudantes de outras regides e moradores nascidos e
criados na regido. Para essa andlise, desconsiderou-se a categoria outros por se tratar de poucos
casos especificos. E interessante notar que aqueles que n&o tém nenhuma relagdo com a regiéo,
em sua maioria, ndo tém conhecimento sobre o caminho, e que em todas as outras categorias, a

maioria teve contato com o tema (sabem o que € ou ja ouviram falar).

Gréfico 3 — Conhecimento dos respondentes de acordo com a relagdo com a regido de Botucatu
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.
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A pergunta “o que vem a sua cabega quando pensa no caminho de Peabiru?” foi destinada aos
que sabiam o que era 0 caminho e aos que ja tinham ouvido falar dele. O Grafico 4 mostra a

quantidade de respostas selecionadas.

Grafico 4 — Pergunta: "o que vem a sua cabeca quando pensa no caminho de Peabiru?"
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Os dois topicos mais selecionados foram “um caminho que passa pela regido” e “algo
relacionado aos indigenas”. Outras trés repostas foram quase que igualmente escolhidas,
“Cuesta de Botucatu”, “historia” e “Trés Pedras/Gigante Adormecido”. As respostas menos

escolhidas foram “algum ponto turistico da cidade” e “alguma lenda da regiao”.

Essas escolhas demonstram conhecimento por parte dos respondentes, visto que as duas
primeiras respostas estdo corretas e sdo as mais genéricas para explicar brevemente sobre o que
se trata 0 caminho. Da mesma forma, as duas respostas menos escolhidas — com excecéo de
“outros” — também indicam conhecimento por parte da populacao, visto que o caminho nao &,

fisicamente, um ponto turistico da regido e, propriamente, uma lenda.

A pergunta “o que voce ja sabia sobre o caminho de Peabiru?” foi destinada aos que sabiam o
que era o caminho e, também, aos que ja tinham ouvido falar dele, pois buscou-se verificar se
esses ultimos tinham algum conhecimento que poderiam considerar incerto no momento de

responder ao item “vocé ja ouviu falar do caminho de Peabiru?
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Gréfico 5 — Pergunta: “o que vocé ja sabia sobre o caminho de Peabiru?”
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Foram obtidas 392 respostas dos 182 que sabem o que é o caminho, gerando uma média de 2,1
respostas por pessoa. Ja em relacdo aos 160 que ja ouviram falar do caminho, foram obtidas
216 respostas. Dessas 216 respostas, 158 escolheram qualquer opc¢ao que nao fosse “nao sabia

nada”, com uma média de 0,98 resposta por pessoa.

A partir da observacédo do Grafico 5 e levando em consideracdo que nem todos os respondentes
tém conhecimento aprofundado sobre o tema, observa-se que existe um conhecimento genérico
sobre o caminho por parte deles. De todos os que ja ouviram falar sobre o caminho, mas nao
sabiam ao certo do que se trata, houve quase uma resposta por pessoa sobre algum item que

conhecia, com excecao de “nao sabia nada”.

Esta pesquisa foi respondida por pessoas de diversas faixas etarias, e com a finalidade de
compreender o nivel de conhecimento acerca do caminho de cada uma delas, foi elaborado o
Graéfico 6.



43

Gréfico 6 — Pergunta: "vocé ja ouviu falar do caminho de Peabiru?" por intervalo de idade dos respondentes da
regido do Polo Cuesta
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Ao observar o grafico, de pronto, nota-se que a idade tem grande influéncia no conhecimento
acerca do caminho de Peabiru. E notorio que, quanto maior for a faixa etaria, mais
conhecimento se tem acerca do tema e menos pessoas nunca ouviram falar do caminho, com

leve variacdo entre “50 a 59 anos e “acima de 60”.

Nota-se, também, um expressivo crescimento da linha “sabem o que €” e uma expressiva queda
da linha “nunca ouviram falar” entre as faixas etarias “20 a 29” e “30 a 39”. De forma a levantar
hipo6teses para essa observacao, é possivel que essa grande diferenca tenha ocorrido por conta
do avanco da globalizacéo e da internet no que se refere ao modo como se consolidou a geragédo
pertencente a faixa etaria de “20 a 29”. Como coloca Miranda (2000, p. 79), “a globalizagio
estimula e favorece a remocdo dos nossos relacionamentos e de nossas referéncias de vida de

contextos locais para contextos transnacionais”.

Como “literatura” foi a categoria mais significativa em relacdo ao conhecimento sobre o
caminho, é possivel que a falta de fontes digitais sobre a histdria da regido e o desinteresse por
fontes historicas fisicas tenham causado esse abrupto afastamento da familiarizagdo com o tema
nessa faixa etéria, ja que nas demais essa alteracao entre conhecer e ndo conhecer se da de forma

gradativa e sutil.

Conforme identificado através das respostas, 0s moradores com mais idade tiveram mais

contato com o tema atraves da oralidade, da leitura de fontes historicas e do aprendizado na



44

escola. E possivel, portanto, que com o avango da urbanizago, crescimento das cidades e
processo de globalizacdo ao longo dos anos, o foco de interesse por assuntos regionais tenha

diminuido, e com isso, o caminho tenha se preservado na memaria dos moradores antigos.

Da mesma forma que o conhecimento € maior quanto maior for a faixa etaria da populacéo,

também é maior a sensacao de pertencimento, como indica o Grafico 7.

Grafico 7 — Pergunta: "vocé se sente representadx pela historia do caminho?" por intervalo de idade dos
respondentes da regido do Polo Cuesta
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Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

No decorrer da pesquisa, alguns respondentes fizeram criticas e observacgdes significativas para
o0 entendimento do tema. Esses comentarios, ainda que feitos por poucos ou um s6 respondente

em alguns casos, valem ser apresentados.

Foi destacada a falta de exploracdo turistica, falta de infraestrutura, e com menos ocorréncias,
falta de investimento e divulgagcdo. Um fator mencionado, sobre a representacdo do caminho
na regido, foi a falta de evidéncias e registros fisicos dele. Outro comentario relevante, este
sobre sentir-se representado pelo caminho, foi a quest&o da falta de aprendizado sobre cultura
indigena nas escolas, fator que poderia garantir, segundo esse respondente, a sobrevivéncia e

representatividade do caminho especificamente.

Com base nos resultados gerados por esta pesquisa de conhecimento e nesta analise, e tendo
em vista que 91,9% dos respondentes afirmam ter interesse em aprender mais sobre o caminho

de Peabiru, considera-se que a regido tenha potencial para trabalhar com o caminho de forma



45

mais aprofundada e com outros fins na regido da Cuesta de Botucatu, visto que ha conhecimento
por parte da populacdo — ainda que superficial — sobre esse elemento histérico.

Por fim, conclui-se que deve ser identificado um ponto de conexao entre a historia do caminho
na regido com a memoaria indigena de povos que se sentem representados por esse patriménio,
a fim de que sejam diretamente envolvidos na conducdo dessas atividades. Espera-se que o
turismo venha a ser usado como agente ativo na propagacdo do conhecimento e do
reconhecimento da legitimidade indigena sobre o Peabiru, contribuindo para o aumento de
interesse da populacgdo local e dos visitantes sobre seus aspectos identitarios.
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4 USO TURISTICO DO CAMINHO EM BOTUCATU

Este capitulo tem por objetivo descrever a oferta turistica da regido do municipio de Botucatu
em relacdo ao caminho de Peabiru. Para isso, o capitulo foi dividido em trés itens. O item 4.1
busca contextualizar a regido da cuesta e do municipio por meio de um levantamento baseado
em dados geoldgicos, demograficos e socioecondémicos; o item 4.2 traz um levantamento da
oferta das agéncias de turismo receptivo, tendo em base entrevistas semiestruturadas com trés
operadores; e, por ultimo, o item 4.3 traz uma descricdo e analise do produto Trekking
Caminhos do Peabiru, trilha que conecta a Pedra do indio, em Botucatu, as Trés Pedras, em
Bofete.

4.1 ALGUNS DADOS DA REGIAO

O municipio de Botucatu esta localizado na regido centro-sul do Estado de S&o Paulo, fazendo
divisa com os municipios de Anhembi, Avaré, Bofete, Dois Cdrregos, Itatinga, Pardinho,
Pratania, Santa Maria da Serra e S&o0 Manuel. Faz parte da regido de governo de Botucatu e da
regido administrativa de Sorocaba. O municipio dista 235 quildmetros da capital paulista e
apresenta altitudes que variam de 756 a 920 metros acima do nivel do mar. A temperatura média
anual é de 22°C e o clima subtropical umido (BOTUCATU, c2021b).

A regido de Botucatu faz parte da provincia geomorfoldgica das Cuestas Basélticas, na por¢édo
que se estende do rio Tieté ao rio Paranapanema. As cuestas basalticas sdo formacdes de
planalto originadas de um processo de transformacéo do relevo ao longo de milhGes de anos e
apresentam altitudes que variam de 550 a 950 metros, o que confere a paisagem diferentes
formas, como a encosta da cuesta (front) e os morros testemunhos — originados de um processo
erosivo — que s@o morros, mesas, platos e torres. Dentre 0s mais conhecidos na regiao, estdo
as Trés Pedras, o Gigante Adormecido e 0 Morro do Peru (INSTITUTO ITAPOTY, 2012).

A cobertura vegetal da regido ¢ composta por Mata Atlantica e Cerrado, sendo o primeiro mais
frequente nas areas de encosta da cuesta, e 0 segundo na baixada serrana e no reverso da cuesta,

como demonstrado no mapa da figura abaixo.
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Figura 6 — Cobertura vegetal original da regido de Botucatu
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Fonte: Instituto Itapoty, 2012.

Segundo dados do Atlas Brasil de 2017, a cobertura vegetal nativa de Botucatu, Bofete,
Pardinho e Itatinga, sdo, respectivamente, 22,54%, 28,66%, 18,28% e 23,72% (ATLAS
BRASIL, s.d.). O mapa da Figura 7, disposto no Atlas da Cuesta, demonstra 0s remanescentes
de vegetacdo da regido em 2012.
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Figura 7 — Remanescentes de vegetacdo na regido de Botucatu
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Segundo o IBGE (c2017), o municipio de Botucatu tem Indice de Desenvolvimento Humano
(IDH) muito alto, de 0,800 (2010), e uma populacédo estimada de 148.130 habitantes (2020).

As atividades econdbmicas mais expressivas no municipio de Botucatu s&o: industria, com
destaque para Embraer, Caio, Irizar, Hidroplas, Duratex, Eucatex e Staroup; comércio, com
aproximadamente 4.000 empresas entre comércio e prestacdo de servicos; e agropecudria, com
destaque para a fruticultura e reflorestamento (POLO CUESTA, c2017b). Em Bofete, as
principais atividades econdmicas séo a silvicultura, agropecuaria (com destaque para o cultivo
de laranja e integracdo de aves) e loteamentos para chécaras de veraneio (POLO CUESTA,

c2017a). Em Pardinho, as atividades de destaque s&o o setor de servicos e a agropecudria, com
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destaque para avicultura de corte, bovinocultura, milho, laranja, eucalipto, café e cana-de-
acucar (REDE-SANS, 2012).

De acordo com a classificacdo do estado de S&o Paulo em regides turisticas, Botucatu se insere
no Polo Cuesta, como mostra a Figura 8, e em relacao a classificacdo dos municipios desse polo
no Mapa do Turismo: 2019-2021%*, Botucatu estd inserida na categoria B, assim como o
municipio de Avaré. Ja Bofete, Itatinga, Paranapanema, Pardinho e Sdo Manuel est&o inseridos
na categoria D, e Pratania, na categoria E (MINISTERIO DO TURISMO, ¢2021).

24 Mostra a categorizagdo de municipios de A e E. Essa categorizacdo é um instrumento elaborado pelo MTur para
identificar o desempenho da economia do setor de turismo nos municipios que constam no Mapa do Turismo. A
consulta pode ser feita no site: <http://www.mapa.turismo.gov.br/mapa/init.html#/home>.



Figura 8 — Regides turisticas do estado de S&o Paulo
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Quanto a formalizagdo dos empreendimentos relacionados ao turismo no Cadastro de
Prestadores de Servigos Turisticos do Ministério do Turismo (Cadastur)?, foram buscadas, no
dia 7 de julho de 2021, as categorias: restaurante, cafeteria, bar e similares; agéncias de turismo;
guias de turismo; e meios de hospedagem. O municipio de Botucatu conta com quatro
restaurantes e similares, 29 agéncias de turismo, 14 guias de turismo e nenhum meio de
hospedagem cadastrado; o municipio de Pardinho conta com dois restaurantes e o0 municipio de
Bofete ndo conta com nenhum cadastro nessas categorias (MINISTERIO DO TURISMO, s.d.).

De acordo com o Inventario Municipal de Turismo de Botucatu, o turismo representa
aproximadamente 2,5% da economia municipal, sendo que Botucatu recebe um total estimado
de 190.000 turistas por ano e seu maior fluxo turistico esta entre dezembro e fevereiro em razdo
do periodo de férias escolares, cerim6nias académicas, atividades turisticas de lazer e sol e
praia; essas Ultimas dizem respeito aos ranchos a beira da represa do rio Tieté (BOTUCATU,
2018a).

No municipio, duas instituicdes oferecem cursos profissionalizantes de turismo, sao elas:

e Senac Botucatu, com o0s cursos: técnico em turismo, capacitacdo profissional em
turismo e pds-graduacdo EAD em turismo; e
e Senar Sdo Paulo/Sindicato Rural Patronal de Botucatu, com 0s cursos turismo rural,

turismo rural pedagdgico e monitoria em turismo rural (BOTUCATU, 2018a).

Do total de turistas que visitam Botucatu, 48% gastam em média mais de 500 reais por viagem,
27% até 500 reais e 22% até 200 reais. 50% do total de turistas permanece de 1 a 3 dias no
municipio, 29% de 1 a 2 e 13% apenas um dia. Em relacdo a motivacdo da viagem, 30% vém
por esporte, 25% a lazer e 20% com motivacao cultural (BOTUCATU, 2018b).

Os maiores segmentos observados do municipio sdo o ecoturismo e o turismo de esportes; e 0s
atrativos mais visitados sd0 o centro histdrico (32%) e o Rio Bonito (17%). A Pedra do indio
representa 3% das visitas, e estima-se que receba 7.300 turistas por ano (BOTUCATU, 2018b).

O Peabiru é mencionado no Plano Diretor de Turismo de Botucatu (2018b) em dois momentos:
na caracterizacdo da historia do municipio, em “as mais antigas referéncias de ocupacdo da
regido e, especialmente a serra de Botucatu falam de Peabiru, caminho que ligava Séo Vicente

a Assungdo no Paraguai [...]” (BOTUCATU, 2018b, p.3); e na caracterizacdo dos aspectos

%5 Cadastro obrigatério de pessoas fisicas e juridicas que atuam no setor do turismo. O cadastro e busca de
prestadores de servigos turisticos podem ser feitos no link: <https://cadastur.turismo.gov.br/>.
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historicos e culturais, em “[...] Peabiru, trilha lendaria que ligava o litoral atlantico as terras
peruanas. O povoamento teve inicio entre o Ribeirdo Lavapeés e a Praga Coronel Moura, onde
se concentrava parte da tribo dos indios Caiouds” (BOTUCATU, 2018b, p.19).

4.2 PROTAGONISTAS DA ATIVIDADE TURISTICA

De modo a compreender como a atividade turistica que tematiza o caminho de Peabiru ocorre
na regido, foram feitas entrevistas semiestruturadas com representantes de agéncias de turismo
receptivo. Com essas entrevistas, buscou-se caracterizar a oferta, verificar se h4 protagonismo
indigena, entender de que maneira o conhecimento acerca do Peabiru é passado para 0s

visitantes e identificar as dificuldades encontradas na elaboracao de roteiros.

Optou-se pelo método de entrevistas por pautas, apresentado por Gil (2008), que consiste em
elaborar poucas perguntas diretas de modo a permitir que o entrevistado discorra livremente

sobre essas pautas. Preserva-se, assim, a espontaneidade das informacdes passadas.
As perguntas preestabelecidas foram:

¢ Quantas agéncias e guias atuam na Cuesta de Botucatu?

e Que atividades vocés oferecem na cuesta?

e Abordam o caminho de Peabiru nos passeios? De que maneira?

e Que informacg0des passam para 0s visitantes?

e Onde encontram referéncias sobre a histdria do Peabiru?

e Sabe se ha vestigios fisicos do Peabiru na regido?

e Os visitantes e a comunidade local conhecem algo sobre o Peabiru?

e Quiais as dificuldades e como a tematica pode ser melhor abordada?
Ao todo, foram trés entrevistados:

e Alexandre Rogério Vicentim, representante da Berakah Turismo, entrevistado no dia 5
de abril de 2021;

e Augusto César Tecchio, representante da Ecocuesta Turismo e Aventura, entrevistado
no dia 11 de abril de 2021; e
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e Cristiano Vieira Pinto, representante da Mundo Cuesta Ecoturismo e presidente do
Conselho Municipal de Turismo de Botucatu (COMUTUR), entrevistado no dia 21 de
maio de 2021.

Todos os entrevistados autorizaram o uso das informagdes concedidas durante as entrevistas

para uso neste trabalho.

De modo a organizar as informacdes e facilitar a compreensdo e comparacdo dos dados, optou-

se, neste capitulo, por apresentar os resultados das entrevistas em quadros.

Quadro 2 — Pergunta: quantas agéncias e guias atuam na Cuesta de Botucatu?

Entrevistado Resposta

Alexandre S&o 4 empresas, Berakah, Ecocuesta, Mundo Cuesta e Elite da Cuesta. Os guias que fazem
0 caminho estdo geralmente atrelados a Berakah ou a Ecocuesta.

Augusto S&o 5 empresas (Ecocuesta, Mundo Cuesta, Berakah, Viva Turismo, Elite da Cuesta), e
cadastrados no Cadastur ha cerca de 40 guias na regido. A maioria dos guias sdo
autbnomos.

Cristiano Séo 8 agéncias e 48 guias.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Quadro 3 — Pergunta: que atividades vocés oferecem na cuesta?

Entrevistado Resposta

Alexandre Trilhas, rapel, acampamento e ensaios fotograficos. Os pacotes entre as agéncias sdo
praticamente iguais na cuesta.

Augusto Ecoturismo, esportes de aventura, rapel, trekking, acampamento, passeios de bicicleta e
outros.

Cristiano Ecoturismo, esportes de aventura, servico de guia, roteiros estruturados, trekking, rapel e
voo de paraglider (operado por terceiros).

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

A fim de ter conhecimento de quantas agéncias e guias de turismo atuam na pratica e com maior
notoriedade, julgou-se pertinente perguntar aos entrevistados quantos sdo, conforme indica o
Quadro 2.

Conforme indicado no item 4.1, no Cadastur ha 14 guias de turismo e 29 agéncias cadastradas
em Botucatu, Bofete e Pardinho, que sdo os trés municipios da regido que abrangem a regido

de maior atividade turistica relacionada ao Peabiru.

Ja de acordo com o Quadro 3, percebe-se que as atividades trabalhadas pelas agéncias na regido
da cuesta estdo voltadas ao ecoturismo e a pratica de esportes de aventura. Durante as
entrevistas, foi identificado que os produtos ofertados pelas agéncias e guias de turismo que
operam na cuesta sdo iguais ou parecidos, e que o acampamento é atualmente uma das

atividades que mais atraem visitantes.
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Quadro 4 — Pergunta: abordam o caminho de Peabiru nos passeios? De que maneira?

Entrevistado

Resposta

Alexandre

Sim. Na trilna do Peabiru, passeio das Trés Pedras, Pedra do Indio e Sitio Doces
Grand’Amore. Falam um pouco do caminho nos locais mais préximos a esses pontos.

Augusto

Sim. Usam o caminho como forma de vender produtos turisticos envolvendo a historia e
lendas da regido. Tém a trilha da Pedra do indio para as Trés Pedras que denominam
“Caminhos do Peabiru”, sendo que algumas outras agéncias também trabalham com esse
nome. Tém também uma trilha proxima as Trés Pedras por onde passam rios e ravinas que
denominam “Aguas do Peabiru”.

Cristiano

Sim. Tém a trilha da Pedra do Indio para as Trés Pedras que denominam “Caminhos do
Peabiru” e algumas outras agéncias também trabalham com esse nome. Tém uma trilha
préxima as Trés Pedras por onde passam rios ¢ ravinas que denominam “Aguas do
Peabiru”.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Conforme indica o quadro acima, todas as agéncias entrevistadas abordam o caminho de

Peabiru em passeios relacionados a Cuesta de Botucatu, sobretudo nos passeios que envolvem

as Trés Pedras e a Pedra do Indio. Foi comentado pelos entrevistados que a trilha que conecta

esses dois pontos recebeu o nome de Caminhos do Peabiru, e que outras agéncias e guias

trabalham com o mesmo nome.

Quadro 5 — Pergunta: que informagfes passam para 0s Visitantes?

Entrevistado

Resposta

Alexandre Abordam a histéria e deixam claro a distin¢do de informacdes historicas e lendas.
Augusto Fazem um descritivo nas midias sobre a histéria do Peabiru e seu percurso.
Cristiano Priorizam passar informagdes histéricas, dependendo do interesse do grupo. Contam as

historias das pedras, do caminho e das lendas de forma vaga.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Quadro 6 — Pergunta: onde encontram referéncias sobre a histéria do Peabiru?

Entrevistado

Resposta

Alexandre InformacBes pegas on-line e em agéncia que trabalhou anteriormente. Informagdes
superficiais.

Augusto Informac6es pegas on-line (Google), pesquisas e estudos de Frei Fidelis.

Cristiano InformacgGes pegas on-line (Google e blogs) e pesquisas de varios autores. Comenta que

as historias encontradas sobre a regido sdo muito vagas e que usam as fontes disponiveis
para montar os roteiros adaptados a realidade regional. Comentou sobre a contratacdo de
uma dramaturga pela prefeitura para estruturar o modo como as lendas serdo contadas.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

O Quadro 5 e 0 Quadro 6 apresentam 0s comentarios dos entrevistados sobre a superficialidade
das informagdes passadas e encontradas acerca da historia do Peabiru. Durante as entrevistas,
comentaram sobre a dificuldade de encontrar fontes fundamentadas em sério referencial teérico,

e ressaltaram que alguns blogs retratam o tema de forma mistica sem a presenca de fontes.
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Quadro 7 — Pergunta: sabe se ha vestigios fisicos do Peabiru na regido?

Entrevistado Resposta

Alexandre N&o conhece vestigios fisicos do caminho. Trabalham de maneira simbélica e abstrata com
as lendas e historias (ressalta a questao dos tropeiros, dos jesuitas, casas de pedra na barriga
do Gigante Adormecido e ruinas usadas por jesuitas).

Augusto Afirma que ndo ha relatos fidedignos de lugares por onde o caminho passou, mas sabe-se
gue envolve a regido. Trabalham de maneira simbdlica.
Cristiano N&o conhece vestigios fisicos do caminho. Trabalham de maneira simbolica de acordo

com os relatos do percurso que passava pela regido da cuesta (do rio Tieté, contornava a
cuesta, passava pelas Trés Pedras e Gigante Deitado € ia até o rio Paranapanema). Comenta
gue ninguém faz ideia de onde possa ter vestigios.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

A falta de vestigios fisicos do Peabiru, conforme apontam as respostas do quadro acima, ndo
impede que a atividade turistica aconteca com essa temética. As agéncias e guias trabalham de
forma simbdlica com esse patriménio, trazendo para o imaginario do visitante que a regido da

Cuesta de Botucatu esteve imersa no contexto desse sistema de caminhos.

Quadro 8 — Pergunta: os visitantes e a comunidade local conhecem algo sobre o Peabiru?

Entrevistado Resposta

Alexandre Afirma que os turistas ndo conhecem e sempre perguntam o que é, e que algumas
propriedades no entorno tém uma nocéo.

Augusto Afirma que os turistas ndo conhecem mas perguntam e tém interesse em conhecer, mas a

grande maioria ndo tem ideia do que seja. A populagdo local da cuesta também néo tem
conhecimento. A populagdo da cidade, por sua experiéncia, ndo tem interesse em buscar
informacdes a respeito.

Cristiano Afirma que quem é da regido ndo tem bom conhecimento, apenas poucas pessoas com
idade mais avancada. Disse que se uma pesquisa fosse feita, deveria ser ja e in loco. Os
visitantes ndo sabem sobre o Peabiru ou raramente ouviram falar.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

De acordo com as percepg¢des dos entrevistados, apresentadas no quadro acima, ha pouco ou
nenhum conhecimento acerca do Peabiru por parte dos visitantes. J& a comunidade local da
cuesta, apresenta algum conhecimento. Destaca-se a observacdo feita por Cristiano, de que a
populacdo mais antiga tem conhecimento e maior proximidade com o tema, e que pesquisas
referentes a essa memaria deveriam ser feitas o quanto antes, para que menos informacdes se

percam com o passar do tempo.

Quadro 9 — Pergunta: quais as dificuldades e como a temética pode ser melhor abordada?

Entrevistado Resposta

Alexandre Falta um bom levantamento histérico para se ter dados mais concretos sobre por onde
passou o0 caminho e como. Seria interessante trabalhar com roteiros mais especificos, por
exemplo histérico. Alguns outros lugares (fora da regido) tém marcas e calcamento, 0 que
acaba sendo mais ladico. J& aqui perguntam: “passou. Mas onde?” O local exato ndo existe
mais. Se fosse possivel, seria interessante fazer um levantamento dos locais por onde
passou. Ter mais fontes historicas para elaborar algum pacote a fim de deixar mais ludico
e com teor histérico, para que além de trilha e caminhada, possa ser um passeio histérico.
Seria possivel, ainda, explorar outros publicos, sem fazer tudo a pé, ou incluir uma
caminhada historica.
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Augusto O caminho é usado para desenvolver os produtos. O seu trabalho pode ser usado até pelo
poder publico para uma divulgacdo e para desenvolver um produto baseado na historia.
Cristiano A ideia é aflorar as historias com a contratacdo de uma dramaturga, para disseminar a

informacéo e mostrar para a populagéo que temos histérias muito interessantes. Hoje, com
o turismo se desenvolvendo na regido, a atencdo das pessoas esta mais voltada a cuesta,
estdo mais curiosas, ndo s6 o trade turistico que trabalha com isso, mas os préprios
municipes estdo explorando mais a regido e, consequentemente, vem a curiosidade de
saber o que foi o Peabiru. Compilar as informagdes junto as nossas pesquisas para passar
um treinamento para os guias de turismo para que estejam todos alinhados no mesmo
assunto. Envolver a Secretaria de Turismo e de Cultura, envolver os conselhos e
disseminar essas informacfes. Divulgar, usar as identidades. H& necessidade de obter
informacdes e criar identidades. Vamos colher informac@es em Bofete.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Em relacdo as dificuldades e possibilidades de exploracdo da tematica, foram mencionadas no
quadro acima a necessidade de realizar um levantamento histérico para desvendar os locais por
onde o caminho de fato passou, a possibilidade de implementacdo de roteiros de turismo
historico, a necessidade de capacitar guias de turismo e de envolver o poder publico para a
divulgacdo, a importancia de estabelecer uma identidade coletiva em Botucatu a partir do

Peabiru e a necessidade de colher informac@es junto a populacdo local detentora das memorias.

Entende-se que na regido da Cuesta de Botucatu, a atividade turistica relacionada ao caminho
de Peabiru é feita de forma simbdlica e abstrata, apresentando ao turista e visitante alguma
contextualizacdo histérica embasada em fontes encontradas por meio de plataformas de buscas

on-line, de forma superficial.

De modo geral, as entrevistas resultaram em respostas consideravelmente parecidas entre o0s
entrevistados. De acordo com eles, as agéncias e guias atribuiram o nome Caminhos do Peabiru
atrilha que conecta a Pedra do indio as Trés Pedras. Essa trilha nfo obedece ao tracado original,

inclusive os pontos exatos por onde passou séo desconhecidos.

O fato de as agéncias trabalharem com 0 mesmo nome associa uma identidade ao produto e
reforca sua presenca na regido, mas € importante questionar até que ponto esse nome ajuda a
esclarecer o visitante sobre a historia do Peabiru e sua relagdo com os povos indigenas da regido,

bem como os significados e valores que tem para esses povos.

Questiona-se, entdo, se a alusdo ao Peabiru e a presenca indigena regional relatadas pelos
agentes coadunam com o que se propds nos capitulos anteriores, pois mesmo que se mencione
a historia do Peabiru no contexto das visitas, ndo se recorre ao indigena, ndo se aprofunda a

pesquisa e ndo se trabalha com especialistas no tema. Idealmente, o turismo que fagca mencgéo
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ao indigena deve atentar-se a seus posicionamentos e interesses e, sobretudo, a sua interpretagdo

e perspectiva sobre o bem cultural do qual se faz uso.

Foi pontuado nas entrevistas a necessidade de fazer pesquisas sobre a memaria regional do
Peabiru. Questiona-se, no entanto, o que o mercado do turismo, como agente da construcao das
narrativas sobre as historias desse lugar, efetivamente faz para garantir interpretacdes
fundamentadas nas referéncias indigenas. Os agentes de turismo sdo sujeitos e atores desse
projeto na medida em que podem colaborar para recuperar certas memorias e aborda-las da

melhor maneira possivel.

Ainda que se trabalhe com a ludicidade a depender do perfil de publico, o objetivo de um
trekking que carrega o nome do Peabiru pode ser mais plural e colaborar como uma acéo
reparadora. Os agentes de turismo podem pensar em diferentes formas de abordagem durante a
trilha para além do entretenimento, reconhecendo que os produtos turisticos sob a rubrica
indigena carregam outras responsabilidades.

Como exemplo, Cury (2017, p. 87), quando afirma que “a tematica indigena ainda esta por ser
valorizada e fortalecida no Brasil”, refere-se aos processos de descolonizacao e indigenizacéo
de museus como movimentos de transformacGes que objetivam desconstruir o pensamento

colonialista responsavel pela formacéo de esteredtipos sobre as comunidades indigenas.

Essa logica se aplica ao turismo no Peabiru. Da mesma forma que a autora considera novas
formas de representacGes dos indigenas em museus para a descolonizacdo desses espacos,
novas formas de representacfes dos indigenas nas visitas guiadas em trechos do caminho de
Peabiru poderiam ser enquadradas; e da mesma forma em que, na curadoria de museus, a autora
aponta uma necessidade de requalificacdo de colecBes, no turismo, as culturas indigenas
representadas pelo Peabiru devem participar ativamente nos processos de elaboracdo de

roteiros.

O Trekking Caminhos do Peabiru, portanto, para alem de uma visita guiada, pode ser um

instrumento descolonizador, reposicionando o indigena como seu protagonista.

Além disso, as informagdes prestadas aos visitantes num circuito historico-cultural néo
precisam estar circunscritas a histdria oficial. O turismo também pode ser um canal de acesso
a cultura, historia, identidade, lugares e pessoas ainda sem visibilidade. Questiona-se aqui,
inclusive, em que medida o proprio agente do mercado tem consciéncia de que pode colaborar

para invisibilizar os indigenas e suas referéncias culturais em lugar de ilumina-los, a depender
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da abordagem que faz do tema. Cabe, neste paragrafo, lembrar o conceito de aniquilacéo
simbdlica trabalhado por Eichstedt e Small (2002), visto que a invisibilidade do indigena é tdo
acentuada, que nem se cogita recorrer a eles na concepcdo de produtos que levam sua
identidade, como se de fato ndo existissem ou como se seus posicionamentos e interesses

fossem indiferentes em um territério onde nédo vivem atualmente.

Quando o mercado indica o que pensa ser importante para o futuro do turismo relacionado ao
Peabiru, questiona-se em que medida ele colabora para a construcdo de sua identidade regional.
O Gréfico 2 da anélise das respostas ao questionario a populagdo de Botucatu (item 3.1 deste
trabalho) confirma a importancia do papel dos guias de turismo como difusores do
conhecimento acerca do Peabiru. Se as visitas a cuesta sdo tdo importantes para transmitir esses
conhecimentos, faz-se, entdo, necessario que os profissionais que atuam na &rea percebam sua
responsabilidade como transmissores de informagdes e reconhe¢cam a possibilidade de serem
agentes capazes de iluminar esses povos que historicamente foram invisibilizados, valorizando
suas culturas e seus conhecimentos. O privilégio da posicao de um guia de turismo, que através
de sua fala constroi imaginarios ao transmitir o que esta na literatura e na oralidade dos mais
velhos e dos povos indigenas, exige responsabilidade sobre a interpretacdo de fatos e lugares

que, no caso do Peabiru, se reveste de interesse publico.

4.3 TREKKING CAMINHOS DO PEABIRU

Como levantado no item anterior (4.2), os agentes e guias denominam Caminhos do Peabiru o
trekking que parte do deque do Ecoparque Pedra do indio até as Trés Pedras, e devido ao fato
desse percurso ser operado por diversos guias e agéncias, decidiu-se ir a campo para caracteriza-
lo. O objetivo central dessa visita técnica, portanto, foi de perceber e analisar as mencdes feitas

aos povos indigenas.

O trekking ocorreu no dia 12 de junho de 2021 e foi operado por Cristiano Vieira da agéncia
Mundo Cuesta Ecoturismo. O grupo somava oito pessoas, além do guia e deste autor, e toda a
atividade durou oito horas, das 8h20 as 16h20.

A descricdo do produto Trekking Caminhos do Peabiru é a que segue:
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O encontro do grupo com o guia de turismo foi realizado no Ecoparque Pedra do indio depois
que os participantes assistiram ao nascer do sol e tomaram café da manh& no Espaco Pedra do
indio Café & Food. O grupo iniciou o trekking as 8h20, saindo do deque do Ecoparque Pedra
do Indio e logo adentrando o municipio de Bofete ao comecar a descer a serra. O grupo
caminhou até o Sitio Trés Pedras, onde foi recebido pelos proprietarios. No sitio, hé sanitarios
e bancos para descanso. No mesmo espaco, 0 guia entrega os equipamentos de prote¢do para a
escalaminhada, composto por cadeirinha, mosquetéo e fita de ancoragem. O grupo continua a
caminhada até a base das Trés Pedras, onde encontra sanitarios, bancos, balancos de corda,
espaco para acampamento e torneiras com agua mineral. Nesse local o grupo faz um breve
descanso, veste os equipamentos de protecdo e caminha em relevo inclinado em direcdo ao topo
da Pedra Oeste. Nos pontos mais altos e estreitos da pedra, ha cordas e cabos de a¢o para auxiliar
a subida com equipamento. No topo, 0 guia de turismo tira fotos individuais e oferece um
momento para contemplar a vista. Depois da descida e descanso nos bancos a base das Trés
Pedras, o grupo caminha rumo as Cachoeirinhas Gémeas. Ap06s a volta aos bancos e breve
descanso, 0 grupo segue 0 mesmo percurso da base das Trés Pedras até o deque da Pedra do

indio, com parada para descanso e devolucdo dos equipamentos no Sitio Trés Pedras.

Uma das participantes demarcou a trilha atraveés do aplicativo Strava, e disponibilizou os
resultados no grupo de Whatsapp feito para compartilhamento de fotos. Nesse aplicativo, a
distancia total resultou em 10,52 quilémetros e o0 tempo de movimentagéo (entende-se o tempo
total menos o tempo de descanso) em 5 horas e 8 minutos. A Figura 9 apresenta 0 mapa do
percurso, indicando os pontos de interesse e as distancias em quilémetros entre esses pontos. Ja
0 Quadro 10 apresenta as informac6es técnicas da trilha, disponibilizadas pelo guia de turismo

Cristiano Vieira.



60

Figura 9 — Mapa do Trekking Caminhos do Peabiru na Cuesta de Botucatu
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Fonte: elaborado pelo autor através do aplicativo Google Earth; adaptado de Orlandi via Strava, 2021.



61

Quadro 10 — Ficha técnica do produto Trekking Caminhos do Peabiru

Percurso 13 quilémetros Esforco Moderado superior
Duracéo De 5 a 6 horas Exposicéo Severa

Altitude inicial 900 metros Orientacdo Guia de turismo
Altitude minima 609 metros Insolacao Alta

Fonte: Mundo Cuesta, 2021; adaptado pelo autor, 2021.

O percurso é sinalizado com placas indicativas e interpretativas. Essas ultimas traziam
informacdes sobre a cuesta, presenca de povos indigenas, fauna, crimes ambientais e cuidados
a serem tomados em alguns pontos do percurso. No entanto, durante o passeio, ndo foram
encontradas placas interpretativas que caracterizassem o caminho de Peabiru; apenas
indicativas como na foto a esquerda da Figura 10. Todas as informag6es acerca do caminho séo

passadas oralmente pelos guias de turismo.

Segundo sinalizages interpretativas alocadas no deque (foto a direita da figura abaixo), 0 nome
Pedra do indio vem do formato de uma das encostas rochosas, semelhantes a face de um
indigena. O local, segundo a propriedade, era usado como mirante dos povos indigenas que

passavam por aquela regido.

Figura 10 — Placas informativas no Ecoparque Pedra do indio
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Fonte: fotos tiradas pelo autor, 2021.
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Na Figura 11, observam-se duas sinalizagdes que diretamente mencionam povos indigenas. A
esquerda, uma placa explicativa que nomeia 0s povos que habitavam a regido antes e durante
sua ocupagéo colonial. A direita, uma placa maior indica o inicio da Trilha do Guarini, e duas

2

menores representam a figura de um indigena e sua caracterizagdo como ‘“guerreiro”.

Figura 11 — Placas com mencao a povos indigenas no Ecoparque Pedra do indio

-~ ; ; A T

Fonte: fotos tiradas pelo autor, 2021.

Além do contetdo das placas, observa-se que algumas delas trazem a representacdo de
grafismos indigenas como decoracdo, como é o caso da placa a esquerda da figura acima e da

placa a esquerda da figura abaixo.

Nessa mesma figura (Figura 12), o totem na foto do meio traz grafismos descontextualizados.
Supde-se, por uma questdo de estruturacdo do produto, que tenham querido fazer alusdo ao
povo Inca por meio dessas representacdes, a quem alguns pesquisadores atribuem a abertura
dos caminhos de Peabiru. No entanto, esses grafismos tém algumas caracteristicas de povos
originarios do México, visto que a figura do topo se assemelha a Tonatiuh, deus sol asteca, ou
a Tlaltecuhtli, deusa da terra. Essa figura estd representada no centro da Pedra do Sol,
popularmente conhecida como calendério asteca (BIDON-CHANAL; OCAMPO, 1981),
conforme mostra a Figura 13. Outras representacOes foram identificadas, como desenhos de

rostos indigenas, como mostra a placa da foto a direita na figura abaixo.



Figura 12 — Placas que contém grafismos e representacdes indigenas no Ecoparque Pedra do indio

Fonte: Fonte: fotos tiradas pelo autor, 2021.

Figura 13 — Pedra do Sol asteca

\)\,\)@ .
>

(0
.

Fonte: Bidén-Chanal e Ocampo, 1981.
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O Ecoparque Pedra do Indio tem um restaurante que oferece café da manha, salgados, porcdes,
sanduiches, cafés, acompanhamentos, cervejas e sucos; uma loja, intitulada Empério Ibytu-
Kati?® que vende doces caseiros, produtos regionais, suvenires e artesanatos com tematica
indigena; além de estacionamento, trilhas, e um deque para contemplacdo da paisagem da

cuesta.

A Figura 14 mostra alguns produtos do empdrio. A esquerda, enfeite de parede que figura um
homem indigena aparentemente norte-americano; no meio, uma boneca indigena; e a direita,
detalhe para as garrafas em que foram pintados rostos de indigenas norte-americanos; essa
constatacdo se confirma pela presenca dos cocares de penas de aguia, referéncia identitaria dos
povos das Grandes Planicies (BRUCHAC, 2016).

Figura 14 — Produtos do Emporio Ibytu-Katu com representac@es indigenas

Fonte: fotos tiradas pelo autor, 2021.

Os sanitarios masculino e feminino, na figura abaixo, séo identificados, respectivamente, como

“indio” e “india”.

% |pytu-Katl é uma das formas ndo aportuguesadas de Botucatu.
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Figura 15 — Sanitarios masculino e feminino no Espago Pedra do indio Café & Food

Fonte: fotos tiradas pelo autor, 2021.

As opcdes de salgados fritos, porcdes e lanches do Espaco Pedra do indio Café & Food tém
nomes indigenas. O restaurante usa como base para a maioria de seus salgados a mandioca, e
justifica no rodapé do cardapio que esse é um produto nativo da cultura indigena, como mostra

0 anverso do cardapio, na figura abaixo.



Figura 16 — Anverso do cardapio do Espaco Pedra do Indio Café & Food
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Fonte: foto tirada pelo autor, 2021.
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A Figura 17, disponibilizada pelo guia de turismo Cristiano Vieira, serve como registro da visita
técnica efetuada nesse dia. Todos os participantes autorizaram o uso de imagem.

Figura 17 — Participantes do Trekking Caminhos do Peabiru no deque da Pedra do indio

Fonte: Pinto, 2021.

E notdrio o crescimento do Ecoparque Pedra do indio como equipamento turistico. Percebe-se
gue houve forte investimento em espacgos, seguranca e pessoal capacitado. Durante a visita,
houve boa recepc¢éo e os protocolos sanitarios de enfrentamento a Covid-19 foram seguidos. O
Sitio Trés Pedras, embora ndo tenha restaurante e loja, tem recepcao, sinalizagdo, sanitarios e
chuveiro na &rea de acampamento, bem como a frequente presenga dos proprietarios na base

das Trés Pedras para controlar a limpeza do espaco de apoio e a seguranga das atividades.

No Sitio Trés Pedras ndo séo feitas men¢des aos povos indigenas. Por sua vez, no Ecoparque
Pedra do Indio, h4a mencdes simbdlicas em pinturas, nomes de trilhas, nomes de produtos do
restaurante e produtos do emporio. Nota-se, que apesar de mencionar a presenca anterior dos
povos Guarani, Oti-Xavante e Kaingang, e denominar uma trilha como Trilha do Guarini,
generaliza-se a figura do indigena, notavel principalmente pela presenca de pinturas e

decoracdes de indigenas norte-americanos, povos que estdo fora do contexto regional. Além
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disso, a simples mencao aos povos que viveram na regido nao é suficiente para entender quem

eram, como viveram, seus valores, conhecimentos, para onde foram e qual sua condicéo atual.

A exemplo das sinalizagdes interpretativas sobre a origem do nome Pedra do indio, na Figura
10, questiona-se a trivialidade do uso da imagem do indigena nesse contexto. Optou-se nessa
placa por caracterizar a forma da rocha, enquanto hé, de fato, uma leitura da presenca historica
do indigena sobre essas formagdes rochosas e sobre a cuesta em geral atrelada ao caminho de
Peabiru.

Os termos “indio” e “india”, usados para designar os sanitarios masculino e feminino do
estabelecimento, ndo sdo aceitos pelos povos indigenas. Embora semelhantes os radicais, as
palavras tém origens diferentes. A palavra “indio” é referente a povos originarios da india,
tendo os indigenas recebido essa conotacdo por conta da crenga dos colonizadores de que
navegando & oeste, chegariam as Indias. A palavra “indigena”, no entanto, provém do latim
indigéna, significando “aquele que € natural do lugar em que vive”. D’ Angelis (2017), contudo,
afirma que até mesmo a palavra indigena acaba sendo tdo genérica como indio, pois nédo

expressa a diversidade dos povos indigenas e suas particularidades.

Em algumas placas, nota-se a presenca de grafismos indigenas como forma de referenciar esses
povos de alguma forma. Na entrevista feita com as gestoras do Museu Worikg Kaingang (item
2.1.2), foi demonstrado pelas entrevistadas o repudio pelo uso de grafismos por pessoas que
nédo fazem parte desse contexto cultural e por sua representacdo em placas e outdoors, visto que
apresentam uma conotacdo sagrada e um sentido especifico para cada povo, ndo devendo ser
propagados de forma indiscriminada, sem fundamento e desconectados de seus sentidos

originais.

O excesso de imagens e mencgdes aos povos indigenas de forma tdo generalizada e
estereotipada, descaracteriza a especificidade dos povos que viveram nessa regido. E, ainda, as
imagens, produtos e nomes de salgados em linguas do tronco tupi-guarani ndo oferecem
entendimento algum das culturas e dos saberes indigenas, sendo meramente ilustrativas. Figura,
assim, como um “fetiche”. Nesse sentido, questiona-se: 0 que da autoridade para alguém falar
pelo outro? O que da autoridade para o ndo indigena falar pelo indigena? Essa leitura exdgena

ocorre tanto nos produtos do emporio, quanto no roteiro, nas placas e nas pinturas.

A fim de complementar esse argumento, a boneca indigena vendida no empdrio (Figura 14),

por exemplo, pode ser por um lado um elemento de pluralizacdo de linguagens e de diversidade
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para as criangas, mas por outro, pode ser a representacdo de alguém cuja esséncia seja
desconhecida até mesmo para quem a fez, sendo que esse alguém — indigena — vive e pode
ser consultado e envolvido no processo de elaboracdo de artesanatos para venda nesse espaco.
We’e’ena Tikuna, artista plastica indigena que confecciona bonecas com caracteristicas do
povo Ticuna, afirma: “as minhas bonecas indigenas contam a historia dos povos indigenas por
nds mesmos, pois nds, os indigenas, somos 0s préprios protagonistas da nossa historia”
(WE’E’ENA TIKUNA, 2021, grifo nosso).

Os artesanatos vendidos no empério, poderiam, como sugestdo, ser feitos pelos proprios
indigenas, com matéria-prima de seu convivio. Dessa forma, além do lucro que seria revertido
para essas comunidades, elas poderiam melhor qualificar a manifestacdo de sua cultura nesses

produtos.

Tais observagdes envolvem particularmente a responsabilizacao do profissional de turismo. Por
que esses equivocos e usos superficiais das referéncias indigenas nunca foram discutidos? Por
gue nunca se corrigiu os simbolos indigenas de outras localidades estampados nas sinalizagdes,
visto que grupos de visitantes guiados passam por ali rotineiramente? Por que ndo se questiona

essa falta de contexto e identidade étnica?
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5 CASOS DE TURISTIFICACAO DO CAMINHO

Como previamente mencionado no capitulo 1, o Peabiru é um caminho transcontinental de
cerca de trés mil quildbmetros de extensdo, e por isso, sua historia é retratada em diversas

localidades pelo continente sul-americano por onde passava.

Este capitulo tem como finalidade apresentar alguns casos de municipios em que o turismo
relacionado ao caminho de Peabiru se faz presente, de modo a entender como a atividade ocorre,
se ha protagonismo indigena e se as propostas de turismo dessas localidades conversam com as
necessidades de Botucatu.

Na figura abaixo, foi feita uma adaptacdo dos mapas de Barros e Colavite (2009) que
representam o tracado do caminho de Peabiru segundo o itinerario de Ulrich Schmidl (Figura
2), e foram incluidos os nomes dos municipios abordados neste capitulo. Consegue-se perceber,
desse modo, que esses municipios estdo conectados pelo Peabiru, que simbolicamente, convida

essas localidades a trabalharem conjuntamente em prol da preservagdo da sua memoria.



Figura 18 — Mapa dos municipios abordados neste trabalho

Ttinerario de Ulrich Schmid] (1352-1353)
com o caminho de Peabiru e seus ramais

em destaque, e municipios abordados
neste trabalho.

Adaptado de Barros e Colavite (20097,
adaptado de Maack (2002).
Organizado por Gabriel Biz Tondn (2021).

R

PARAGUAI " /
Foz do Iguacu €

ARGENTINA

Fonte: Adaptado de Barros e Colavite, 2009 (adaptado de Maack, 2002). Organizado pelo autor, 2021.
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5.1 TRECHO PEABIRU-CAMPO MOURAO

Municipio de destaque no turismo que envolve a tematica explorada por este trabalho, Peabiru
leva 0 nome do caminho e esta inserido na Comunidade dos Municipios da Regido de Campo
Mourdo (COMCAM), no Parana, que segundo Azuma, Franciscon e Marques (2017, p. 113-
114),

é imensamente rica em se tratando de vestigios arqueolégicos, havendo
indicios do Peabiru em Pitanga, Campinas da Lagoa, Peabiru, Campo Mouréo,
entre outros. H& também sitios arqueoldgicos, objetos liticos, e cemitérios
indigenas na regido. Todo esse patrimdnio pode e esta ligado a passagem do
Peabiru pela regido. Atualmente, Campo Mourdo possui 0 maior
entroncamento viario da regido Sul do pais, outra caracteristica que possa
talvez for atribuida a rede de Caminhos indigenas que nela passava.

Figura 19 — Mapa da Mesorregido Centro Ocidental do Parand com trechos do Peabiru

Sitio Arqueolégico
® Cidade Espanhola

A Ramal Sul/Norte
B Ramal Leste/Oeste

Fonte: Rocha, 2017.
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Em um primeiro momento, quando foram iniciadas as pesquisas e pensadas possiveis
alternativas para fomentar a atividade turistica no trecho de Campo Mour&o, no Parana, como
a instauracdo de uma rota de peregrinacdo parecida com a de Santiago de Compostela entre a
Franca e a Espanha, os idealizadores se depararam com questdes legais em funcao do retorno
dos Guarani a regido, e por conta da forma como pretendiam trabalhar com o caminho, tiveram
que pensar em alternativas para desenvolver o turismo regional de forma que o Peabiru fosse
um atrativo turistico no cenario dos segmentos de turismo rural, aventura, ecoldgico ou
historico-cultural (ROCHA, 2015).

A professora Sinclair, coordenadora do Nucleo de Estudos e Pesquisas sobre o Caminho de
Peabiru na Regido de Campo Mourdo-PR (NECAPECAM), grupo que realiza trabalhos de
resgate histérico do Peabiru, comentou que ao desenvolver alguma atividade no caminho,
compromete-se com toda uma cultura, com a responsabilidade de agir de forma diferente aquela
dos primeiros ndo indigenas que o conheceram. Segundo a autora, foi comecado um trabalho
com o foco unico de resgatar a historia da regido, sendo que Campo Mourédo tem uma estreita
relacdo com o Paraguai e o norte da Argentina. Ressaltou também que néo se pode por de parte
a presenca paulista, que também figura a historia do Peabiru. O NECAPECAM acredita que 0
Peabiru possui um passado ainda presente, que permite a compreensdo do multiculturalismo
étnico na construcdo de uma sociedade melhor (RIBEIRO, 2006; CASEMIRO, 2010a apud
AZUMA; FRANCISCON; MARQUES, 2017).

Em comparacgdo com a regido de Botucatu, na COMCAM, o trecho do caminho de Peabiru
transcende seus aspectos de memoria. Sua presenca — fisica e simbolica — ndo é marcada
apenas pelo seu uso turistico. A regido tem foco em pesquisa, didlogo com comunidades
indigenas e elaboracdo de projetos de desenvolvimento. Sinclair (apud RIBEIRO, 2006, p. 131-

132), reconhecendo a importancia do Peabiru para o indigena, afirma que

a heranga que n6s temos é dessa rica nagdo Guarani, da terra sem mal. Eles
utilizaram o caminho em busca da terra sem mal. [...] E foi pelo Caminho do
Peabiru que eles viram morrer todo seu cl&, toda sua descendéncia. [...] A
nacdo Guarani [...] deixa pelo Caminho do Peabiru essa vontade de a gente se
integrar, de se unir num caminho, numa terra onde néo existam as maldades,
um mundo onde a gente possa viver harmonicamente, solidariamente.

O caminho de Peabiru mostra-se como um elemento prioritario nas agdes de turismo do
Municipio de Peabiru. A lei n°® 1413/2021 de 19 de maio de 2021, que cria 0 Conselho

Municipal de Politicas de Turismo de Peabiru, coloca no inciso 1V do artigo 5° das fungdes do
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conselho, a “claboragdo de projetos e programas especificos voltados ao turismo e ao lazer com

énfase ao potencial historico, cultural, turistico pertinente aos Caminhos de Peabiru”

(PEABIRU, 2021, p. 2).

No dia 6 de junho de 2021, foi realizada uma entrevista com Arléto Pereira Rocha, geografo,
historiador e criador da trilha Caminhos de Peabiru no municipio de Peabiru. As principais
pautas levantadas durante a entrevista estdo indicadas no Quadro 11, separadas por temas de
conversa, de forma a organizar os comentarios para melhor compreensdo do leitor. A
transcrigcdo dessa entrevista estd disponivel no Apéndice E. O entrevistado autorizou o uso das

informac@es concedidas durante a entrevista para uso neste trabalho.

Quadro 11 — Resultados da entrevista com Arléto Pereira Rocha

Tema de conversa

Comentarios

Beneficios do turismo
para 0 municipio de
Peabiru-PR

O turismo como forma de trazer emprego e renda para 0 municipio deu resultado,
gira a economia da cidade. Entre 2017 e 2020, quase 20 mil turistas foram para
Peabiru.

Projetos de turismo em
Peabiru-PR relacionados
ao caminho de Peabiru

Projeto “Caminhos de Peabiru, Historia, Cultura e Turismo”, grupo ‘“Familia
Caminhos de Peabiru”, Museu Caminhos de Peabiru, Associagdo Caminhos de
Peabiru, Poema no Prato, trilhas em outros municipios, proposta de ajuste histérico
(mudanca de nome da Av. Raposo Tavares).

Investimentos no trade
turistico

Querem fazer parcerias publico-privado para atrair investimentos.

Vestigios  fisicos do
caminho de Peabiru

Pesquisas, achados arqueoldgicos, artefatos liticos, marcas da presenca indigena.
Uma parte da trilha é simbdlica, outra é de fato o caminho, segundo levantamentos.
Foi mudada de lugar para ndo deixar os achados expostos. A trilha tem 10 km.

Algumas  metas do
turismo no caminho de
Peabiru

Criar um sentimento de pertencimento com os moradores, trazer a tona questdes
nunca abordadas.

Problemas para a
comunidade indigena da
regido

O governo tirou a escola rural de dentro da aldeia. 40 hidrelétricas foram aprovadas
no PR, uma vai inundar parte da aldeia. Ofereceram dinheiro mas ndo quiseram
sair. As vozes deles sdo pouco ouvidas. Em Peabiru houve um apagamento da
cultura indigena.

Comunicacdo com a
comunidade Guarani

Conversaram bastante com indigenas Guarani da regido. Num primeiro momento
0 turismo para eles ndo era bom, no segundo ja se tornou uma saida, foi uma
questdo de sobrevivéncia. “A relagdo do indigena com a terra ¢ diferente da nossa,
ndo ¢ de capital, é de vivéncia”.

Operacdo do caminho e
protagonismo Guarani

Entraria como agente de viagens e para oferecer a estrutura, mas os indigenas que
tomariam conta do negécio. Procuraram-no pois perceberam que o trabalho
respeita sua cultura. Os indigenas tém colaboragdo em algumas informacgdes que
sdo passadas na trilha, outras sdo pegas em historiografia e outras do senso de amor
a natureza.

Beneficios a comunidade
Guarani

Por conta do turismo, trabalharam a questdo do respeito, visibilidade e integracéo
indigena. Comecou-se a ter um respeito maior pela cultura e pela pessoa do
indigena na regido. N&o h4 beneficios econémicos.

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Durante a entrevista, Arléto comentou sobre diversos projetos relacionados ao caminho de

Peabiru e sobre os beneficios que o turismo trouxe ao municipio. Disse que num primeiro
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momento, poucas pessoas aderiram a trilha, mas que apds alguns anos, passou a receber

centenas de visitantes e movimentar a economia da cidade.

No entanto, devido ao comportamento dos visitantes nas trilhas, foram advertidos pelos
indigenas Guarani do municipio, que disseram que eles estavam profanando os caminhos de
Peabiru, e segundo Arléto, fizeram a seguinte comparagdo: “pense bem, vocés gostariam que
nos indigenas fossemos no meio da missa de vocés e comecdssemos a beber cerveja, ouvir
musica e dancar? E o que voceés estio fazendo nos caminhos de Peabiru” (informagéo verbal)?’.

A citacdo original de Arléto sobre a fala do indigena Juarez se encontra no item 2.1.1.

Conforme comentou o entrevistado, a Associacdo Indigena Arandu Aty (ARA) da tekoha
(aldeia) Vera Tupa’i em Campo Mourdo, mantinha um certo distanciamento em relacdo ao
turismo. No entanto, devido a ameacas que sofrem no municipio, e que se acentuaram com a
atual gestdo federal, procuraram-no para implementar o turismo no Peabiru como uma forma
de “sobrevivéncia”, como coloca. O entrevistado disse que os indigenas que tomariam conta
desse negdcio, e que eles (entende-se ndo indigenas) operariam na estrutura, agenciamento e

suporte.

Além das questbes que tangem o turismo, o0 entrevistado comentou sobre outras propostas de
intervencdo relacionadas a memdria indigena, como a proposicao de alterar o nome da principal
avenida da cidade — a Avenida Raposo Tavares — que homenageia um dos maiores genocidas
indigenas no processo de expansdo territorial do Brasil. Segundo ele, a intengdo era de trazer a

tona a discussao sobre esse tipo de assunto, tendo alcancado seu objetivo.

Arléto comentou que nunca se obteve lucro com os caminhos de Peabiru por parte sua, da
prefeitura, ou da equipe de apoio Familia Caminhos de Peabiru, visto que ndo sdo cobradas
inscricdes nas acles de visitacdo. Pede-se alimentos, dgua de coco e brinquedos. A Unica renda,

indiretamente proporcionada, é por meio da movimentagdo da economia local.

A comunidade Guarani de Campo Mour&o, portanto, ndo recebe beneficios econ6micos com o
turismo no caminho de Peabiru. O entrevistado disse que foi iniciada uma conversa com o
intuito de realizar visitaches a aldeia. A iniciativa, contudo, foi suspendida por conta da
pandemia de Covid-19. Outra questdo pontuada por Arléto foi de que os Guarani ndo usam seus

artesanatos como fonte de renda, por atribuir-lhes sentidos espirituais.

2 Entrevista concedida por ROCHA, A. P. Entrevista V1. [6 de jun. de 2021]. Entrevistador: Gabriel Biz Tonin.
Botucatu, 2021.
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O beneficio a comunidade Guarani de Campo Mourdo, segundo o entrevistado, foi de
conseguir, por meio dessas iniciativas, elevar o indigena a um patamar de igualdade, sendo
capaz de inseri-los no protagonismo desse tipo de turismo. E afirmou que, em uma futura

parceria publico-privada, sera repassada uma porcentagem do lucro a ARA.

Como conquista, entdo, disse que 0 municipio tem visto um crescimento do respeito pela cultura
e pela pessoa do indigena, e assim, estdo sendo capazes de mudar aos poucos o cendrio de

apagamento histérico em que viviam.

Peabiru €, sem davidas, um caso diferenciado no que diz respeito a forma como o turismo opera
no caminho de Peabiru. A presenca de vestigios fisicos e achados arqueoldgicos facilita a
operacdo turistica dado que os roteiros saem do contexto puramente simbélico. Além disso, o
protagonismo indigena local e o consentimento das liderancas Guarani para a execucdo dos
trabalhos acontecem. Ainda assim, mesmo que o turismo no Peabiru tenha trazido beneficios a
comunidade Guarani como visibilidade e reconhecimento de seus direitos de protagonismo,
lamenta-se que o turismo tenha sido, para eles, a saida ou a Unica opc¢do para sobreviver na

regido, tendo em vista os problemas que véo além da aniquilagédo simbodlica.

5.2 TRECHO FOZ DO IGUACU-CAPANEMA

Foz do lguacu, no Parana, faz parte do itinerario historico do Peabiru. Nessa regido, foi criada
a trilha Caminhos do Peabiru por iniciativa da Associacdo de Desenvolvimento de Esportes
Radicais e Ecologia (A.D.E.R.E.). A trilha, de carater simbolico, inicia-se em Foz do Iguacu e
termina em Capanema, com uma distancia de 125 quilémetros e duracdo de trés dias de

caminhada.

A trilha (Figura 20) esta inserida no Parque Nacional do Iguacu (PARNA Iguacu), segundo a
Rede Brasileira de Trilhas, por dois motivos: historicamente, devido a Alvar Nufiez Cabeza de
Vaca ter sido o primeiro ndo indigena que, vindo pelo Peabiru, conheceu as Cataratas do Iguagu;
e estrategicamente, devido a visibilidade que o PARNA Iguacu tem, sendo Patriménio Mundial
da Natureza reconhecido pela Unesco (REDE BRASILEIRA DE TRILHAS, c2020).
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Figura 20 — Mapa da trilha “Caminhos do Peabiru” de Foz do Iguacu a Capanema
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Fonte: REDE Trilhas, ¢2020.

No dia 21 de maio de 2021, foi realizada uma entrevista com Marcelo Penayo de Melo, um dos
idealizadores dessa trilha, juntamente com Cristiano Vieira Pinto, presidente do COMUTUR
de Botucatu. As principais pautas levantadas durante a entrevista estéo indicadas no Quadro 12,
separadas por temas de conversa, de forma a organizar os comentarios para melhor
compreensdo do leitor. A transcri¢do dessa entrevista esta disponivel no Apéndice F. Todos 0s

entrevistados autorizaram o uso das informagdes concedidas durante a entrevista para uso neste

trabalho.
Quadro 12 — Resultados da entrevista com Marcelo Penayo de Melo

Tema de conversa Comentarios

Processo de criagdo da | S&o 5 trilhas nacionais concebidas pela Rede Brasileira de Trilhas, e Caminhos do

trilha Peabiru é uma delas. Conversaram com pessoal de outras cidades para fazer
conexdes. Podem ser guiadas ou ndo, mas normalmente quem ndo é local ndo entra
sem guia.

Pretensdes futuras para a | O caminho ndo precisa e dificilmente serd continuo, sdo trechos. Pode-se criar um

operacdo do caminho passaporte Caminhos do Peabiru. Pode-se criar um mapa, material, um site s6 para
isso.

Sinaliza¢des indicativas e | Ha sinalizacdo na area de uso publico do parque e esta sendo feita uma capacitacdo
interpretativas sobre o | de guias de turismo para fazer a interpretacdo histérico-cultural da trilha.
caminho de Peabiru Sinalizacdo interpretativa € um projeto que corre em paralelo. Havera um grande
trabalho de interpretagdo na zona histérico-cultural do parque. Tém como missao
esse resgate historico-cultural.

O caminho de Peabiru no | O paraguaio tem memoria. L4 o desenvolvimento acontece a partir dessa memoria.
Paraguai E uma experiéncia diferente. Eles tém outra relagio com o caminho, € outro perfil
cultural. E bacana trazer o ponto de vista deles num debate. Para eles (de Foz do
Iguacu) € mais facil fazer a trilha internacional que nacional. Ja imagina o caminho
sendo transcontinental.
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Vestigios  fisicos do
caminho de Peabiru em
Foz do lguagu-PR

No parque hé relatos sobre o caminho real e ha um sitio arqueoldgico. Ha relatos
sobre o trecho original inclusive em area urbana de Foz do Iguacu. Esse tracejado
que fizeram é simbolico e reforcam isso.

Sente falta de fontes

Sente falta de ambos. “Se a gente tivesse um trecho do caminho aqui, preservado,

histéricas e vestigios
fisicos do caminho?
Comunicacdo com as
comunidades indigenas

ou que pelo menos tivéssemos certeza de que passou por aqui, seria sensacional”
(informacéo verbal)®.

Nunca se conversou com comunidades indigenas, mas reconhece que essa
abordagem é importante. Tém interesse em ter a trilha simbdlica. “Nosso interesse
ndo é de lucrar com isso, ndo estamos ligados a cadeia do turismo, séo trilhas de
uso publico” (informacdo verbal)?®. Afirmou que podem ouvir os indigenas em
relacdo a isso e ver se tm memoria do caminho. Podem fazer um debate
exclusivamente sobre isso. “Um fator é ouvir o indigena, buscar uma forma de
colocé-lo como beneficiario dessa trilha e a outra é promover bem-estar e qualidade
de vida” (informagcéo verbal)®.

Ha um planejamento de realizar debates sobre o Peabiru. Reunir o pessoal de todas
as regides, criar pautas, fazer seminarios, lives, reunides virtuais, debater assuntos
dentro do desenvolvimento da trilha, falar sobre geracdo de emprego e renda
através do caminho de Peabiru e fazer capacitacdo.

HA4 criticas e controvérsias, como de Rosana Bond, contra a atividade turistica. Ela
critica a exploragdo do caminho porque vai contra 0 seu espirito sagrado. Existe
um conflito de ideais em relacfo ao resgate do caminho.

Criacdo de grupo de
debate sobre o caminho
de Peabiru

Criticas sobre a atividade
turistica no caminho de
Peabiru

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Segundo Marcelo, conforme as trilhas regionais vao crescendo, essas se conectam com outras
trilhas, passando a ser uma trilha nacional, sendo essa a proposta da Rede Brasileira de Trilhas

para o caminho de Peabiru.

Foi comentado pelo entrevistado sobre uma proposta de criacdo de um grupo de debates sobre
0 Peabiru que seria organizado em pautas que visassem a implementacdo da trilha nacional.
Nesse debate haveria participacdo de um grupo de trabalho que representasse cada municipio
por onde o Peabiru passa que tenha interesse em integrar-se. Essa proposta, no que concerne a
este trabalho, seria importante para p6r em pauta as questdes de protagonismo indigena

observadas.

A diferenca do municipio de Peabiru, Foz do Iguacu trabalha de forma integralmente simbélica,
com um tracado estratégico elaborado em consonancia com a viabilidade de uso do espaco do
PARNA Iguacgu, e, assim como acontece em Botucatu, a organizacdo da trilha carece de
embasamento tedrico sobre as questbes de representatividade indigena, com informacGes

baseadas inteiramente em fontes histéricas para a construcéo dos roteiros.

Marcelo disse que durante o processo de criagdo e implementagdo da trilha, ndo houve

participacdo indigena, mas reconhece que esse é um aspecto importante, tendo sugerido um

28 Entrevista concedida por MELO. M. P. de; PINTO, C. V. Entrevista V. [21 de mai. de 2021]. Entrevistador:
Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.

29 1bidem.

% 1hidem.
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debate exclusivamente sobre isso. Complementou dizendo que “um fator € ouvir o indigena,
buscar uma forma de colocé-lo como beneficiario dessa trilha” (informagdo verbal)®l. Ainda,
complementou que ndo existe interesse em lucrar com a exploragédo dessa trilha pois sao de uso

publico, sendo que a Rede Brasileira de Trilhas ndo esta ligada a cadeira do turismo.

Pensa-se, no entanto, na elaboracdo de uma trilha nacional e eventualmente transcontinental,
sem que ainda se tenha considerado a presenca indigena e o valor identitario reclamado sobre
esse patrimonio em esfera local. Retoma-se, uma vez mais, o conceito de aniquilacéo simbdlica,
evento que se faz presente a todo instante na vivéncia indigena. Sua existéncia, historia e
identidade sdo tdo aniquiladas, por assim dizer, que nem se pensa em inclui-los nos processos
de elaboracdo de roteiros, quanto menos em reconhecer sua legitimidade, e tdo somente sua,

para conduzir um plano de exploracdo desse caminho.

Em Campo Mouréo, a tekoha Vera Tupa’i, por estar localizada a beira do Peabiru, pode expor
seus posicionamentos acerca do modo como o turismo vinha sendo operado. Em Foz do Iguacu,
da mesma forma que em Botucatu, ndo had comunidades indigenas que atualmente busquem
resgatar o valor identitario do caminho de Peabiru, e possivelmente por esse motivo ndo se

tenha ainda considerado explorar e aprofundar essas questdes.

Enguanto em Campo Mourao, os operadores de turismo dialogam com a comunidade indigena,
0s organizadores da trilha de Foz do lguacu a Capanema, ainda pensam em ouvir essas
comunidades. Nota-se, no entanto, que as consideracdes deste trabalho tenham sido j& capazes
de alertar sobre essas questdes durante a entrevista, e o fato de o entrevistado concordar e
reconhecer que o indigena deve ser o beneficiario dessas atividades, abre espaco para que novas
formas de trabalho nessa trilha sejam pensadas, e que se analise, junto ao PARNA Iguagu e a
anuéncia das liderancas indigenas, possiveis formas de viabilizar essa visitagdo com um

propdsito social e reparador que gere beneficios as comunidades indigenas participantes.

31 Entrevista concedida por MELO. M. P. de; PINTO, C. V. Entrevista V. [21 de mai. de 2021]. Entrevistador:
Gabriel Biz Tonin. Botucatu, 2021.
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CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho trata de um elemento ancestral, simultaneamente material e imaterial, que fez
parte da histdria pré-colombiana e colonial brasileira e que, hoje, com poucos vestigios fisicos,
vive na crenca dos Guarani e na voz das populagdes dos locais contemplados por sua presenca:

0 caminho de Peabiru.

A definicdo do problema de pesquisa deste trabalho teve origem nas seguintes indagacdes: de
que maneira o turismo poderia operar na regido de Botucatu de forma a respeitar a historia e a
sacralidade do Peabiru? Que autoridade tem o ndo indigena para apropriar-se desse elemento e
decidir sobre seu uso na atividade turistica? Para responder a essas quest@es, foi apresentada
uma serie de posicionamentos divergentes, visto que ha pesquisadores que defendem o uso do
caminho para fins turisticos e outros que criticam tal finalidade. Por esse motivo, essas questdes
foram analisadas com base em trés interlocutores principais: os indigenas, a popula¢éo da regido

de Botucatu e os operadores do turismo.

Este trabalho pés em pauta consideraces que visam auxiliar na compreensao do turismo no
Peabiru, um elemento que pode ser reconhecido por meio de um turismo consciente, que
cologue em primeiro lugar a presenca das comunidades indigenas, o contexto no qual elas estdo
inseridas atualmente e que proteja e propague uma identidade patrimonial legitima do caminho.

Academicamente, este trabalho contribui para o entendimento de questdes de protagonismo
indigena no turismo e reforga a necessidade de descentralizar a autoridade sobre a finalidade
desse tipo de atividade turistica por ndo indigenas. Mercadologicamente, pode contribuir para
um eventual planejamento sustentavel do turismo no caminho de Peabiru por comunidades
indigenas, de forma a manter seu protagonismo, seus posicionamentos e suas questfes de
pertencimento e sacralidade. E socialmente, o trabalho trata da necessidade de gerar beneficios
as comunidades indigenas através do Peabiru, tendo como inversdo para esses povos a
visibilidade, a propagacéo do conhecimento sobre sua presenca ancestral no territorio e geracdo

de beneficios econdmicos.

As consideracdes suscitadas pelo problema de pesquisa foram feitas a partir da analise dos
objetivos especificos, que foram atingidos em cada capitulo. Esses objetivos, convergidos,
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atenderam ao objetivo central deste trabalho: verificar os limites e possibilidades do turismo

nas areas que compreendem o caminho de Peabiru na regido do municipio de Botucatu.

Desse modo, o capitulo 1 confirma a presenca historica do Peabiru na regido de Botucatu e
atesta 0 processo de apagamento das culturas indigenas da regido por colonos europeus e seus
descendentes. O capitulo 2 resultou na compreensao acerca do posicionamento indigena sobre
o0 turismo e trouxe importantes reflexGes sobre a exclusdo do indigena nos processos de
turistificacdo de seus elementos historico-culturais. O capitulo 3 resultou na confirmacdo do
potencial turistico que a cuesta tem na regido de Botucatu, ha demonstragdo de conhecimento
sobre a presenca do Peabiru por parte da populacdo e na importancia do papel dos historiadores
e operadores de turismo na transmissdo desse conhecimento. O capitulo 4 caracterizou a oferta
turistica relacionada ao Peabiru na regido e resultou na discussdo da forma como os aspectos
relacionados & memoria indigena e seu legado vém sendo abordados atualmente, sendo
necessaria uma reformulacdo desses produtos. Por fim, o capitulo 5 apresentou as diferentes
abordagens utilizadas por duas localidades que trabalham com a mesma tematica no estado do
Parand, confirmando a necessidade de articulagdo entre os organizadores de turismo e as

liderangas indigenas locais.

No decorrer da elaboracédo deste trabalho foram encontradas algumas dificuldades e limitagdes,
sendo as maiores: a impossibilidade de conversar com representantes Guarani acerca de suas
visdes sobre o turismo no Peabiru; a inexisténcia de comunidades indigenas na regido de
Botucatu, que dificultou as discussdes sobre o direito a posse do caminho e a possibilidade de
trabalhar conjuntamente; e a analise das relagcBes de pertencimento entre diferentes grupos
socioculturais com o Peabiru, visto que no decorrer de sua existéncia, foi utilizado por diversos

POVOS.

A pesquisa mostrou que ndo é possivel atribuir um modelo correto de operacao do turismo para
todos os trechos do caminho de Peabiru, visto que cada caso apresenta relagdes especificas de
pertencimento e vivéncia desse patrimdnio pela populacdo local e por diferentes povos
indigenas. No caso da regido de Botucatu, a falta da presenca indigena atual abre espaco para a
apropriacdo do caminho por ndo indigenas sem que haja conhecimento dessas relaces
culturais. Além disso, por mais que se note um maior vinculo do Peabiru com os Guarani,
alguns estudiosos atribuem a construcdo desses caminhos a outros povos, o0 que possibilita a
exclusdo de suas relagdes com o caminho através dessas justificativas. S&o representacoes

conflitantes e que tém sido objeto de debates no &mbito das novas lI6gicas descolonizadoras.
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As discussdes sobre o que é considerado patriménio pulsam no pais atualmente, e existe uma
preocupacéo das instituicdes e dos profissionais que trabalham com o conceito de patrimonio
mundial sobre o quanto essa atribuicdo ofuscou e eclipsou as experiéncias locais que acabam
sendo suplantadas pelos grandes monumentos e grandes referéncias artisticas. As consideracoes
acerca das percepc¢es dos problemas identificados em cada capitulo deste trabalho, evidenciam

essa preocupacao e a necessidade de mudanga.

O processo de aniquilagdo simbdlica da figura do indigena, presente em diversos elementos que
referenciam o Peabiru na regido, reforca o quanto deixar de lado a sua existéncia tem sido
normalizado ao longo dos processos de turistificacdo desse elemento. No entanto, é possivel
transformar essa realidade através da participacdo efetiva dos indigenas nos processos de
tomada de deciséo e disponibilizacdo de informacGes sobre sua histdria, costumes e saberes. Os
proprios indigenas colocaram como isso é possivel. Inclusive, o0 municipio de Peabiru é um
exemplo de como operar de outra forma, visto que ha participacdo da comunidade Guarani
local. Aquilo que ndo pode ser aceito, na medida em que se compreende a importancia dessas

discussdes, € continuar a ignorar a existéncia indigena, limitando-a ao passado.

No que concerne as preocupa¢des ambientais sobre o turismo no Peabiru na regido de Botucatu
que foram identificadas durante o trabalho, estdo: encontrar formas de evitar depredacdes e
pichacBes em arvores e pedras, evitar a deterioracdo das rochas areniticas por conta do excesso
de visitantes, ampliar a consciéncia ambiental dos visitantes e determinar capacidades de carga
para esses atrativos. No entanto, também é preciso refletir sobre o papel social que a atividade
tem, e assim, reformular a maneira como o turismo é operado no caminho de Peabiru a fim de
que, futuramente, seja feita uma capacitacdo de operadores e guias de turismo para que, além
de transmitir seus saberes historicos e técnicos sobre o caminho, exercam o papel de
transformadores sociais, pautados nas narrativas indigenas, bem como espera-se que 0s gestores
de turismo da regido reconhecam sua responsabilidade ao incentivar esse tipo de turismo no

territorio.

Desejo, por fim, que os resultados deste trabalho atinjam as partes interessadas, principalmente
indigenas, para que tenham conhecimento de como suas memorias estdo sendo trabalhadas por
terceiros. E espero, no mais, que este trabalho ganhe espago nas discussoes sobre elaboragdes
de produtos turisticos relacionados ao caminho de Peabiru e que cumpra seu papel social ao

trazer a tona essas questdes com responsabilidade.
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ANEXO 1 — DIVULGAGCAO DO QUESTIONARIO NO SITE LEIA NOTICIAS

Figura 21 — Matéria veiculada no site Leia Noticias
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BOTUCATU
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Fonte: Leia Noticias, 2021.
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APENDICES

APENDICE A — ESTRUTURA DO QUESTIONARIO

Figura 22 — Mensagem de introdugdo do questionario

Pesquisa de conhecimento sobre o
Caminho de Peabiru

0la! Essa pesquisa tem como objetivo identificar o conhecimento que os moradores e
visitantes da regido de Botucatu tEm acerca do Caminho de Peabiru.

Essa pesquisa é realizada para um trabalho de conclusdo de curso que tem como tema os
limites e possibilidades do turismo no Caminho de Peabiru na regido de Botucatu”.

Por "regido de Botucatu” entende-se os municipios que fazem parte do Pdlo Regional de
Desenvolvimento Turistico - Pdlo Cuesta (Bofete, Avarg, S3o Manuel, Paranapanema,

Botucatu, Anhembi, Pardinho, Itatinga, Pratania e Areidpalis).

Por favor, responda com sinceridade e lembre-se: ndo existe resposta certa! )

Fonte: elaborado pelo autor via Google Formularios, 2021.

O questionario foi dividido em trés se¢des. A primeira continha informac@es basicas sobre o0s
respondentes, sendo todas as perguntas de multipla escolha:

e De onde vocé é?
o Respostas: Botucatu-SP; Bofete-SP; Pardinho-SP; outros (onde);
e Qual é a sua relacdo com a regido de Botucatu (Botucatu, Bofete, Pardinho etc.)?
o Respostas: nascido e criado; morador (vindo de outra regido); estudante (vindo
de outra regido); visitante; nenhuma; outros (qual);
e Onde vocé mora?
o Respostas: zona urbana; zona rural;
e Qual sua idade?
o Respostas: até 19 anos; de 20 a 29 anos; de 30 a 39 anos; de 40 a 49 anos; de 50
a 59 anos; de 60 a 69 anos; de 70 a 79 anos; de 80 a 89 anos; 90 ou mais;
e Vocé ja ouviu falar do caminho de Peabiru?
o Respostas: sim, sei 0 que &; ja ouvi falar, mas néo sei ao certo o que é; ndo, nunca

ouvi falar.
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As respostas “sim, sei 0 que ¢” e “ja ouvi falar, mas ndo sei ao certo o que €” da tltima pergunta,
direcionaram os respondentes para a segunda se¢do. Ja a resposta “ndo, nunca ouvi falar”,

direcionou os respondentes diretamente para a terceira e Ultima secéo.

A segunda se¢do do questionario continha perguntas especificas sobre o caminho de Peabiru,
sobre sua relagdo com a comunidade e sobre o turismo na regido. Foram feitas duas perguntas

com caixa de selecdo, onde mais de uma resposta poderia ser escolhida:

e 0O que vem a sua cabeca quando pensa no caminho de Peabiru?

o Respostas: alguma lenda da regido; algo relacionado aos indigenas; algum ponto
turistico da cidade; um caminho que passa pela regido; Cuesta de Botucatu; Trés
Pedras/Gigante Adormecido; historia;

e O que vocé ja sabia sobre o caminho de Peabiru?

o Respostas: caminho construido por indigenas antes de 1500; caminho que
passava pela regido de Botucatu; Botucatu foi fundada a partir do caminho; o
caminho atravessava o continente sul-americano do Atlantico ao Pacifico; o
caminho se bifurcava na Cuesta de Botucatu; o caminho originou lendas na

regido de Botucatu; ndo sabia nada.
Em seguida, duas perguntas de multipla escolha:

e Vocé acha que o caminho representa a histéria da regido?

o Respostas: sim; ndo; parcialmente; outros (por qué?);
e Voce se sente representadx pela histéria do caminho?

o Respostas: sim; ndo; parcialmente; outros (por qué?).

E, por fim, duas perguntas abertas e opcionais com resposta longa:

e Vocé considera a regido de Botucatu um lugar turistico? Por qué?
e Comente sobre sua experiéncia com o caminho de Peabiru e com a histéria de Botucatu

e regido.

A terceira segdo, a qual todos os respondentes foram finalmente direcionados, teve carater
informativo. Foi apresentado um breve texto para que o respondente se aproximasse do tema.

A explicagéo foi apresentada ao final para que néo interferisse na pesquisa:
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O caminho de Peabiru é uma rota indigena que cruza a América do Sul de
leste a oeste e passa por territérios que hoje pertencem ao Brasil, Paraguai,
Bolivia e Peru. No Brasil, passa por Sdo Paulo, Santa Catarina, Parana e Mato
Grosso do Sul; e supostamente passa por territorios do Rio Grande do Sul,
Uruguai e Chile. Segundo Bond (1996, apud AZUMA et al., 2017), “é
considerado uma obra-prima construida pelos indios antigos”. Segundo
Cadernos da llha (2004), “a palavra Peabiru é tupi-guarani e para ela ha vérias
traduges: ‘Caminho forrado’; ‘Por aqui passa o Caminho antigo de ida e de
volta’; ‘Caminho sem ervas’; ‘Caminho que leva ao céu’, entre outras.” (apud
AZUMA et al., 2017). A rota de cerca trés mil quildmetros de extenséo era
considerada sagrada e ainda o € para os indigenas contemporaneos,
principalmente Guarani, que acreditam na existéncia da Terra Sem Mal, que
poderia ser alcancada através do caminho de Peabiru (TORRES, 1987, apud
BOND, 1998).

Em seguida, a pergunta que concluiu o questionario foi:

e Vocé tem interesse em aprender mais sobre o caminho de Peabiru?

o Respostas: sim; néo.

Figura 23 — Mensagem de conclusdo do questionario

Pesquisa de conhecimento sobre o
Caminho de Peabiru

Obrigado a todos que contribuiram. O formulario foi encerrado dia 26 de marco de 2021
com 506 respostas.

Retomar a coleta de respostas (somente os editores do formulario podem ver este link).

Este conteldo ndo fol criado nem aprovado pelo Google. Denunciar abuso - Termos de Servico - Politica de

Privacidade

Fonte: elaborado pelo autor via Google Formularios, 2021.
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APENDICE B — RESPOSTAS DO QUESTIONARIO

O total de respostas obtidas através do questionério foi de 506. Desses, conforme demonstra o
Gréfico 8, a maioria dos respondentes sdo do municipio de Botucatu (77,1%), e 0s outros 22,9%
sdo, de modo decrescente, de Sdo Paulo (4%), Sdo Manuel (3,2%), Avaré (2,4%), Bofete
(2,2%), Pardinho (2,2%) Bauru (2%), e outros (7,1%), os quais se referem a municipios e locais
que representaram menos de 10 respostas, foram eles: Anhembi, Brotas, Buri, Cidade do
México (México), Conchas, San José (Costa Rica), Diadema, Dourados, Gaspar, Guarapari,
Iguatama, Itatinga, Jad, Lencoéis Paulista, Limeira, Marialva, Marilia, Medellin (Colémbia),
Minas Gerais (sem municipio), Pernambuco (sem municipio), Piraju, Pirassununga, Presidente

Prudente, Santos, Sorocaba, Taubaté e VVotorantim.

Gréfico 8 — Municipios onde vivem os respondentes

H Botucatu

B S&o Paulo

#2 S8o Manuel
Avaré

W Bofete
Pardinho

[l Bauru

QOutros

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Quando questionados sobre a relagdo que os respondentes tém com a regido de Botucatu, a
maioria foi “nascidos e criados”, com 60,3%; depois, “moradores vindos de outra regido”, com
23,3%; “estudante vindo de outra regido” com 5,5% e “visitantes” com 5,3%. Os demais 5,6%
que selecionaram “outros”, responderam “nenhuma relagdo” (1,4%), e outras respostas

especificas (4,2%).

Do total de respondentes, 97% moram em zona urbana e 3% em zona rural.



93

A maior parte dos respondentes tém entre 20 e 29 anos (44,5%), seqguido de 30 a 39 anos
(15,6%), 40 a 49 anos (15,2%), 50 a 59 anos (9,7%), até 19 anos (7,7%), de 60 a 69 anos (5,1%),
e com menor expressividade, de 70 a 79 anos (1,8%), de 80 a 89 anos (0,2%), e 90 ou mais
(0,2%).

Como aponta o Gréafico 9, em relagédo ao nivel de conhecimento que os respondentes tém quanto
ao caminho de Peabiru, 182 (36%) alegaram saber o que é o caminho, 160 (31,6%) j& ouviram
falar, mas ndo sabem ao certo o que &, e 164 (32,4%) nunca ouviram falar do caminho. Portanto,
do total de 506 respondentes, 342 tém algum conhecimento acerca do caminho, compondo
67,6% do total.

Gréfico 9 — Contato dos respondentes com o tema "caminho de Peabiru"

B Ja tiveram contato com o tema

- Nunca tiveram contato com o
tema

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

A pergunta “o que vem a sua cabeca quando vocé€ pensa no Caminho de Peabiru?” podia ser
respondida com a selecdo de uma ou mais opgdes, além da opgdo “outros”. A pergunta foi
respondida por 342 pessoas com um total de 788 seleces. As opgdes e quantidade de selecoes,
para cada uma e em ordem decrescente, foram as seguintes: um caminho que passa pela regido
(178), algo relacionado aos indigenas (140), Cuesta de Botucatu (108), historia (106), Trés
Pedras/Gigante Adormecido (104), algum ponto turistico da cidade (77), alguma lenda da
regido (69), e outros (6), com as seguintes respostas: “historia, uma antiga rota pré-cabralina,

9 ¢

ou até mesmo pré-incaica”, “Machu Picchu, turismo, historia e cultura”, “me lembro de uma
29 (13

empresa de transporte com este nome”, “um caminho dos incas” e “me interesso muito pela

histéria, acompanho via publicacdes e por informagdes locais™.
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Também em ordem decrescente e com 609 selegdes, a pergunta “o que Vocé ja sabia sobre o
caminho de Peabiru?”, gerou o seguinte nimero de respostas: caminho que passava pela regiao
de Botucatu (153), o caminho atravessava o continente sul-americano do Atlantico ao Pacifico
(128), caminho construido por indigenas antes de 1500 (104), o caminho originou lendas na
regido de Botucatu (98), ndo sabia nada (72), o caminho se bifurcava na Cuesta de Botucatu
(33), e Botucatu foi fundada a partir do caminho (20). A op¢ao “outros” foi escolhida por um

respondente, que disse “me interesso demais!”.

Dos 342 respondentes que sabem do que se trata 0 caminho ou j& ouviram falar de alguma
forma, 73,1% acham que o caminho representa a histdria da regido, 19% que ele representa
parcialmente, 5% que nédo representa, e 0os demais 2,9%, em “outros”, alegaram a falta de
evidéncias e registros, falta de divulgacéo e estudo, a regido como sendo uma joia a ser lapidada
(estudada), a histéria de Botucatu como sendo mais complexa e rica, embora 0 caminho seja

importante; respostas repetidas (sim, ndo, parcialmente) e alguns que nao souberam dizer.

Dos mesmos 342 respondentes, 36,8% se sentem representados pela histéria do caminho,
30,1% ndo se sentem representados, 26% se sentem parcialmente representados, e 0s demais
7,1% que responderam “outros”, alegaram nao saber e/ou ndo conhecer a historia da regido.
Trés comentarios adicionais merecem destaque: “aprendi sobre o caminho porque dou aulas de
historia, e sinto que ele poderia representar a populacdo. Mas, como poucas pessoas sabem da
parte historica, ndo sei dizer se ja sinto que ele representa”, “ndo, por desconhecer os detalhes
[...] e ndo conseguir conectd-lo com a cidade. Sim, como parte da historia”, ¢ “me sinto
representado por ser botucatuense e algo tdo incrivel assim “fazer parte” da minha cidade.
Porém acredito que muitos outros pontos turisticos de Botucatu sdo muito mais inseridos na
minha cultura, de jovem branco criado em escola particular de classe média. Acredito que se
desde a infancia aprendéssemos mais sobre a cultura indigena poderiamos nos apropriar muito
mais dessa questdo, e consequentemente enaltecer esse ponto turistico e a histéria dele,

garantindo a sobrevivéncia dele e de tudo o que representa.”

Em relagdo a pergunta aberta e opcional, “vocé considera a regido de Botucatu um lugar
turistico? Por qué?”, foram obtidas 300 respostas. 293 respondentes afirmaram que sim,

correspondendo a 97,66%. Cinco afirmaram que néo, e dois, parcialmente.

Em relacdo ao porqué, uma categoria de destaque entre as respostas foi quanto as caracteristicas
morfoldgicas da geografia regional. A Cuesta de Botucatu foi diretamente mencionada por 49
respondentes e de outras formas como formagdo geologica/rochosa (18), relevo (10), morros
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(4) e serra (2). Outras caracteristicas geograficas foram mencionadas, como localizacéo (6),
altitude (2) e vales (1).

Ainda sobre caracteristicas morfoldgicas, a biodiversidade da regido teve destaque entre as
respostas. Natureza e belezas naturais foram mencionadas por 84 respondentes. Outros termos
mencionados foram cachoeiras (63), belas paisagens (38), beleza da regido em geral (18), clima
(12), atrativos/atracdes naturais (7), Aquifero Guarani (2), lugares exoticos (2), area de reserva
e preservagdo ambiental (1), parque (1) e encontro de vegetacdo (1), referindo-se ao encontro
da Mata Atléntica e do Cerrado, presente na regido.

Os termos genéricos “‘atrativos”, “atragdes” e “pontos turisticos” foram diretamente
mencionados por 33 respondentes. Em relagdo aos atrativos, o termo “trilhas” foi mencionado
14 vezes, seguido de Trés Pedras (7), mirantes (6), Base da Nuvem (5), Gigante Adormecido
(5), Pedra do Indio (4), Morro de Peru (2), esportes radicais (3), € mencionados uma vez, os
termos: rapel, bicicleta, rali, parapente, festivais de aventura na cuesta, sitios, Gruta do Pedrinho

(Trés Pedras), Vivan (Pardinho-SP), Rio Tieté, represas e estradas rurais.

Em relacdo a oferta histdrica, foram mencionados 0s seguintes termos: historia (36), lugares
historicos (9), Fazenda Lageado (5), construcdes (4), historia do café (2), pinacoteca (2), Museu
do Café (2), estudos (1) e povos indigenas do passado (1). Em relacdo a cultura e tradices, o
termo “historias” apareceu 15 vezes, seguido de hospitalidade (7), cultura (6), lendas (6), Saci
(3), folclore (2), tradicdo (1) e cidades subterraneas (1), lenda relacionada a cuesta e as Trés

Pedras.

Os segmentos do turismo mencionados pelos respondentes foram: aventura (9), ecoturismo (8),
rural (7), histérico (4), lazer (2), religioso (2), segmentos varios (2), satde (1) e turismo gerado

pela vida universitaria (1).

Dentre os pontos positivos do turismo na regido levantados pelos respondentes, estdo: regido
com potencial turistico (7), oferta gastrondmica (5), restaurantes (2), lugares
diferenciados/Unicos (2), oferta hoteleira (2), e com uma resposta: investimento do governo,
investimento da regido, pontos conservados, atividades gratuitas, cidade legal, tranquilidade,

shopping, regido 6tima para se viver e pontos naturais acessiveis.

Algumas observagcdes e criticas foram feitas em relacdo ao turismo, séo elas: falta de exploracao
turistica (15), falta de infraestrutura (6), falta de investimento (2), pouca valorizacéo (2), e com
uma resposta: pouca divulgacdo, falta de atrativos, cidade ndo acolhe o turismo, cidade
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conservadora, falta de politicas pablicas, falta de um circuito turistico, falta de organizagéo das
atividades, falta de conhecimento por parte da populagéo, abandono das cachoeiras, néo se vé
turismo no municipio, falta de apoio por parte da prefeitura, e falta de esfor¢o coordenado para

criar uma identidade turistica, como Brotas-SP.

Também aberta e opcional, o item “comente sobre sua experiéncia com o caminho de Peabiru

e com a historia de Botucatu e regido” gerou 108 respostas.

Grande parte das respostas acerca de experiéncias com o caminho estiveram relacionadas a
regido da cuesta. Foram elas: trekking (6), passeios guiados/agéncias de turismo (6), visita a
pontos turisticos (5), acampamento nas Trés Pedras (4), frequentacéo da regido da cuesta (2) e
com uma resposta: cavalgada, cachoeira, trilha com o grupo Papa-trilhas, trilha de moto,
cicloturismo, caminhada pelo caminho, aquatrekking, caca de sacis nas matas, propriedade na

regido, conhecimento sobre locais do caminho, morro do Cerrito e passeio.

Alguns respondentes informaram outros meios de conhecimento acerca do caminho, foram
eles: histdrias faladas/boca a boca (14), estudos pessoais/literatura (10), historia (8), escola (7),
pesquisas (4), historiadores (2), relatos de moradores antigos (2), lendas (2), peca de teatro (2),
faculdade/curso de turismo em Botucatu (2), e com uma resposta: estudo sobre arte indigena,
cultura, excurséo da escola, reportagem, relatos de Frei Fidelis, filme, palestras, site da cidade,
revista/jornal e trilha teméatica na Escola do Meio Ambiente (EMA).

Outras experiéncias e percepc¢des foram: energia fantastica/surreal (2), encantamento, pessoas
receptivas, deveria ser mais divulgado para todos, e caminhada num trecho do caminho no
estado de Santa Catarina. Onze respondentes afirmaram ndo conhecer o caminho, quatro ndo

tém nenhuma experiéncia e dois ndo sabem dizer.

Por fim, ao questionar se os respondentes tém interesse em aprender mais sobre o caminho de
Peabiru, de um total de 506, 465 (91,9%) responderam que sim, e 41 (8,1%) responderam que
ndo tém interesse. Dos 164 que nunca ouviram falar do caminho, 149 tém interesse em obter

mais informagdes acerca do tema.

Considerando exclusivamente os 446 respondentes da regido turistica do Polo Cuesta, 161
afirmaram saber o que € o caminho, 143 ja ouviram falar e 142 nunca ouviram falar. Somando
o0s dois primeiros grupos, um total de 304 ja tiveram algum contato com o tema, com maior ou
menor conhecimento. Desse total de 304 respondentes, 200 s&o nascidos e criados na regido e

75 s&o moradores vindos de outras regides.
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Dos 200 respondentes nascidos e criados e que moram atualmente na regido, 80 se sentem
representados pela historia, 59 parcialmente representados e 48 ndo se sentem representados.
Ja dos 75 respondentes moradores vindos de outras regides, 29 se sentem representados, 14
parcialmente representados, e 31 ndo se sentem representados. Sendo assim, 40% dos nascidos
e criados na regido e que moram nela atualmente, se sentem representados pela histéria do

caminho, e 38,6% dos moradores vindos de outras regides se sentem representados.

Dos 446 respondentes da regido do Polo Cuesta, 32 tém acima de 60 anos, 169 tém entre 30 e
60 anos e 245 tém até 30 anos de idade. Dos 32 com idade acima de 60 anos, 21 sabem o que
é, 7 ja ouviram falar e 4 nunca ouviram falar. Dos 169 de 30 a 60 anos, 90 sabem o que é, 59 ja
ouviram falar, e 20 nunca ouviram falar. Ja dos 245 respondentes que tém até 30 anos de idade,

50 sabem o que é, 77 ja ouviram falar e 118 nunca ouviram falar.

Sendo assim, dos respondentes que tém acima de 60 anos, 65,6% sabem o que é o caminho, dos
que tém entre 30 e 60 anos, 53,2% sabem o que é, e dos que tém até 30 anos de idade, 20,4%

sabem o que é.

Quanto a questdo de sentir-se representado pela historia do caminho, dos 245 que tém até 30
anos de idade, 70 se sentem representados; dos 169 de 30 a 60 anos, 66 se sentem representados,
e dos 32 com mais de 60 anos, 13 se sentem representados. As porcentagens s&o,
respectivamente, 28,5%, 39% e 40,6%.

Em relacdo aos 446 respondentes da regido, 13 moram em zona rural e 433 em zona urbana.
Dos moradores da zona rural, 46,1% sabem o que é e 23% ja ouviram falar. Dos moradores da

zona urbana, 35,8% sabem o que € e 32,3% ja ouviram falar.

Dos 55 respondentes de outras regides fora do Polo Cuesta, 18 sabem o que &, 16 ja ouviram

falar e 21 ndo. Desses 55, todos tém interesse em saber mais sobre o tema.



APENDICE C — DIVULGAGAO DO QUESTIONARIO EM REDES SOCIAIS

Figura 24 — Post de Instagram 1

A

BOTUCATUE REGIAO

ESTOU FAZENDO MEU TCC SOBRE
TURISMO E GOSTARIA QUE VOCES

RESPONDESSEM A UM FORMULARIO.
LEVA SO 1MINUTO. OBRIGADO!

LINK NA BIO

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.

Figura 25 — Post de Instagram 2

—

E UMA PESQUISA
SOBRE TURISMO
NA REGIAO

LINK NA BIO

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.
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Figura 26 — Post de Facebook

.+ Gabriel Biz Tonin esta em Botucatu.
ﬁ' .

16 de margo - &
(BOTUCATU E REGIAQ)

Ola! Estou fazendo uma pesquisa sobre turismo na regido e gostara
que voces respondessem a este formulario. E rapidinho e todos da
regidao podem responder. Nao existe resposta certa!

Por favor, me ajudem a compartilhar pra ter o maximo de respostas
passivel. Obrigado! ¢35

Pesquisa de conhecimento sobre o
Caminho de Peabiru

Fonte: elaborado pelo autor, 2021.
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APENDICE D — ENTREVISTA COM DIRCE, LUCILENE E SUSILENE

A entrevista foi realizada no dia 23 de abril de 2021. As entrevistadas foram Dirce Jorge Lipu
Pereira, Lucilene Melo e Susilene Elias de Melo Deodato Kaingang. Coordenam o Museu
Worikg Kaingang na Terra Indigena Vanuire, localizada nos municipios de Arco-iris e Tupa,

no estado de S&o Paulo.

A entrevista foi transcrita de forma direta, no entanto, foram omitidas as falas do entrevistador
com o intuito de evidenciar os posicionamentos das entrevistadas de forma a apresenté-los
como um relato de experiéncias. Além disso, comentéarios “soltos” que desviassem dos

objetivos da entrevista tampouco foram transcritos.
As perguntas norteadoras da conversa foram:

e Vocés tém conhecimento sobre o caminho de Peabiru? Qual a conexdo dos Kaingang
com o caminho?

e Vocés tém historico de participar em programas de turismo?

e Vocés trabalham no museu India Vanuire? Como € o trabalho 14?

e Vocés tém alguma conex&o passada com a regido de Botucatu?

e Como trabalhar memorias sem evidéncias fisicas? Como os indigenas pensam nisso?

e Como prop6em um trabalho de curadoria compartilnada de um possivel roteiro de
memoria indigena em Botucatu?

e Como narrar uma histdria que ndo vai ser contada por indigenas?
O conteldo da entrevista é o que segue:

Susilene: ndo temos nenhum conhecimento sobre o Peabiru. Nunca ouvi falar. A gente ndo
trabalha em parceria com outras pessoas com turismo. Ja tentaram mas ndo deu certo. A gente
recebe os alunos e visitantes dentro do Museu Worikg desde antes de 2015. Vimos a
necessidade de guardar nossas memadrias, ai a gente continuou recebendo visita. A gente tentou
com o municipio de Arco-iris implementar turismo dentro da aldeia mas aconteciam coisas que
ndo eram boas para nds. A secretaria queria trabalhar do jeito deles e ndo do nosso. Eu acho
gue tem que ser como o indigena quer e ndo do jeito que o ndo indigena acha que tem que ser.
Marcavam a visita, nos avisavam em cima da hora e tinhamos que fazer tudo correndo. A

parceria ndo estava sendo legal e acabamos nos afastando. Trabalhamos por conta propria. A
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gente se reunia, fazia a danca, explicava o que a gente estava cantando e sobre nossa cultura e
abria para perguntas. Depois disso tinha venda de artesanato mas eles queriam algo muito
cronometrado. Para nos era pouco tempo e o indigena néo trabalha assim. As perguntas surgem

e ndo dava tempo de explicar.

Dirce: tudo era na correria e as criangas queriam saber tudo sobre nossa cultura. Eu e minha
filha fomos fazer um curso de turismo. A gente ja entende tudo sobre nossa cultura. E quando
as criancas queriam ver o artesanato, ja levavam elas embora. Nosso trabalho ndo era
recompensado. Ndo achamos certo o ndo indigena falar pelo indigena. N6s vivemos na nossa
terra e sabemos como vivemos, sabemos a nossa histéria e dos nossos antepassados. O nédo
indigena, falando de nds, nunca sabe falar como o indigena vive e mostrar como vive, de que
vive. Como se ndo houvesse indigena mais por perto. NGs nunca vamos morrer, nunca vamos
deixar de existir e nunca vamos estrar em extin¢do. Entdo quem tem que contar nossa historia
somos n6s mesmos. O ndo indigena vai falar o que quer e desvaloriza nossa cultura, porque
eles falam de coisas que leram em livros, coisas do passado, mas nds estamos aqui para contar
nossa historia. Agora a gente estd caminhando com as nossas pernas. Temos N0osso museu
Worikg, recebemos visitas, fazemos comidas tipicas, assim a gente leva nossa vida sem o
turismo, porque ndo gostamos do jeito de ser do turismo, do jeito deles. Nos falamos por nds

mesmaos.

Susilene: tivemos um problema muito grande em Tupd, que é conhecida como cidade turistica
e é muito usada a imagem do indigena, mas € um indio de mascote que ndo é Kaingang, ndo sei
de que etnia é. E usado na prefeitura, ¢ muito falado e usado, “cidade turistica, de terras
indigenas”, mas somos totalmente desvalorizados, ndo se dé valor ao que se fala, e isso ndo ¢
bom. Estamos a 24 km de Tupa. Eu ndo acho certo uma pessoa usar qualquer etnia que seja, e
fazer turismo em cima do indigena. Tem que perguntar para ele se ele quer! 1sso traz muito
dinheiro, muito beneficio para dentro do municipio, e para n6s dentro da reserva ndo tem esse
beneficio. A cidade de Tupa ndo coloca nada dentro da aldeia, na verdade s6 tira. Fizemos um
protesto em 2018 e sofremos muita coisa dentro da cidade, fizeram pintura Kaingang nos postes
da cidade, fomos na delegacia por causa desse protesto. O museu india Vanuire, a gente todo
ano trabalha com atividades Ia mas esse ano pedimos afastamento para a gente cuidar do nosso
museu e da parte do sagrado, da espiritualidade. Nosso museu ja foi para paises fora e esse ano
estamos dando visibilidade para 0 nosso museu. Eu ndo aceito o turismo que ndo tenha o

indigena para falar por ele. O ndo indigena ndo sabe a necessidade, ndo sabe 0 que a gente
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passa. Minha familia é completa, a gente faz tudo. Dangas, artesanato, palestras, viagens para
fora, apresentacdes em outras cidades.

Dirce: ndo adianta falar do indio do passado, a gente ndo foi extinto, estamos aqui para contar
nossa histdria, para verem a gente hoje. Tinha um lugar em Varpa que dizia que a gente tinha
sido extinto. A gente esta aqui na luta e ndo achamos certo. NOs vivemos, estamos aqui. NGs
que vamos contar nossa histdria, ndés vamos falar dos nossos antepassados que sofreram. Nao é
facil mesmo lutar, mas ndo é facil ver as pessoas falarem do nosso povo sabendo que nés
estamos aqui. Gragas a Deus vocé nos procurou e sabe que estamos aqui. Temos nosso museu

para guardar nossa histéria e leva-la a outras pessoas.

Susilene: ndo sei como faz para chegar em quem trabalha com turismo ai em Botucatu, mas é
interessante convidar o indigena para falar, deixar um depoimento gravado. Estamos abertos a
conversa, queremos falar de nés e nada melhor que nés falarmos de nés mesmos. A gente
agradece demais. Me surpreendi que vocé nos encontrou através de um livreto do MAE. Me
deu uma alegria muito grande saber que valeu a pena o esforco e dedicacdo de montar aquela

exposicdo e que faz diferenca na vida da gente. Essa reunido aqui € muito importante para nos.

Lucilene: a gente é uma comissdo, coordenacdo, administrativo, educativo, guia turistico,
minha méae é pajé, somos educadoras, tudo num grupo s6. Concordo com o que elas disseram.
O que foi colocado em Tupd sobre a delegacia, eu participei do manifesto a noite, da parte
burocratica. A situacdo turistica é muito delicada, € um slogan que estd 14 sem vida, sem
historia, os donos da terra, nés Kaingang de SP e Tupa, pertencente a aldeia Vanuire, ndo tem
historico nosso dentro da cidade, s6 dentro do museu, nomes na rua e uma avenida com nome
Kaingang. O logotipo é um desrespeito contra nés. O nosso grafismo estampado nos muros da
cidade, outdoors, pessoas que ndo fazem parte do nosso contexto cultural e participou dessa
discussdo. Me senti muito gratificada pelo respeito e busca da pesquisa, esse é o fundamento
legal de um pesquisador. Sobre Botucatu ... (cortou) histérico da gente de passagem por
Botucatu, é um fato muito perigoso de abordar por conta de o risco de pessoas terem
oportunidades indevidas é grande. No que vocé precisar durante a pesquisa, beleza, ja fazemos
parte da pesquisa, mas algum projeto, levantamento, durante esse percurso dessa trilha ser
reativada, para n6s ndo é interessante. NGs ndo estamos |4, serdo outras pessoas para falar da
nossa historia. No nosso museu Worikg a gente que fala da trilha, o que contém nela, o
significado dela. Toda trilha que passou um Kaingang tem uma histéria e o sagrado. No

caminhar do indigena, ele para, se consagra, acende a fogueira. O ndo indigena ndo consegue
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relatar isso com tanta verdade para quem estda pesquisando e passeando naquela trilha.
Interessante sua pesquisa e desinteressante se abordar algum projeto para reativar essa trilha

pois ndo é interessante a gente ndo falar de n6s mesmaos (travou).

Dirce: eu sou pajé, a gente fala da espiritualidade. Outras pessoas falam sobre isso e ndo tem
entendimento nenhum. Desvaloriza nossa cultura o ndo indigena falar sem aquele sentimento
que a gente tem, e que a gente passa para quem estd ouvindo. A gente luta contra. Fica uma

historia fria, que ndo passa o sentimento.

Susilene: a histéria que é contada em livros, inclusive temos um livro reeditado, trata dos
indigenas, em especial Kaingang, como sendo agressivo, que matou o branco. Quem esta
contando esta falando no passado de muitos anos atras. Para quem ndo conhece o Kaingang,
acha que continua agressivo. Pensam, “serd que ainda existe?” Imaginam a gente com as roupas
do passado, com arco e flecha, machadinha. O guia conta de forma errada, narrando uma
historia no passado, mas sera que é verdadeira? Aconteceu aquilo? Se o Kaingang matou, foi
para se defender. Sera que ele ndo foi atacado? A terra foi invadida. Eles foram atacados. N&o

é bom. VVocé ja conseguiu sentir que a gente ndo aceita esse tipo de turismo.

Susilene: ha esse problema de as pessoas nao saberem da presenca do indigena, e a gente esta
tdo proximo. Podem entrar em contato com a gente, convidar para a gente falar da nossa histéria
e perguntar se o indigena quer falar. Para Botucatu a gente nunca conseguiu ir € contar nossa

versao da historia.

Dirce: era dificil conversar com os mais velhos. Falavam que eram divididos em grupos para
poderem se proteger melhor do massacre. Teve um grupo que foi totalmente massacrado, mas
era muito indigena. Nossa cultura € rica porque a gente mantém, passa de geracdo a geracao.
Na aldeia tem Krenak (MG) e Terena (MS).

Lucilene: os Guarani Kaiowa ndo conversam muito com pesquisadores, devido a historia de
massacre muito recente. O deles é muito frequente. Sdo fechados para esse tipo de pesquisa.
Né&o estou falando por eles, mas enquanto rede indigena, deixam muitos relatos. Ja deixo claro
gue ndo quero deixar a historia deles enterrada, mas no momento estdo mais imersos nas
proprias questdes. Estdo sob muito ataque. Oriento que vocé ndo tire relatos de paginas

publicadas, porque pode néo ser eles falando por eles. O luto deles é permanente.
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APENDICE E — ENTREVISTA COM ARLETO PEREIRA ROCHA

A entrevista foi realizada no dia 3 de junho de 2021. O entrevistado foi Arléto Pereira Rocha,
geografo, historiados, mestre em historia e criador da trilha Caminhos de Peabiru em Peabiru,

no Parana.

A entrevista foi transcrita de forma direta, no entanto, foram omitidas as falas do entrevistador
com o intuito de evidenciar os posicionamentos do entrevistado de forma a apresenta-los como
um relato de experiéncias. Além disso, comentarios “soltos” que desviassem dos objetivos da

entrevista tampouco foram transcritos.
As perguntas norteadoras da conversa foram:

e Como é feito o turismo sobre o Peabiru em Peabiru?

e Ha vestigios fisicos do caminho?

¢ Que informac6es passam para os Visitantes e qual a fonte?

e Ha comunidades indigenas envolvidas na operacdo do turismo?
e Existe algum beneficio para as comunidades indigenas?

e Que dificuldade encontra na operagéo e o que poderia melhorar?
O conteldo da entrevista é 0 que segue:

Arléto: Peabiru € uma cidade de 14 mil habitantes, Campo Mourdo é a cidade-polo ao lado.
Somos uma regido de 25 municipios polarizados por Campo Mourdo, sendo Peabiru a mais
proxima. Nossa regido € muito rica e a0 mesmo tempo uma das mais pobres do Parana. Temos
muita producdo de soja, milho e trigo, entdo gera muito dinheiro. Em Peabiru temos 6 agéncias
bancérias, tem muito dinheiro rolando mas ndo nas maos da populacdo. Existe muito dinheiro

na nossa regido porém ndo chega & maioria das pessoas devido & concentracdo de terras.

Arléto: em 2016, eu estava para assumir a Secretaria de Cultura e Turismo de Peabiru. Ja estava
fazendo alguns estudos na faculdade de historia, na geografia e no mestrado de historia. Eu
estava pensando, nossa regido é agricola, mas ha muitas terras nas médos de poucos. Segunda
forca, o comércio, porém nédo absorve toda a méo de obra. Terceira forca, servigos, mas que
ndo absorve tudo. A quarta é a inddstria que é muito incipiente. Tirando Campo Mouréo e
Goioeré que sdo mais desenvolvidas, a questdo industrial ndo absorve a méo de obra, entéo o

que faz girar nossa economia € 0 agronegocio, comercio e servicos e a industria pouco
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desenvolvida. Qual seria a quinta forca para gerar trabalho, emprego e renda? O turismo. Foi ai
que eu fiquei pensando o que fazer pelo turismo. Como eu ja estudava os caminhos de Peabiru,
que é uma paixao, e eu nasci praticamente ao lado dos caminhos, eu andava todas essas rotas
sem saber que eram os caminhos de Peabiru, entdo pensei por que ndo fazer uma trilha?
Comecamos com a trilha simples, percorrendo uma parte dos caminhos enquanto eu pesquisava
e encontrava achados arqueologicos, fui tracando e ligando pedagos que 0s pescadores usavam

para ir pescar as margens do rio. “Aqui da pra criar uma trilha”, entdo eu criei.

Arléto: a primeira vez que eu marquei uma trilha foi no final de 2016, ndo foi ninguém, fui
sozinho. Na segunda vez, divulguei de novo e foram 3 pessoas, na terceira ndo foi ninguém de
novo. Mas na quarta foram 23 pessoas. Na quinta, 88. Depois de um més, tinhamos 800 pessoas

caminhando.

Arléto: a gente percebeu que ndo tinha, na regido, opcbes de lazer e turismo e foi ai que a gente
criou o projeto “Caminhos de Peabiru, Historia, Cultura e Turismo” para poder sustentar toda
essa acdo de turismo. Temos 7 cachoeiras num percurso de 6 km no mato. O primeiro passo do
projeto era o levantamento historico, o segundo a cultura, comegamos a trabalhar nas escolas,
e 0 turismo com meio ambiente. Criamos um grupo voluntario chamado “Familia Caminhos de
Peabiru”, nesse grupo, eu como secretario fomentava e cuidava da trilha, e o grupo fazia toda a

parte de seguranca. A partir dai, foi crescendo.

Arléto: comegamos a receber turistas de outras cidades e paises. Os comerciantes comecaram a
ganhar dinheiro, o hotel também. Ndo temos agéncias de turismo nem um hotel que abrigue
todas as pessoas. Comecamos a agregar valor em toda essa movimentacdo. As trilhas eram
gratuitas, sempre foram, porque estavam atreladas ao poder publico. As vezes a gente cobrava
como inscri¢do, mantimentos. A penultima trilha que fizemos em janeiro de 2020, deu quase
1200 pessoas, isso inflou a cidade, deu uma girada na economia, mas com a pandemia estamos

ha quase um ano e trés meses sem fazer nenhum avento.

Arléto: ndo era sé a trilha Caminhos de Peabiru passando por partes historicas, conseguimos
uma verba do governo federal para reinaugurar o museu Caminhos de Peabiru, que fechou por
causa da pandemia. No centro histdrico, temos uma igreja com arquitetura semigotica com

obras de um escultor alemao que viveu aqui, temos essa riqueza.

Arléto: criamos a Associacdo Caminhos de Peabiru de artesanato e culinaria para agregar valor

a nossos artesdos para o turista; e o espetaculo Caminhos de Peabiru com atores da cidade.
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Fizemos o projeto “Poema no Prato”. Temos uma festa tipica todo ano, chamada Festa Nacional
do Carneiro ao Molho de Vinho. Todos que compram ingresso para almocgar no domingo, levam
0 prato embora, entdo criamos esse projeto atrelado aos caminhos de Peabiru. Fazemos varias
oficinas com criancas das 6 escolas municipais nossas do quinto ano, oficinas de historia local
dos caminhos de Peabiru e como construir uma poesia. No fim elas redigiam um poema que

estampava os 4 mil pratos da festa, e esse prato viajava.

Arléto: comegcamos com uma ideia simples que foi ganhando corpo. Paralelo a isso, criamos
uma reunido com 7 prefeitos para fazer um circuito maior dos caminhos de Peabiru, o G7.
Conseguimos na cidade de Fénix, que tem a cidade de Vila Rica do Espirito Santo, maior cidade
espanhola na América do Sul, atacada pelos bandeirantes, por Raposo Tavares. Fizemos la esse
encontro e mapeamos o circuito nas 7 cidades. Se o turista quiser fazer essa trilha de mais ou
menos 300 km, tem essa 0p¢do, se quiser sO a parte de Peabiru na cidade tal, ele faz,. Sdo opg¢des

para criar pacotes no futuro. A maior dificuldade nossa € a hotelaria.

Arléto: a trilha de Peabiru (municipio) tem 10 km. Nas minhas pesquisas encontrei varios
resquicios indigenas, artefatos liticos, marcas da presenca indigena e dos caminhos de Peabiru.
Mudei a trilha de uma margem a outra, para ndo ficar tudo exposto, é uma riqueza que ainda
esta sendo estudada. Em resumo, temos o projeto “Caminhos de Peabiru, Historia, Cultura e
Turismo”. E um projeto que deu resultados, trouxemos em 2017, 2018, 2019 ¢ um pouco de

2020, quase 20 mil turistas para Peabiru, uma coisa inconcebivel.

Arléto: ndo se pensa o turismo nas cidades pequenas, a gente € criado a partir dessa midia, mas
percebemos que da para fazer esse refluxo. Tem turismo em cidade pequena, tem o turismo
religioso, cavalgadas, bike, casa de reza, aldeia indigena, benzedeira, estrada antiga, gruta. Os
caminhos de Peabiru, para n6s, ddo nome a cidade.

Arléto: a gente sempre agiu como se estivéssemos na sala de casa agora, como se a mesinha de
centro fosse um bau. A gente colocava tudo ali em cima, 0s pés, mas nunca tinha aberto aquele

bau, e estd cheio de moedas de ouro.

Arléto: queremos depois da pandemia, sair um pouco do publico e ir para parte privada, com

uma nova parceria. Precisa de investimentos.

Arléto: fomos premiados duas vezes na Assembleia Legislativa do Estado do Parana com plano

gestor publico ...inaudivel... projeto de exceléncia do turismo do Parana, em 2017 e 2018,
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porque ndo gastdvamos nada. E o retorno é muito grande. Vejo o turismo como uma grande

potencialidade para varias cidades pequenas.

Arléto: metade da trilha, até a primeira cachoeira, vocé passa a estrada, cidade, estrada rural,
mato, margem do rio, primeira cachoeira. A partir da segunda cachoeira, nés ja estamos em
cima dos caminhos de Peabiru. Até a primeira cachoeira, é simbdlica, da segunda até a sétima,
ndo é mais simbdlica, de acordo com todos nossos levantamentos. Explicamos isso para todos
os visitantes. Temos uma placa que fala “Bem-vindos, vocés estdo pisando em solo sagrado dos

caminhos de Peabiru”. Tem um momento que a gente faz um batismo com o pessoal na lama.

Arléto: além dessa trilha comum que demora 3h30, criamos uma variante que é muito
procurada, fizemos 3 edicdes, a trilha extrema, onde tem que completar provas na mata. Todo
mundo pergunta quando vai ter trilha, mas por enquanto ndo podemos por conta da pandemia,

ja que recebemos gente de todos os lugares.

Arléto: ja percebemos que a tendéncia mundial do turismo é o turismo de fim de semana, com
pouca gente e atrelado a natureza. E é justamente o que a trilha Caminhos de Peabiru pode

oferecer, aqui em Peabiru, ai em Botucatu.

Arléto: um objetivo desse projeto, além de gerar emprego e renda, era criar um sentimento de
pertencimento do peabiruense com o Peabiru, e ja houve mudancas nesse sentido, ja criou uma

identidade, o turismo dé essa identidade.

Arléto: nosso laboratdrio de pesquisa aqui sempre foi as margens de rios, porque ao lado, a
agricultura principalmente, praticamente exterminou tudo. Eu achei muitas pecas, machados,

pontas de flechas.

Arléto: temos uma comunidade indigena na divisa entre Peabiru e Campo Mourdo, os Guarani,
e conversamos muito com eles. Antes do projeto em 2016, foi criada na regido um grupo
chamado NECAPECAM. Fizeram varias peregrinacdes simbdlicas, e numa dessas, trouxeram
alguns indigenas Guarani para fazer essas trilhas. Eu estava presente em uma dessas. Os
Guarani falaram “vocés estdo errados, vocés estdo bebendo cerveja, ouvindo som, cantando.
Vocés estdo profanando os caminhos de Peabiru”. Foi o primeiro toque. Quando a aldeia veio
para Campo Mourdo, tivemos uma reunido na Casa de Reza dos indigenas Guarani, nés
pesquisadores. Disseram: “pense bem, vocés gostariam que nds indigenas féssemos no meio da
missa de VOcés e comegassemos a beber cerveja, ouvir misica e dangar? E o que vocés estdo

fazendo nos caminhos de Peabiru”. A partir desse momento, nds acordamos. Como conciliar
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entdo essa exploragdo turistica dos caminhos de Peabiru? De 2011 até 2015/2016 ninguém
falava dos caminhos de Peabiru devido a isso. Mas dai fui pesquisar devido ao mestrado e fui
descobrindo que os caminhos de Peabiru ndo sao criagdo do Guarani, eles vieram antes, de 10
a 12 mil anos antes, tem varias lendas mas ndo se sabe. Os Guarani foram ditos donos do
caminho de Peabiru porque tomaram conta desse ramal de caminhos. Quando eu percebi que
os caminhos tinham uma profunda simbologia para 0s Guarani mas ndo eram deles, percebi que
dava para conciliar essa questdo turistica. Tentamos criar um projeto de tombamento material
e imaterial na regido, mas infelizmente tivemos uma briga com alguns agricultores que ficaram

com medo dos indigenas tomarem suas terras as margens da estrada, nao prosperou.

Arléto: conversei com os indigenas, e no comego estavam meio laconicos, em siléncio. Depois,
com a entrada do Bolsonaro que as coisas complicaram para a questdo indigena, vieram
conversar comigo para a gente criar um pacote turistico. Levar o ndo indigena na aldeia, passar
a noite, visitar a casa de reza, comer um peixe na folha de bananeira, fazer uma trilha, queriam
criar um pacote turistico protagonizado por eles. Aqui em Campo Mouréo, é a Unica aldeia que
as terras ndo sdo do governo, sdo deles, € uma associacao. Estavam na regido de Apucarana em
Londrina, numa grande terra indigena que envolvia indigenas Guarani e Kaingang.
Historicamente, eles sdo rivais, e comecaram a entrar as igrejas neopentecostais dentro da
aldeia, e comecou a haver mais cisao. Conseguiram registrar um projeto num edital da Petrobréas
para comprar terras e foram contemplados, e perguntaram para Dona Almerinda, a senhora de
mais idade, onde iam comprar esses dois alqueires de terra. E e¢la disse “quero voltar para os
Campos do Mourdo, onde eu vivi e meu marido morreu hd muitos anos”, entdo compraram

essas terras. E foi justamente porque o Peabiru passava por ali.

Arléto: estdo com muitas dificuldades, principalmente depois da ascensdo do Bolsonaro, em
proteger as terras. Para piorar, temos 40 hidrelétricas aprovadas para o Parana. Em Peabiru ja
morreu uma cachoeira onde passam os caminhos de Peabiru, e nessa aldeia indigena, uma vai
inundar parte da aldeia, eles ofereceram dinheiro para a associa¢do e ndo quiseram, o lider da
aldeia falou “mesmo que a 4gua bata no meu p¢, eu ndo saio daqui, vou morrer na minha terra”.

Porque a relacdo do indigena com a terra € diferente da nossa, ndo é de capital, é de vivéncia.

Arléto: eles se viram ameacados, 0 governo tirou a escola rural de dentro da aldeia, que ensinava
portugués e lingua indigena, as criancas foram mandadas para a cidade de Campo Mourdo, e
devido a lingua, ndo conseguiram acompanhar, dai levaram em psicologas e disseram que elas

tinham dislexia, deram ritalina.
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Arléto: procuraram justamente para implementar o turismo. Num primeiro momento que o
turismo para eles ndo era bom, no segundo j& se tornou uma saida, foi uma questdo de
sobrevivéncia. Tudo gerido por eles. A gente entraria como agéncia de viagens e para oferecer
a estrutura, mas eles que iam tomar conta do negocio. E vieram atras da gente porque viram

que nosso trabalho é de respeito a cultura indigena.

Arléto: na questdo do turismo, a gente tenta conciliar o turismo na natureza, nos caminhos de
Peabiru, sempre respeitando a cultura indigena. A gente ndo permite bebida alcodlica nas
trilhas, cigarro, a gente sempre fala para fazerem a trilha com espirito, ndo somente com as
pernas, toda uma preparacao da cultura indigena para mostrar a questéo do respeito a natureza,

aos animais e a cultura indigena.

Arléto: os indigenas tém colaboracdo em algumas informacg6es que sao passadas, outras a gente
vai na historiografia, e outras do senso de amor a natureza mesmo. A abordagem seria o respeito
a cultura. Aqui em Peabiru houve um apagamento da cultura indigena, tanto que pouca gente
sabia quando a gente comecou os trabalhos, que Peabiru era um nome indigena, o que eram 0s
caminhos de Peabiru, e quais grupos indigenas estavam aqui. A gente sempre trabalhou com o
respeito, igualdade entre indigena, africano, asidtico e europeu, que sdo nossa base

principalmente na nossa regiéo.

Arléto: o africano e o indigena foram apagados, tanto que nas palestras a gente pergunta
“quantas pessoas vocé conhece que tém sobrenome indigena? E africano? E asiatico? E
europeu?” Entdo a gente entra mostrando que houve um apagamento proposital de toda essa
cultura. Quando a gente trabalha com a cultura indigena, € um trabalho de reavivar a fundo uma

realidade. Eles j& estavam aqui. E ainda temos contraposi¢des de pessoas bem conservadoras.

Arléto: quando o projeto foi caminhando, os turistas vieram, e a gente pdde trabalhar a questdo
do respeito indigena junto. Na regido, comecou a ter um respeito maior pela cultura e pela

pessoa do indigena, embora estejamos longe.

Arléto: temos um respeito muito grande pelos caminhos de Peabiru, nas nossas falas, na
imprensa, na midia, nas entrevistas, nas escolas e universidades, a gente sempre fala em
respeito, entdo comecaram a ver-nos com outros olhos e hoje sdo nossos amigos. A gente ja
recebeu indigena na trilha, fizemos palestras junto com eles, levamos eles para conversar com

os alunos. Hoje esta mais harmonico.
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Arléto: historicamente, a gente tem a histdria dos vencedores mas nunca ouvimos a histdria dos

vencidos, e os vencidos s&o os indigenas, as vozes deles sdo pouco ouvidas.

Arléto: tem a questdo da comunidade LGBTQIA+, temos uma convergéncia com eles, tanto
que estamos planejando uma trilha especifica. Turisticamente, a gente percebeu que nas trilhas,
0 publico LGBTQIA+ era 0 mais respeitoso na trilha. Entdo é um publico a quem da para

oferecer muita coisa boa.

Arléto: historicamente, os indigenas foram apagados. Na nossa cidade de Peabiru, temos duas
avenidas principais, uma se chama Avenida Vila Rica, em homenagem a Vila Rica do Espirito
Santo, destruida por Raposo Tavares; e curiosamente, a principal avenida se chama Avenida
Raposo Tavares. E curioso porque a Av. Vila Rica cruza com a Av. Raposo Tavares e Raposo
Tavares foi quem destruiu Vila Rica. Em 2019, junto com a escola, criamos um projeto de
mudanga de ajuste historico. Tirar o nome de “Avenida Raposo Tavares” para um outro nome,
porque Peabiru € um nome indigena, designa os caminhos de Peabiru. O municipio de Peabiru
homenageia a sua principal avenida ao maior genocida de indigenas. Ou seja, era como se a
gente desse 0 nome a rua na frente de casa, a alguém que matou alguém da nossa familia, €

injusto.

Arléto: o objetivo maior ndo era mudar o nome da avenida, tanto que ndo foi para frente o
projeto, o objetivo maior era “levantar bola”, colocar em pauta esse assunto, € conseguimos,
ganhou a imprensa regional, as pessoas comecaram a falar, um assunto que antes ninguém
falava. Um dos sucessos que abengoa bem o nosso projeto, é justamente esse trabalho de
igualdade com todas as pessoas € minorias na hora de se divertir, de fazer um encontro com

Deus e com a natureza.

Arléto: historicamente ndo aprendemos nada sobre os indigenas. Nés somos criados num
sistema que vai deixando o indigena de lado, vé& o negro como escravo. Ele foi escravizado, ele
ndo é escravo. Entdo fomos recebendo rotulos e para quebrar isso é dificil, mas a gente ndo

pode desistir. Tem que ter o dialogo com os indigenas sim.

Arléto: eu estava muito ligado a Parana Turismo, que é o 6rgdo estadual de turismo. Noés
viajamos varias cidades do Parana levando nosso modelo de “caminhos de Peabiru”, porque a
ideia nossa era criar o roteiro estadual, mas ai mudou o governo do Estado e esse projeto foi

afastado, e € um trabalho longo.
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APENDICE F — ENTREVISTA COM MARCELO PENAYO DE MELO

A entrevista foi realizada no dia 21 de maio de 2021. Os entrevistados foram Cristiano Vieira
Pinto, presidente do COMUTUR de Botucatu e operador turistico; e Marcelo Penayo de Melo,

idealizador da trilha Caminhos do Peabiru entre Foz do Iguacu e Capanema, no Parana.

A entrevista foi transcrita de forma direta, no entanto, foram omitidas as falas do entrevistador
com o intuito de evidenciar os posicionamentos dos entrevistados de forma a apresenta-los
como um relato de experiéncias. Além disso, comentarios “soltos” que desviassem dos

objetivos da entrevista tampouco foram transcritos.
As perguntas norteadoras da conversa foram:

e Como o Peabiru € abordado nessa trilha?

e Ha vestigios fisicos do caminho?

¢ Que informac6es passam para os Visitantes e qual a fonte?

e Ha comunidades indigenas envolvidas na operacéo do turismo?
e Existe algum beneficio para as comunidades indigenas?

e Que dificuldade encontra na operacgéo e o que poderia melhorar?
O conteldo da entrevista é 0 que segue:

Marcelo: a trilha Caminhos do Peabiru entrou como uma das trilhas nacionais a serem
desenvolvidas, por ser uma trilha ancestral, um caminho que ja existia, resgatou-se essa ideia.
Sdo cinco grandes trilhas nacionais concebidas, e Caminhos do Peabiru é uma delas. A REDE
Trilhas trabalha da seguinte maneira: as trilhas regionais e locais vao se conectando e passa-se

a ter uma rede nacional.

Marcelo: durante a pandemia, pensou-se mais sobre a trilha do Peabiru, e coincidiu com a
necessidade que o Parque Nacional do Iguacu tem de desenvolver a interpretacdo de algumas
trilhas. Fizeram um tragado e vamos fazer acontecer esse caminho aqui em Foz. Conversaram

com pessoal de outras cidades para fazer conexdes.

Marcelo: foi iniciativa do pessoal de Peabiru a iniciativa de transformar o caminho de Peabiru

em patriménio imaterial, essa lei esta tramitando na Assembleia Legislativa do Parana.
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Marcelo: hd um planejamento de se fazer debates sobre o Peabiru. Reunir o pessoal de todas as
regides, criar pautas, fazer seminarios, lives, reunides virtuais, debater assuntos dentro do
desenvolvimento da trilha, falar sobre geracdo de emprego e renda através do caminho de
Peabiru, fazer capacitacdo. A REDE tem uma diretoria de emprego e renda, podem capacitar-
nos para avangar nos produtos, isso € o que vai viabilizar a abertura de trilhas, a partir do
momento que temos os setores produtivos engajados, a populacdo engajada e voluntariado.

Marcelo: vamos pensar e fazer essa agenda de debates do Peabiru, trocar experiéncias,
conhecer-nos, saber o que esta acontecendo em cada lugar.

Marcelo: o caminho néo precisa e dificilmente vai ser continuo, séo trechos. Pode-se criar um
passaporte Caminhos do Peabiru. Trilhas muito longas geram frustracdo se o visitante ndo a

terminar, por trecho é mais interessante. Pode-se criar um mapa, material, um site s6 para isso.

Marcelo: ndo entrevistaram e conversaram com povos indigenas. No grupo de gestdo da
implementacdo da trilha, ha um antropologo e ele esta fazendo um trabalho cientifico paro o
mestrado nesse sentido do resgate histérico-cultural.

Marcelo: no parque ha relatos sobre o caminho real, ha um sitio arqueolégico, inclusive em um
dos trechos que vao abrir, tiveram que recuar um pouco porque passa pelo sitio arqueoldgico.
Ha relatos sobre o trecho original inclusive em area urbana de Foz. Esse tracejado que fizemos

é simbolico e reforcamos isso.

Marcelo: um estudioso paraguaio, amigo nosso, afirma que ha varios trechos na cidade, mas

nunca foi feito um trabalho nesse sentido, mas ha gente interessada em desenvolver.

Marcelo: podemos agendar uma conversa com pessoas que tem bastante respaldo cientifico na

area. Conheco indigenistas que tém contato com povos do norte.

Marcelo: nunca chegamos a fazer isso [entrar em contato com comunidades indigenas], mas
essa abordagem € importante. Temos interesse de ter a trilha simbolica. Nosso interesse néo é
de lucrar com isso, ndo estamos ligados a cadeia do turismo, sdo trilhas de uso publico. Podem

ser guiadas ou ndo, mas normalmente quem nao ¢ local ndo entra sem guia.

Marcelo: os trechos que estamos sinalizando estdo na area de uso publico do parque. Estamos
capacitando os guias para fazer essa interpretacao historico-cultural. J& houve duas capacitactes
aqui para os guias. Ainda néo foi feita a sinalizacdo interpretativa, mas € um projeto correndo

em paralelo. Nossa responsabilidade é a sinalizacdo, e o ICMBIio do Parque Nacional esta
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desenvolvendo a sinalizagdo interpretativa. N&o necessariamente toda a trilha vai ter

interpretacdo, mas um bom trecho sim.

Marcelo: o Parque Nacional é divido em zonas com atividades especificas. Tem a zona
intangivel, exclusiva de protecdo; a zona de uso publico e a zona histérico-cultural: onde esta o
sitio arqueoldgico. Nessa zona vai ter um grande trabalho de interpretacdo. Temos como missao
esse resgate historico-cultural. Um fator é ouvir o indigena, buscar uma forma de colocé-lo
como beneficiario dessa trilha e a outra € promover bem-estar e qualidade de vida. Gabriel, sua
contribuicio vai ser importante. Vocé pode talvez trazer uma metodologia, uma informagéo. E

uma troca, um precisa do que o outro esta fazendo.

Marcelo: ha criticas e controvérsias, como de Rosana Bond, contra a atividade turistica. Ela
critica a exploracao do caminho porque vai contra o seu espirito sagrado. Existe um conflito de
ideais em relagdo ao resgate do caminho e é interessante esse debate. Ouvir o indigena para ver
0 sentimento dele como vocé disse, ver se tém essa memdria do caminho. Podemos fazer um

debate exclusivamente sobre isso.

Marcelo: sinto falta de ambos [fontes historicas e evidéncias fisicas do caminho]. Se a gente
tivesse um trecho do caminho aqui, preservado, ou que pelo menos tivéssemos certeza de que
passou por aqui, seria sensacional. Quando falaram em Campo Mouréo sobre a existéncia do
caminho, os produtores rurais ndo gostaram, parece até que destruiram um trecho. Tudo
depende de como foi abordado, a consciéncia coletiva era outra, faz tempo, hoje se vocé fala
gue tem um sitio, € uma oportunidade de desenvolver uma outra atividade dentro da area da

propriedade. Esse é um ponto, e tem a questdo indigena que € mais complexa ainda.

Marcelo: o paraguaio tem memoria. L& o desenvolvimento acontece com essa memoria. E uma
experiéncia diferente. Eles tém outra relagido com o caminho, outro perfil cultural. E bacana
trazer o ponto de vista deles no debate. Para nds € mais facil fazer a trilha internacional que

nacional. J& imagino o caminho sendo transcontinental.

Marcelo: vamos reconectar daqui uns dias para colocar essas outras pessoas em contato com
vocés para completar. Talvez seu TCC possa estar inserido, ser uma ferramenta para 0 nosso
debate.

Cristiano: sou super a favor da roda de debate ou de um forum, podemos comecar a articular
iss0. Vejo o Peabiru como um grande quebra-cabecas e as pecas estdo espalhadas por 3 ou 4

paises pelo continente. Quanto mais a gente conseguir juntar e transformar, vai ser legal para
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todo mundo e principalmente para a memdria do nosso pais e dos paises vizinhos. J& temos um
projeto em Botucatu sobre o caminho de Peabiru, com um pessoal de mais idade que tém um

trabalho ja encaminhado. Podemos colocé-los juntos para somar.

Marcelo: temos que valorizar quem comecou a historia, quem ja estava ali, porque a pessoa

provavelmente ndo teve ajuda.

Cristiano: sim, hoje 0 momento € outro, a regido tem muito mais visibilidade. A curiosidade é
outra até porque a informagcéo chega mais rapido. E até mais facil hoje de conseguir apoio e
estrutura para gente, hoje temos Vvérias cidades que sdo estancias e MIT. Hoje tem mais verba
voltada para isso para que a gente possa estruturar. Acho que é o momento, é importante, vamos
criar o grupo e preparar esse debate, incluir a REDE Trilhas. Ver também a questdo do nome

na REDE trilha. Denominacdo “conexao cuesta”.

Marcelo: é interessante chamar de Caminhos do Peabiru num primeiro momento, para acender
a chama e despertar outras regides. Criar depois e se transformar na trilha nacional. Foz pode
ser 0 embrido da trilha nacional, ou néo, tem que pensar. Com a entrada de vocés, vamos
formalizar a trilha nacional. Ja estou imaginando a gente fazer a nacional, ja tem Florianopolis,
Botucatu, Foz. Com 3 ja conseguimos comecar. Trazer para as midias sociais, atualizar, ganha

muito mais forca o trabalho conjunto.



